
EGYES SZÁM ÁRA 4 LEI; BUKARESTBEN 4 LEL50 BANI 

OradeazMare (Nagyvárad) 1924. Vasárnap, május 25. Ötvennegyedik évfolyam, 117. 

Főszerkesztő HEGEDÜS NANDOR Felelős szerkesztő MAROT SANDOR 

Herriot e 

Herriot, Franciaország jövendő miz 
niszterelnöke sulyos nyilatkozatot adott a 
Vorvaárts párisi munkatársának. 
nyilatkozatnak - amellyel a világlapok 
mint világszenzációval foglalkoznak - 
hangja, bátor és egyenes szókimondása va- 

lósággal felhivásszámba megy a francia és 

német nép kibékitése érdekében. Mille- 

rand elnök tegnap Painlevével együtt foz 

gad! iott az Elyséezpalotában s a 

kormány átvételére vonatkozólag beható 
tárgyalásokat folytatott a két politikussal. 

Herriot nyilatkozatai abból a jelentősége 

ből kifolyólag, amit neki a hivatalos körök 

naprólnapra nagyobb mértékben tulajdo- 

nitanak, máris ugy foghatók fel, mint 

Franciaország legköz elebbi jövőjének 

programvázlata. 
i Éppen ezért a Vorwártsnek adott nyi- 

latkozat is ki nem kapcsolható fontosság- 

gal szövődik azokba az eseményekbe, a 

melyek Európát egy öt esztendős fojtogató 

atmoszférától fogják előreláthatólag meg- 

tisztitani. 
Herriot nyilatkozatát a Vorwárts aláb- 

biakban reprodukálja: 

„A jóvátétel kérdését kizárólag a szak- 

értőbizottság jelentése alapján tartom 

megoldhatónak. Biztositom a német köz- 

társaságot, hogy személyemben meg fogja 

találni a férfit, akivel mindenkinél könyz 

nyebben folytathat diskussziókat. Én arz 

ról a másik oldalról csak egyet kivánok, a 

jóhiszemüséget. Magam is jóhiszemü em- 

ber vagyok, éppen ezért kivánom ugyanz 

azt a jóindulatot a németek részéről. A 

német köztársasági pártoknak elfogultság 

nélkül állok szolgálatára; ugyanezt az el- 

fogulatlanságot azonban nem érezhetem a 

nyilt, vagy burkolt nacionalisták irányáz 

ban, jóllehet egészen természetesnek tar- 

tom, hogy mindenki ugy igyekezzék haz 

zája érdekeit szolgálni, amint előnyösnek 

kondola Amint magam is hasonlóképpen 

elekednék, ugy várom el ugyanazt a né- 

met államférfiaktól. Nem lenne bizalmam 

IHamférfiakban. akikről meggyőződ- 

ék, hogy országuk érdekeit nem vise
lik 

Magától értetődik, hogy érdekközösz 

égeink különbözősége folytán nézeteltéz 

réseink lesznek a németekkel, ám még o
ly 

mélyre gyökerezőnek feltünő ellentétek 

sem lehetnek oly természetüek, hog
y azo- 

kat át ne hidalhassuk, ha meg van 
bene 

nünk a jóakarat és becsületes őszinte
ség. 

AAbban a percben, amikor kormány 

ra jutok, egy köztársasági német kormány- 

zat a legteljesebb bizalommal fordulhat 

felém. Vissza akarom adni a népekne
k bé- 

kességüket s életem legnagyobb 
tisztesséz 

ge lenne, ha e célomat elérhetném. Jelen
- 

leg, sajnos, a nacionalizmus lényegesen 

neheziti ezt. Láthatják, mennyi fanat
ikus 

gyülölettel s mily eszközökkel fordul elle 

nem máris a harc a nacionalisták ol
daláról. 

A frank legutóbbi napokban tört
ént megz 

rázkódása sem volt puszta véletlen,
 viszont 

ugyancsak sok gondot okoz neke
m a nés 

metországi viszonyoknak a választások 

gyüttes mükö 
a német és francia demokratákat 

désre hivja fel 

gamat, attól igen sok függ, de ha ugy a 

francia, mint német demokrácia összefog, 

a nagy mü befejezése még sem késleked- 

hetik. 
A Vorwárts számára adott fenti nyi 

latkozaton kivül előre jelzi Herriot politiz 

káját a Matin legutóbbi hire is. Eszerint 

Poincaré és Herriot egyik tanácskozásán 

fölmerült az orosz kérdés és a tárgyalás 

Keleti antant alakul 

A versaillesi diplomáciai mű alapján 

kialakult hatalmi csoportosulásokban öt évi 

viszonylagos nyugalom után, egy idő óta 

friss áramlások észlelhetők. A nagy poli- 

kai golfzáramlás úgylátszik ott fog kiépiz 

teni zátonyokat, ahol mesterséges kézzel 

öt évvel ezelőtt kivájták a világtörténtelemi 

tengerfenekét. S nem katasztrfófálisan, 

csak lassu partmosás folytán el fognak 

enyészni kicsiny gátak, amiket a népek érz 

dekközösségét szem elől tévesztve tegnapi 

diplomácia szeszélye rakott a kérlelhetetz 

len históriai következetesség útiába. 

Az ui sodrás legaktuálisabb eredményez 

ként japáni kezdeményezésre egy blokk kiz 

alakulása ködlik fel a közel iövőben. ami- 

ben Magyarország Romániával. Lengyelz 

és Törökországgal s Bulgáriával dagasztó- 

dik egybe egy oroszellenes szövetségbe. 

Ha ez a szövetség tényleg létrejön, 

amint azt a legtekintélyesebb külföldi la- 

pok korpoltálják, úgy messzemenő köz 

vetkezményeiben oly események küszö- 

bére érkeztünk, amik a külpolitikai csoporz 

tosulásokat az eddigivel homlokegyenest 

ellenkező irányba terelik. Mennyi és mi a 

reólis magva azoknak a szándékoknak, 
tapogatózásoknak. amiket az oroszellenes 

politika rendezője a távoli Nippon kováz 

csol. egyelőre a kombinációk szövedékéből 

fölötte nehéz lenne százszázalékos bizo- 

nyossággal kifeiteni. . 
Mindenesetre le kell szögeznünk. hogy 

a legutóbbi napokhoz mérhető diplomá- 

ciai sürgészforgás. nagy eseményeket köz 

vető, vagy megelőző internacionális kötél- 

szakadások, meglepő egybefonódások rég 

voltak észlelhetők a külpolitika látóhatáz 

rán. e 

A 

A prefekftusi 
feloszlatták a 

várad tudósitójától) A Magyar Pár 

óta tapasztalt kialakulása. Milyen német 

kormánnyal találom szemben holna
p ma- 

űlésre. Jelen voltak: Ugron István korelnöz ván és még számosan. 

kön kivül Bernády György dr, Grande- Ugron István korelnök rövid elni 

piere Emil, Kecskeméthy István, Ja: megnyitója után bejelenti, hogy ugy a ka 

során Herriot föltétlenül az összeköttetés 

japán égisz alatt kibontakozó szöz 

vetség horderejét mi sem ielzi élénkebben, 

mint a japán trónörökösnek nemrégiben 

Bukarestben történt látogatása. A látogaz 

fás idején még természetesen diszkréció 

fedte a csirázó oroszellenes szövetség tere 

engedély késése miatt 

Kolozsvár, május 24. A Nagye 

intézőbizottsága tegnap délelőtt tizenegy 

órakor ült össze, hogy a párt tennivalóit 

megbeszéljék. Az egész országból már koz 

ra reggel megérkeztek a megbizottak. A biz 

zottság nagyváradi tagjai nem jöttek el az 

fölvétele mellett tört lándzsát. Valószinü, 
hogy Herriot kormányrakerülésének első 
teendői közé fog tartozni, hogy missziót 
menesszen Moszkvába. 

Ugyancsak a Matin közli, hogy lord 
Abernon berlini angol követ diszkrét léz 
pést tett a német nacionalsta körök vezez 
tőnél s kifejezte, hogy a kormánynak Tirz 
pitz admirális által történendő átvétele 
ugy Angliára, mint az Egyesült Államok- 
ra kedvezőtlen benyomást gyakorolna. 

vét, ma azonban teljes lehetetlenség rá nem 
tapintani az összefüggésre, ami a iövendő 
japán uralkodó útja s a mindiobban elő- 
térbe domborodó ui szövetségterv között 
elvitathatatlanul létezik. 

A japánerománamagyar szövetség terz 
véről a „Daily Telegraph" közli az alábbi 
szenzációs inlormációt: 

„Japán kezdeményezésre Oroszország 
körül egy szövetség gyürüje van kialakulóz 
ban. A gyürü azokból az államokból kép- 
ződik, melyek határmenti helyzetüknél 
fogva közvetlenül kénytelenek az orosz im- 
perializmussal szemben védekezni. A törőő 
kök már teljes felhatalmazással Lengyel- 
országba küldöttek egy katonai missziót. 
A misszió feladata, hogy megállapodást 
létesitsen Lengyelországgal egy Oroszor- 
szág részéről jövő támadás esetére. Közz 
vetlenül aláirás előtt áll a török-tolgár 
megegyezés is. A japán katonai misszió 
melyet tudvalevőleg Bukarestbe küdtek, 
az esetleges orosz támadás elháritásának 
mesbeszélésére, azon dolgozik, hogy az 
antibolsevista szövetségbe Magyarországot 

is bevonják." 
A Daily Telegraf hiradása azért ije: 

lenthet ui alakulatot a külpolitikai csop 
tosulásban, mert Csehországnak és Szer- 

biának nyilatkozniok kell. vajion csatla- 
koznakze az oroszellenes blokkhoz. vagy 
sem. Mivel pedig ez a két szláv ország nem 
fog Oroszország ellen fellépni. el kell. hogy 
válianak azok az utak, amelyek eddig őket 
egyrészt Lengyelország, másrészt Románia 
felé vezették. Égy ui nagyszabásu Keleti 
antant van kialakulóban, amelvy Tokió- 

i Varsó-Budapest -Bukarest-Szófia -A 

gorazvonalat ir le és amelyhez közel fo 
állani az EgyesültzÁllamok is. amelvek tuc 
valevőleg a bolsevista Oroszország kérle 
hetetlen ellenfelei. Ez idő szerint ugya 
elég éles az ellentét a kivándorlási ko: 
tozás miatt Amerika és Japán között. 
e lel fog simulni. 

Magyar Párt gyülésé 
kabify Elemér, Gyárfás Elemér, Zim 
bor, Béldy Kálmán, Bethlen György 
Inczédi Jocksmann Ödön, Berkes Salamo 
Fülöp Béla, Török Andor, Gombos Ben 
Hubay Károly, Paál Árpád dr, Asz 
Sándor, Ferenc Józsei és Nagy Kár 
püspökök, Szoboszlai Miklós. Zágoni 

t 

a
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tonai parancsnokság, mint a rendőrprefek- 
tura megadta az engedélyt a gyülés meg-e 
tartására. Egyedül a megyei prefektura 
engedélyét nem sikerült még a gyülés megz 
nyitásáig megszerezni. 

Ezután Jakabffy Elemér előadó 
akartá elmondani beszédét, de már az el- 
ső szavak elhangzása után megjelent a tez 
remben két detektivi és az elnöktől az en- 
gedély felmutatását kérték. Miután a me- 
gyei prefektus engedélyével még nem jáz 
rult hozzá a gyülés megtartásához, Gritta 
rendőrprefektus utasitására feloszlatták a 
gyülést. 

Nz egyesülési ünnep 
Nagyváradon 

Nagy fénnyel ünnepelték meg pénteken 
Nagyváradon is az egyesülést. Az egész város 
zászlódiszt öltött. A templomokban istentisztelet 
volt. Délelőtt az Egyesülési-téren tartott nagy 
katonai diszszemle után kezdődött a városházán 
a recepció, ahol Hanzu tábornok és 
dr Popovici Miklós prefektus fogadta 
a küldöttségeket. . 

Legelsőül a helyőrség küldöttei élén Joa- 
nid ezredes tisztelgett. A nevezetes évforduló 
alkalmából a királyt és a dinasztiát élteti. 
Ciorogariu püspök a görög keleti, M i- 
culas György dr kanonok pedig a görög 
katholikus román egyház üdvözletét hozza. 

A római katholikus egyház küldöttségének 
élén dr Halász Gyula váradvelencei ple- 
bános tiszteleg: 

- A nemzeti ünnepnek - ugymond - 
az a célja, hogy a nemzet 
hozza egymáshoz. Ebből a szeretetből szárma- 
zik aztán a megelégedettség, amelyről minden 
idők leghatalmasabb államfértia: Talle y- 
rand azt mondja, hogy az államhoz való 
hüségnek legbiztosabb alapja. Kivánom ezen az 
ünnepen, hogy Románia minden polgára meg- 
elégedett legyen. 

Sulyok István a református egyház 
nevében mond üdvözlő szavakat: 

- Románia soha el nem évülő hódolattal 
becsüli azokat, akik nemzeti ideáljait valóra 
váltotlák, de még nagyobb hódolatban fognak 
részesülni azok, akik ezen az istenáldotta föl- 
dön faji és vallási különbségre való tekintet 
nélkül azt a felséges harmóniát fogják meg- 
teremteni, amely varázslatos erővel vonja itt az 
embereket az áflam örök eszményének: a nem- 
zeti államnak keretébe. A király éltetésével 
végzi szavait. 

Materny Imre lutheránus esperes be- 
szél ezután : 

- Bármiféle érzés legyen a szivben, egy 
érzést fejez ki a mai nap: koronás királyunk 
iránti hódolatot és tiszteletet. 
őseinktől örököltük és 

polgárait közelebb 

Kérjük az Egek Urát, hogy a király őfelségét 
sokáig éltesse. 

Fuchs Benjámin főrabbi a zsoltár sza- [ vaival kér áldást a királyra. 
Kecskeméti Lipót dr főrabbi ezt mondja: 1 
- Áldd meg Isten Romániát, áldd meg a 

legnagyobb nagyság áldásával. Nemzeti ünnep 
dicsősége, a szép végtelen vagy te! Áldd meg 
Isten a románság legnagyobbjait: Ferdinánd 
királyt és Mária királynét. 

Stancescu táblaelnök következett, 
majd Hoványi jogakadémiai dékán igy 
beszélt: 
- A mai Románia - ugymond biztosi- 

téka a világbékének, a Duna torkolatánál. Min- 
den román polgár kell, hogy tudja, hogy 

kKeománia léte szükséges a kultura, a béke és 
a civilizáció érdekében és ha Románia nem 
volna, ugy meg kellene csinálni. Éljen a király 
és a királyné. (Taps.) 

Tempelean alispán a megye, Bu- 
cico dr polgármester a város, Catana 
rendőrprefektus a rendőrség, S peranta 
tanár a közoktatási szervek, Coroiu ad- 
minisztrátor a pénzügyigazgatóság, dár Comsia 
a közegészségügyi szolgálat és Jonescu 
főfelügyelő az államvasuti személyzet hódolatát 
tolmácsoha. 

Végül dr Popovici Miklós prefektus vála- 
szolt az üdvözlő beszédekre : 

Ezt az érzést 
ezt az érzést gyerme- 

keink szivébe örökség gyanánt beleneveljük. [ 

- Nemcsak kötelességből, hanem lelkünk 
szent és tiszta érzelmeiből kell, hogy kiindul- 
jon az emlékezés a nemzeti történelem nagy 
pillanataira és azokra a nagy emberekre, akik a 
mai nagyság alapjához a köveket összehord- 
ták. Jól esett hailanom az egyik kisebbségi 
egyház szónokától, hogy egy nép nemzeti 
ideáljaiért való harcát csak ugy koronázza 
siker, ha az országnak minden népe egyesül 
a haza szeretetében. Minden becsületes polgár 
szivében valóban ott kell, hogy éljen a gondo- 
lat, hogy hü fiai legyenek az országnak, amely- 
ben élnek. Legyünk elismeréssel és hódolattal 
a mult iránt, ne csak a távoli, de a közeli 
mult iránt is, 
Mária királyné és a hős hadsereg. Egy érze- 

Hlemben összeforrva mondjuk: éljen őfelsége, a 
király! 

A zenekar eljátszotta a király-himnuszt és 
ezzel az ünnep véget ért. / 

Este a várost fényesen kivilágitották. 
.......................... 

Megkezdődöttazutolsófogolycsere 
Tegnap Nagyváradra érkeztek a belügymi- 

niszterium megbizásából Burile a n u főkon- 
zul és a hadügyi kormány részéről Proto- 
popescu ezredes, hogy az utolsó politikai 
ifogolykicserélést végrehajtsák. Tudósitónk előtt 
Burileanu főkonzul ur a következőket volt szi- 
ves erről mondani : 

- Eddig két fogolycsere történt köztünk 
és Magyarország között és pedig 1921. dec. 
8. és 1923. nov. 17-én. A legutóbbi konvenció 
gyik pontja szerint még egy utolsó fogolycsere 

vált artudles Valamennyi oonben érdek- 
lődtünk tehát, hogy vannak-e még ott magyar 
politikai foglyok s összesen tiz foglyot talál- 
tunk. Ezeket idekoncentráltuk Nagyváradra. Ro- 
mán politikai fogoly viszont Magyarországon 
ezidőszerint van még 25. Most értesitettük kö- 
vetségünk utján a magyar kormányt, hogy a 
foglyok itt vannak és várjuk a román foglyok 
megérkezését. A kicserélés valószinüleg Bihar- 
püspökiben fog megtörténni a miniszteri ki- 
küldöttek, valamint dr Bianu sziguranca vezér- 
felügyelő, dr Fildán és dr Sovrea vezetőügyé- 
szek közremüködésével. A magyar kormány 
nemrégen arról értesitett bennünket, hogy a 
marosvásárhelyi fogházban még négy politikai 
fogoly van és kérte azoknak a kicserélését is. 
Tekintettel azonban, hogy Marosvásárhelyen 
egyáltalában nincs is hadbiróság, a magyar 
kormány megkeresése téves, vagy hiányos, ugy, 
hogy ujabb, pontosabb adatokat kértünk erről 
a négy hadifogolyról. A nálunk levő magyar 
foglyok egészségések, jól néznek ki, panaszra 
nincs okuk s reméljük, hogy a mostani román 
transzport sem fog olyan szomoru emlékekkel ( 
visszajönni Magyarországból, mint az előbbiek. 

Bármilyen gyárnak alkalmas 

10 hold terület 
vasut és viz mellett, villany és vizvezeték 

bevezetve, 

gvárhelviség és lakásokkal 
eladó 

SPITZ vaskereskedőnél 
- 

= 
= E 

HE Nem ketten beszélik, IIII 
= nem is hárman, hanem 
IIII mindenki, az egész vá- IIII 

ros arról beszél, hogy . 

EA kuruzsló A kuruzsló; m UPruz 7 
- melynek főszerepét Vár- 
IIII konyi Mihály játsza, az IIII 

eddig látott Dorian-fil- 
T] mek közül is a legtö- TII] 

kéletesebb 0 0 0 0 0 

"anamemememememeimn 

APOLLO 
amelynek hősei Ferdinánd király, 

GLAUDEFARHERE 
Acsata 

világhirü japán filmművsz a főszerepben 

A szenzációs extraslágerfim szereplői: 

Jorizaka márki korvett 

Mitsouka 

Mrs. Haekley, gazdag amerikai nő. 

Miss Vane, a titkárnője. 

Jean Francis Felze, festőművész. 

Herbert Fergan angol tengerész- 

1924. május 25. 

ATLA! IrIc 
nyárimozi és 

mozgószinház 

Vasárnaptól - szerdáig 

25 2621 28 

nagyszabásu regénye 

(La Bataille) 

japán életkép 8 felvonás 

Sessüe Hayakawn 

kapitány a 
japán tengerészetnél. 

Sessul Hayakawa 

Jorizaka márkiné a fele- 
sége. í 

lsura Aoki 

Gina Palerme 

Cady Winter 

Algheró herceg. 2 
Panul Hubert 

Jean Dax 

Hirata Vikomt, tengerészhadnagy 

Shu Hon 

kapitány FPord 

Rendes helyárak. 

Előadás kezdete ma vasárnap az 
Apollóban 3, 5, 7 és 9, az Atlantic 

nyári moziban 9 órakor. 
A 3 órai előadás mérsékeit helyáru. 

Aflantic film. 
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Szürke riport akar lenni ez az irás és 
ha néhol lyrai hangok csendülnek fel benz 

ne, tudassék be a témának, a helynek, amely 
tele van dallal, hangulattal. Mert akiről 
szól, maga a koronázott, az istentől ál- 

dott, muzsák kedvence, nemzet büszkes 
ége, nem mesebeli, de maga az igaz, az 
ő, daloló, dalban, muzsikában utólérhee 

ttetlen, nagy nótakirály. S a szinhely, az 
érmellék varázsos, nektárt ontó szőllő 

dombija, melyre ilyenkorn májusi érlelésben 
pazarul tükrözi minden aranyát a nagy 
égi tányér. 

Fráter Lorándról lesz szó, aki érz 
semlyéni kuriájában éli napjait, aki dalaiz 
val a magyar nemzeti kincset tette gazz 
dagabbá s akinek azon kivül, hogy most 
sokat emlegették az angol királyi házhoz 
való rokonságát, van még egy speciális 
érdekessége, tudománya, amelyről nem 
sokat tudnak s amelyre van olyan büszke, 
mint nótáira: kevés ember tud olyan bogz 
ács paprikást főzni, mint ő. Már másodz 

iazben kaptam meghivást a Fráter Loránd 
föőzte paprikásra, elsőizben nem mehettem 
el, most másodszor, bár utban voltam 
hazafelé, vissza forditottam szekerem rud- 

át, elvégre nem minden ember nyalhatja 
záját egy fejedelmi rokon sajátkeze főzte 

bogrács gulyásába. És minden magyar emz 
bert érdekel, mit csinál most az egykor 
Iy hires, országszerte ünnepelt dalköltő, 

aki annyi könnyet csalt a szembe nótáival 
saki után annyi duhajos éjszakán rikolz 
tották bele a sáppadó hajnalba a „százicce 
port, száz szál gyertyát' és annyi leányz 
nak tették örökemlékezetessé Fráter nóz 
sával éjjeli zenés első éjszakáiát. 

Érsemlyén uri portákkal diszes, sok 
tönténelmi nevezetességü névről regélő, 
Kazinczy születési helyével dicsekvő poez 
ikus kis falujában, tanyai kastélyában él 
vek sora óta Fráter Loránd. Néha kis 

leányával, Boriskával, lóháton, többnyire 
azonban csak lőcsös szekerébe fogatva átz 
rándul Érmihályfalvára, vagy családjával 
fogatán az Uray báró vagy más vidéki 
birtokos kastélyába. De van egy régi 
intim baráti társasága, amely még a váz 
lasztási harcok idején verődött köréje. 
Ezekkel szokott, ha nem is hetenként, de 

havonta többször összejönni egy pohár 
borra s itt főzi az ő büszkeségét, a boga 
rács gulyást. 
hályfalvai főjegyző szőllője ez a hely és 

ugy gazdája, mint a szőllő, de főleg an- 

nak pincéje messze földön nevezetesség. 

Csupa szivzember a gazda, a régi maz 

gyar urak lelkes, minden szépért hevülő, 

30ha ki nem alvó, sokat tudó és sokat 
akaró lajtájából. Kemény magyar a Jakab 
familia minden tagja, vérig kitartó hű, 
őszinte barát s talán senki sincs e földön, 
aki jobban szeretné a költőt, mint Jakab 

Rezső, aki egykor kormányakarat erejével, 

fegyelmi szigorával dacolva vitte Fráter 
Loránd lobogóját a Justhepárt táborával a 

győzelemre. Evtizedes munkássága fejleszz 

fette kulturnivóra a homoki nagyfalut, de 

Jakab Rezső hirnevét nem az ország lege 

Erősebb körével kirakott kövezet. modern 

házak sorai, a villany, a hamar elismerész 

hez jutott gazdasági iskola, hanem minta- 

pinotie tette ismertté messze földön a szőle 

ősgazdák között. Az egész kulturzEurópát 
bebarangoló főjegyző megépitette svájci 

céggel irancia módra az első mintapincét, 

melyben három szoba nagyságu üveghor- 

dóban érleli a bort s amelynek milliókat 

érő belső berendezése honi szemnek pa- 

zar látványosság. Félországból eljártak 

Jakab Rezső, volt érmiz 

Aranyba vert asszonysziv 
Látogatás Fráter Lórándnál 

megnézni ezt a pincét, amelynek egyik 
nagynevü látogatója volt A d y Endre, aki 
még évek multán is a Jakabzházhoz irott 
leveleiben felemlegette a világ egyik lege 
szivélyesebb vendéglátó gazdájának társaz 
ságában ott töltött felejthetetlen óráit. 

Már a pince vadszőllővel futtatott árz 
nyékos gádorában állott Fráter Loránd, 
mikor két fiatal deres bekanyarodott 
könnyü kocsimmal a tengelyt verő homok 
csillogó szilánkjain a virágágyak közé. 

Még nem volt együtt a társaság, csak 
a tüzet próbálgatta a vincellér a bogrács 
alatt. Bizonyos, hogy máskép nézett ki 
Fráter Loránd 21-22 esztendővel ezelőtt, 
mikor a kolozsvári Nagy Gáborábán égz 
szinü atillához szoritotta a varázsos hegez 
düt s Komlóssy Emma, az akkori ünz 
nepelt primadonna énekelte hozzá az 
„Őszi rózsát. Az ötven év carpusa mege 
látszik egykori karcsu alakján. Magyaros 
módon sodorint szőke bajuszán arra a kér- 
désemre, hogy irze még nótát: 

- Csak a poézisnek, a muzsikának s a 
gazdaságomnak élek. 

A hűvös irószoba asztalára harmatos 
üvegben több éves Jakabamódra kezelt siz 
ma, zamatos piros bor kerül. Csak hárman 
vagyunk még s diskurzus során szóba kez 
rül Lovassy Andor cikke a „Nagyváz 
rad'" minapi számából Rhédey grófnérőól s 
a Rhédeyzcsaládra terelődik a téma. Ér- 
dekes megfigyelni, hogy a hoszu beszélgez 
tés folyamán soha másként nem emliti 
Fráter Loránd a nemrég elhunyt erófnőt, 
csak jó édes anyám. S szavaiban a gyerz 
meki szeretetnek valami meglepő melege 
sugárzik. 
- Lovassy is tévedett, mint általában 

azok, akik irtak a Rhédey-családról. Pedig 
sokat irtak az utóbbi időben, felemlegetve 
a rokonságot, ami az angol királyi házhoz 
füzte édes anyámat. Emlegetik a fejedelem- 
séget s egyebeket, de hibásan. 

- A székely eredetü gróf Rhédeye 
családnak három ága volt. Az első: gról 
Rhédey Ferenc, aki l6584ban kapta az erz 
délyi fejedelemséget, de utódi nélkül maz 
radt s ez az ág vele kihalt. A második ág: 
a gernyeszegi templom alatt nyugvó Rhé- 
dey Mihály, aki 1744-ben kapta a grófsáz 
got. Öt fia volt. Rhédey Mihály unokája 
volt a jelenlegi angol királynő nagyanyja, 
gróf Rhédey Claudina, aki Sándor wWür- 
tembergi herceghez ment férjhez. Három 
gyermekök született: két leány és Ferenc, 
a jelenlegi angol királyné édes atyia. aki 
a Theck hercegséget kapta meg. 

- Gróf Rhédey Mihálynak másik 
unokája gról Rhédey Lajos, aki tehát első 
unokatestvér volt Theck herceggel. Ferenc 
Thecik herceg és édes anyám Fráter Bélá- 
né, született gróf Rhédey Julia másodizü 
unokatestvérek voltak, tehát a jelenlegi 

angol királynő és én harmadizü unokaz 

testvérek vagyunk. Rhédey Mihálynak máz 

sik unokája: Gábor nőtlen halt meg s vele 

a zsákai sirboltba került az ősi család 

utolsó férfi tagja is. A harmadik Rhédeyz 

ág gróf Rhédey Lajossal, Biharz és Berege 

megyék adminisztrátorával 1808-ban szinz 

tén kihalt ép ugy, mint a feleségének, gróf 

Kacsándy Theréziának családia is. Még él 

egy Rhédeyeleány, édes anyám nővére, a 

90 éves báró Wesselényi Istvánné Kolozs- 

váron. 
. 

Előhozzák a bográcsot, Fráter Loránd 

zsirral béleli, fűszereket dobál belc. Utaz 

sitásokat ad, aztán elkezdődik egy csodaz 

gása: az övé s egy piciny léleké, aki már 

lósai hirére vetett ágy várta s nyitott ka 

szép bús történet, amely az asszonyi hűz 
ségnek, szeretetnek százévben nyiló aloéia. 

A marostordai Erdőszentgyörgyedomz 
bon épült házai fölött még az első ecsete 
vonást sem huzta meg a hajnal, mikor szét- 
nyilott az ős Rhédeyekuria kapuja s azon 
fegyveres, fáklyás, lovas csatlósok közöft 
kigördült egy hintó. A bélavásári hegyte- 
tőn érte utól a reggel a kocsit, melyben egy 
gyönyörüséges fiatal székely asszonyt, gról 
Rhédey Claudinát, most már Sándor Würz 
tembergi herceg feleségét röpitette öt fez 
kete mén. „Pitypalaty, itt maradj sirta 
utána a buzatáblák vidám kis madara, de 
a szépasszonyt a férje utáni szeretet és 
vágy inditotta utnak a nagy kőváros: 
Grác, ezer mérföldes utja felé. Ott állomáz 
sozott a herceg s oda igyekezett utina 
kedves meglepetésnek imádott asszonya. 
A pitypalaty szavát elverte két sziv dohoz 

ott élt a szive alatt. 
Előre vágtatott harisnyás székely csatz 

pu a délceg gróinőt, aki alig pihent vala- 
micskét s az erdélyi köves utak után az 
Alöld törikeszakad utjain át fáradhatat- 
lanul robogott Grác felé. És nem gondolt 
arra, hogy sohsem látja többé a székely 
hegyeket, visszatérőben déli pihenőn nem 
szedi csokorba illatos vadszegfü, a gingal- 
lozó campanulla, a bóditó gyüszüvirág, a 
nyiltarcu margaréta, a haragos páfrány s 
az erdei tisztások száz apró illatos vi- 
rágát. 
1 Grácban lehangoló hir várta: férjét 
Bécsbe helyezték át. Tovább hát Bécs 
felé! De a végzett ott setenkedett az idez 
gen ország girbezgörbe utján: Grác határáz 
Ban felberult a hintó, letörött a tengely. 

Lovon nőtt, lóra termett, acéldereku s 
wasakaratu asszony előtt nincs akadály, 

mnem vár az ajka még napokat a férje Csók- 

jána. Leszállitja az egyik csatlóst a lóról, 

maga pattan a nyeregbe s hosszu frappra 

ereszti a kantárszárat, Nehány csatlósával 

egy kora esti órán, mikor még biborlanak 

az emeleti ablakok, a szép asszony végig 

trappolt a Grabenen, a Burg szürke falai 

alatt a würtembergi hercegi palota jelé. 

Álmélkodva csapta össze kezét a bécsi főz 

uri világ az asszonyi szerelem ily nagy 

megnyilvánulásán, hire eljutott a trónhoz 

is, de a nagy lovaglásnak sulyos ára lett. 

Belehalt a szép asszony s mint az akkori 

családi krónikás feljegyezte, korai szülés 

okozta halálát. 

Igy történt, bár akkoriban egy másik 

hiradás is járta, sőt nyomtatásban is esett 

róla szó, hogy Claudina érófnő egy délz 

előtt férje elé a gyakorlótér felé lovagolt 

és Bécs egyik utcájában szembe kanyaz 

fodó katonabandától megbokrosodott lo- 

va levetette s hetven ölnyire hurcolta az 

áldott állapotban levő fenséges asszonyi 

testet. i 

Nem ez az igazság, hanem az elől 

ami szebb is történetnek, mesének eg 

aránt s irások bizonyitják. 
A hercegné korának egyik legszeb 

de egyuttal legboldogabb asszonya is volt 

Legendás boldogságban éltek féri 

akit összeroppantott a tragédia, az 
szonyok aranyának elvesztése. 

Éz a szerelmes féri nem tudott ö 
megválni a leghüségesebb élettárstól, 

nem kivétette a szívét, aranyurnába zá 

s meghagyta, hogy halála után ko orsó- 

jába tegyék s vele együtt temessék ; 

tok volt ez eddig, nem sokan tudtak 

csak a család őrizte nagy kegyelettel 

Most elbeszélte Fráter Loránd és hozz 

tette ismételten, hogy a Rhédey Claudin 

hálók, ebédiők, UTOR uriszobaák, szalonok 

nagy választékban érkezteki! 

WALLERSTEIN FERENC UTODAI! 

DANIBERG és WALDNER 
butoráruháza, Oradea-Mare, Strada Nicolae Jorga Zzöldfa-utca) 19. 
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halálával történettudósok, mint dr Karáz 
csonyi János is foglalkoztak, de a szerelz 
mes asszony szivének történetét még nem 
irta papirra senki sem. 

A holttestet a herceg visszahozta széz 
kelyföldre szülőfalujába s most ott nyuga 
szik az erdőszentgyörgyi kriptában, ahol 
a mostani angol királyné, nagyanyja iránti 
kegyeletének jeléül pompás siremléket 
emeltetett hamvai fölé. 

De az aranyszivet az aranyurnából 
férje szive mellé a koporsóba tették s ott 
nyugszik vele a würtembergi hercegi csa- 

lád sírboltjában. 
/ 

Átbukott már a nap a rügycző fák 
tetején, ideje a bogrács után nézni. A ka- 
pun felcsapott farokkal szilaj csikók ránz 
tanak be kis homokfutót, amelyből egy 
szálas kún, tipikus kunsági férfi száz kilója 
roppan le: Kiss Miklós ottományi földes- 
ur, aki az utolsó s döntő öt szavazatot 
vitte volt be 1910-ben Molnár Ákos korz 
mánypárti jelölt venésére s Fráter Loránd 
győzelmére ama hires választáson, amelya 
ről sok szó esik még most is ebben a tárz 
saságban. Sző ke páter poros reverendája 
is a közelben libeg az érmihályfalvai uton. 
Szálingóznak a vendégek a bográcsra s pár 
mperc alatt megérkezik a gazda egyik ocsz 
cse: Jakab Ferenc is. Heten üljük körül 
az asztalt. Fráter Loránd nagy akkurátusz 
sággal hozzá fog a bogrács elkészitéséhez. 
Feltüri karján a kabátot, hátracsapja a kaz 
lapját, felbont egy légmentesen záró 
edényt s abból már felszeletelt borjuhust 
önt a bográcsba. Kavarja, késziti, sózza, 
paprikázza, borsolja. Egy másik légmentes 
edényben a második fogás: idei spársa 
wajban. 

- Amint igértem levelemben, minden- 
kinek háromnegyed kiló spárga iut! 
mondja a bámulóknak. 

Aztán felkerül az asztalra a bogrács 
rotyogó sistergő mivoltában. 

Most már többször fordul a vincellér a 
pince felé. 

Anekdoták, tréfák röpülnek, melyeke 
ben mind Fráter Loránd a mester. Viz 
dám történetek után megint csak visszaz 
térek a királyi rokonságra. Nem az udva- 
riaskodás, de az ujságirói kiváncsiság hajt 
reá. 
- A jelenlegi angol királynénak ház 

rom fiutestvére volt. Az egyik Indiában 
tigrisvadászat közben tragikus véget ért. 
A másik kettő él. Második huszár alezrez 
desi rangban attassé volt Bécsben, a harz 
madik Theck herceg Londonban élt minz 
dig. Egyszer Szapáry Pál gróf lehozta őket 
a Park Klubba Bécsbe s engem felinvitált. 
hogy bemutasson nekik, mint rokonukat. 
Ezt a második Theck herceget emlegették 
két év előtt a magyar trónra. 

- Minthogy Rhédey Mihálynak öt fia 
volt, bizonyos közeli rokonság áll fönn 
házasságuk révén az erdélyi Inczédyek, 
Matskássyaik részéről is az angol királyi 
párral. Az angol királyné nagyanyjának, 
az aranyszivü Claudinának édes anyja 
báró Inczédy Ágnes volt. 
- Mikor l91l0ben az angol királyi 

pár koronázása volt, Mary királyné megz 
bizta Felbermann angol heraldikust, 
hogy iria meg a Theck hercegi család törz 
ténetét. A tudós munkájának előszava sze- 
rint a munkára az adott okot, hogy hanz 
gok hallatszottak, hogy a királynénak nem 

elég magas a származása arra, hogy a világ 
legnagyobb koronáját a fejére tegyék. 
Felbermann könyvében a magas származ 
zást nem a Theck hercegi családdal, hanem 

a Rhédey családdal mutatta ki. Nevezete 
sen, hogy a gróf Rhédey-család az Aba 
Sámuel nemzetségből származik, akinek fez 
lesége tudvalevően Szent István király 
leánya volt. Tehát királyi vér folyt Mary 
királyné őseinek ereiben már akkor, mikor 
az angol királyi ház még sehol sem volt, 
királyság se volt. 

Feldermann vastag kötetében két hez 
lyen is felemliti Fráter Lorándot. 

Ismét a nemrég elhunyt grófnőre terez 
lődik a szó s Fráter Loránd elmondja, hogy 
édesanyja 12 éves koráig Bécsben nevelkez 
dett, akkor nevelését Kolozsváron gróf 
Rhédey Jánosné Wesselényi Katica bárónő 
vette át. Bálozó korban ismét Bécsbe vitz 
ték s a szezon után rokoni látogatásra Szaz 
bolcsba került a Gencsyekhez, akiknek Ére 
mihályfalván birtokuk volt s idejöttek szü- 
retelni. Egy ilyen szüreten ismerkedett 
meg s váltott jegyet későbbi férjével. Az 
esküvőt is itt tartották 18554ben. Hatvanöt 
évig éltek együtt s hét gyermekkel áldotta 
az ég. A legkisebb volt Fráter Loránd. 
Egy testvére él még: dr Fráter Béla 
földbirtokos, a marosvécsi Leányvár gazz 
dájja. 

Fráter Loránd egyébként egy uj nótász 
könyv kiadására gondol. Uj nótái veteked- 
nek a régi hiresekkel s különösen szépek 
„IHlatos rózsák közt álmodozva járok, 
„Vége van a boldogságnak, leáldozott a 
napom", „De szeretném ha a lelkem virágz 
ba borulna", „Merre jársz most" kezdez 
tüek. 

Eetefelé Szent János áldása után befoz 
gatunk s szótalanul vágunk neki az alkonyz 
ba szaladó poros ors zágutnak. 

Perédy György. 
............. 

kézmüipar is részesül 
a milliárdos állami kölcsönből 

Ugy a nagyipari, mint a kézmüipari 
körök érdeklődésének központjában ma a 
„Creditul Industrial? Ipari Hitelintézet 
akciója áll, melyet a kormány azért hivott 
életre, hogy ipari vállalatokat olcsó kölz 
csönnel lássa el. Eddig az Ipari Hitelintéz 
zet csak a nagyipari vállalatokat segélyeze 
te. A rendelkezésre álló millióknak nagy 
részét az Ipari Hitelintézet már szétoszz 
totta, mindazonáltal még jelentős összeg 
maaradt meg s ebből most a kisipart fogják 
részeltetni. Kedvezményes kölcsönt kap- 
nak tehát a kisiparosok is, a kölcsön nyuj- 
tásának módozatai azonban még nincsez 
nek megállapitva. 

A „Creditul Industrial" most késziti a 

eezejéttatke sezttcsejegttösjesegeétjéereie et eesestocsese 

szövetek gyári árban 
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kisiparosoknak nyuitendó kölcsön felos 
Popovics mérnoök, a 

iparfelügyelőség vezetője. 
Ipari Hitelintézetnek ezirányu tevékenys 
géről a következőket mondotta: 

A „Creditul Industrial" 

tásának terveit. 
kolozsvári az 

a nagyipa: 
vállalatok segélyezésén kivül prograni áb 

ügyosztálynak müködése 
dött. Most a kölcsönösszegek napvságának 
és a fedezetnyuitás módozatainak megál 
pitásával foglalkozik. A 
pokban az intézet közölni 
összeg nagyságát és a kölcsönnyu ás mó 
dozatait. 

Eddig terjed Popovici 
nyilatkozata. Az Ipari Hitelintézettel szoz 
ros kapcsolatban álló helyről ugy érte: 

, hogy a kormány 400 millió lei 
csönt szándékszik nyujtani a romániai kisz 
lünk 

iparosoknak s minthogy a 
területen a legfejlettebb, ennek a kölcsön: 
nek oroszlánrészét a csatolt területek ipaz 
rosai kapják és pedig nemzetiségre 
tekintet nélkül. 

ar segélyezését is. mert 
datában van annak, hogy a kisipar éppen 
ugy rál van szorulva az állam támogatásá- 
ra, mint a nagyipar. Éppen ezért, hogy a 

kisipar segélyezését keresztülvihesse, 
Ipari Hitelintézet most egy uj ügyosztályt 
állitott be, mely a kisipari kölcsönnyujtás 
müveletét fogja lebonyolitani. 

az 

Ennek az 
már megkez 

legközelei 
fogja a kölcsönz 

iparfelügyel 

öle 

kisipar a csatolt 

való 

Szőtine, ruha, szőnyel ami 
Strada Ciorogariu (volt Uri-utca) 4. sz. alatt 
Leichner József szücs mester. Tüz, betö- 
rés ellen biztositva teljes értékben. Saját ér- 
dekében mindenki irassa a jegyre a beadoltt 

tárgyak értékét. 

Ullmann józsef és 

Az összes ipari célokra szüksé- 
ges eredeti német gyártmányu 

anilin festékek 
minden szinben és minőségben, továbbá mindennemü 

vegyszerek nagybani lerakata 

Oradea-Mare Str. Alexandri (Teleki)-u 34 Telef. 14-99 

fia cégnél 

Gyermekruhák - - 

Model áruház 

Olcsó alkalmi vásár:!: 
Női pongyolák - - 150 Leitól 
Női szövet ruhák - 300 
Női szövet aljak - - 200 , 
Nől kabátok - - - 550 

60 

Str. Vlahuta (volt 
Szt. János-utca) ő 

S. Avam lancu (Kossuth-u.) 1. 

helyszüke miatt régi rak- 
tárunkat gyári áron alul. 

Uimre figyelni a 

....... ztstetseeőt 

s
z
u
a
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x
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A husvéti kiállitáson látott szép férfi kalapok 180, 250 350 lei 

eredeti gyári árban kaphatók Zöldfa-u. 21. sz. alatti lerakatunkban 

Heller a Deutsch 
kalapgyár, Reg. Ferd. (Rákóczi)-ut 20, hol női és férfi 

kalap alakitások legszebben és gyorsan készittetnek. 
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Meghosszabbitják a magyar 
Budapest, május 22. Esztergáz 

lyosjJános szocialdemokrata képviselő, a 
magyar nemzetgyülésen interpellálni akart 

arról, hogy a piros szegfü a gomblyukban 
még mindig sulyos rende és államellenes 

viselkedéssnek tekintetik és megfelelő hiz 
vatalos üldöztetésben részesül. A belügyz 
miniszter megkérette Esztergályost, hogy 
ne mondja el interpellációját, mert holnap 
rendeletet fog kiadni a piros szegfü és a 
pirces szin használhatásának törvényes 
rendjéről. 

Hegymegi Kiss Pál nemzetgyülé- 
essi képviselő vezetése mellett egy akció foz 

lyik nyolc vidéki város törvényhatósági 
joggal felruházása iránt. Olyan városokról 
van szó, amelyek kulturális és közgazda- 

sági gócpontokká fejlődtek ki. E városok 
már régen kérték előléptetésüket, adatok- 
kal fölszerelet aktáik a belügyminiszter 

előtt fekszenek. Kérelmük annál jogosul- 
tabb, mert a vármegyéknek nincsen jis 
olyan szervük, mert egy ilyen város ügyei- 
nek másodfoku ellátására képesitve volna. 
A szóbanforgó városok a következők: 

Békéscsaba, 47.000 lakossal, képvisez 
lője Szeder Ferenc. 

Szombathely, 35.000 lakossal, képvisez 
lőie Cziráky József gróf. l 

Pápa, 20.000 lakossal, kulturális góc- 
pont, képviselője Paupera Ferenc. 

Nagykanizsa, a Dunántul egyik gazdaz 
sági gócpontja, 30.000 lakossal, képviselője 
Kállay Tibor, a vármegyétől területileg 
teljesen szeparálva van. 

Szolnok, 33.000 lakossal, gazdasági 
gócpont, képviselője Kenéz Béla. 

E Kaposvár, 30.000 lakossal, képviselőie 
Hovyos Miksa gróf. 

Eger, 20.000 lakossal, képviselőie Nagy 

Nyiregyháza, 42.000 lakossal, kulturá- 
lis és gazdasági gócpont, képviselőie Ra- 

kovszky Iván. 
ú Hegymegi Kiss Pál kijelentette, hogy 

reménykedése szerint e városok képvisez 

lői nem fogják akadályozni a városok kiz 

vánságának érvényesülését, törvényható- 

A müvésznő 
Irta: Somlyó Zoltán. 

A gombvári indóházba, késés nélkül, 

pontban hat óra harminc perckor beszaz 

ladt a gyors. A kalauz egyhén, pálinkás 

rekedtségében a mássalhangzók elsikkadz 

tak, csupán a magánhangzókból alak ki 
amikor V

 

valami, indulatszóhoz hasonló, 

, belekiáltotta a téli este hidegségébe: 

- Gombvár! Tiz perc! 
Elsőnek az öreg Vid szállt ki, afféle 

kvártélyzmester, aztán a szobalány, utáz 

nuk a ruéképü gróf, a lecsuszott ur. És 

amikor már mindezek ott topogtak a per- 

ronon, akkor megjelent a kupé ajtajában 

egy ftos orrocska, két kissé fáradt szem, 

meg egy szivalaku mosolygós szái, igenz 

igen körülrámázva habkönnyü fátyo
lokkal: 

Kainer Marcella, a hires nagy énekesnő. 

Ahogy kilibbent a perronra, fázósan vonta 

ösze a keblén mantóját, belecsimpaszko- 

dott a gróf karjába és méla álmodozáss
al 

gyügyögte: 
GCGeocmbvár! Hát ez Gombvár! Istez 

- Angyal, hagyja későbbre a meghaz
 

tottságát, amikor majd a szobálba lesz, 

köd van, nem tesz jót a hangszálainak... 

= szólt kedveskedő hangon a gróf. - Eje 

nye, ni, mondta aztán kissé meghöke 

kenve - szedjük össze magunkat, nézze 

csak, angyal, itt az elmaradhatatlan fogaz 

dás... ezek az urak... csak lehetőleg 
kez 

veset beszéljen, angyal, azt is csak Zseb- 

kendő mögül, aztán be a kocsiba. 

Es már ott is állt előttük a kaszinó 

elnöke, egy pocakos, kopasz ügyvéd, aki 

nagyon izgatottnak látszott, meg néhány 

s
.
.
.
z
.
 

nemzetgyülés mandátumát 
sági joggal való felruházásukat. A háboru 
előtti közigazgatási retormterv és a háboru 
alatt Wekerle által készitett relormterv is 
törvényhatósági joggal kivánta e városo- 
kat felruházni. A belügyminiszternél már 
elsárgultak az akták, melyeket most ki 
fognak kaparni, de remélik, hogy politikai 
szempontok - a titkos választási jog 
megakadályozásának szempontja - nem 
fogja zavarni a városok kivánságának tel- 

jesülését. 
A lapok értesülése szerint a magyar 

kormány törvényjavaslatot készit, mely 
az illetékes hatóságoknak véleményezés 
végett már ki is adatott és amely szerint 
minden protestáns püspökség 500 hold föl- 
det kapna az államtól. közigazgatási költ: 
ségeinek fedezésére. A püspökségek az 500 
hold jövedelméről elszámolással tartoznáz 
nak, amely kötelezettség helyettesitené a 
földek vételárát. 

Az egységes párton mindinkább terjed 
az a kivánalom, hogy a nemzetgyülés hoszz 
szabbitsa meg a saját maga élettartamát. 
Ugy értesülünk, hogy a kormány komoly 
megfontolások tárgyává teszi parlamenti 
hiveinek e nagy honatyai buzgóságra 
mutató kivánságát. 

A Budapesti Napilapok Szindikátusa 
a nemzetgyülés igazságügyi bizottsága tagz 
jainak ma körlevelet küldött, melyben az 
összes fővárosi napilapok pártkülönbség 
nélkül állást foglalnak a büntetőnovelia 
sajtószakai ellen. Ebben a többi között a 
következőleg hangsulyozzák: 

A Budapesti Napilapok Szindikátusa, 
amely pártkülönbség nélkül egyesiti magá- 
ban a budapesti napilapokat, bizalommal 
fordul a nemzetgyülés igazságügyi bizott- 
ságának tagjaihoz, a büntetőnovella sajtó- 
szakaszai által létében veszélyeztetett saj- 
tószabadság védelméért. 

Nemcsak hivatásunkból, de nemzeti 

érdekből is, kötelességünk Képviselő ur 

hazafias figyelmét felhivni arra a veszedez 
lemre, amellyel a büntetőznovella sajtó- 
szakaszai fenyegetnek. A gondolat szabad 
közlésének Kossuth által megalapozott és 

ember, a Gömbvári Hirlap szerkesztője, 
Rados nevü. Az ügyvéd, meg Rados né- 

hány befejezetlen mondattal köszöntötte 
„vár an' a nagynevü énekesnőt, aki 

néhány szóval felelt, de mielőbb tovább- 

Ebbent volna a városi fogathoz, még megz 

kéndezte: 
- Rados? Jól hallottam? 
- Igenis, Rados, müvésznő. 
- Megfiatalodott, mondhatom... vagy 

husz évvel... válaszolt Rainer Marcella 

igen bájos kacsintással. De hirtelen meg- 

Bánta ezt a pontos időmeghatározást, 
majd, amikor látta, hogy Rados fülig elz 

rpirul, nem érve sehogyse a müvésznő sza- 

vainak értelmét, mintegy helyrehozólag 
vetette oda: 
= Csak nem szégyelli, hogy ilyen fiaz 

tal! Hogy van az édesapja? 
Kados ezt már aztán egyáltalában nem 

értette. De arcán nemcsak a csodálkozás 

kifejezése látszott, hanem valami szuverén 

bánaté is, amikor igen halkan ezt mondta: 

Az édesapám ... meghalt. Már ré- 

Az énekesnő nagy müvészettel festett 

arcán sötét zavartság suhant át; csak meg- 

himbálta egy-kétszer még gyönyörü, teljes 

libbent a gróf karján, követve a kvártélya
 

mester Vidtől, meg a szobalánytól. 
A kiz 

járaton át a kiváncsiak tolongása közben 

kiértek a városi hintóhoz, beszálltak és a 

parádés kocsis a két pei közé suhintott. 
7 

Másnap délben Rados frakkbanlakke 

ban, ahogy mondani szokás, megjelent a 

mértékben hóditó fejét és búcsut intve 
a 

kis, hivatalos üdvözlő társaságnak, tova: 

a nemzeti hagyományok által szentesitett 
elvei válnának semmivé, ha a büntetőnoz 

vellatervezet sajtószakai törvényerőre 

emelkedhetnének. Megszünnék a közérdek 

legvitálisabb szempontjaiból való kritika 

lehetősége, mert - hogy csak a legsulyo- 
sabbat emlitsük - őt, esetleg egészen jez 

lentéktelen sajtódeliktum alapján egyenez 

sen kötelezve volna a biróság arra, hogy 

az illető lapot három hónapig terjedő idő- 
re betiltsa. 
Semmiféle bün üldözése nem fajul 

odáig, hogy büntetni a bün elkövetőjét, ha- 

lálbüntetéssel sujtaná az intézményt, a 

mely a bün elkövetésének szinhelye volt. 

EÉnnek a megvalósulása a sajtó kritikájáe 

nak halálos itéletét jelentené. 
Ezek a szakaszok hijján vannak az 

élettel és gyakorlati lehetőséggel való kap- 

csolatnak. 
Szükséges, hogy a büntetőnovella jaz 

vaslatából a stitószakaszok teliesen kiz 

kapcsoltassanak. Rá kell mutatnunk arra, 

hogy a magyar alkotmánynak és törvénye 

hozásnak, az eddigi gyakorlat és hagyoz 

mány szerint, alapelve az, hogy a sajtóz 

kérdés külön törvény keretébe és nem a 
büntetőtörvénykönyvbe tartozik. 

A sajtó szabadsága és a visszaélés eze 

zel a szabadsággal nem büntetőjogi kérdés, 

hanem a szabadságejogok kérdése első- 

sorban. A sajtó védelme köziogi kérdés. 
Eddig nem történt meg az, hogy ilyen 

kodifikálást, a sajtó hivatott tényezőinek 

előzetes meghallgatása nélkül megpróbál 

tak volna. 
.............. 

Marót Sándorkönyve: NincsHalál" 
Vannak irók, akik járt uton haladva, 

különösebb élmény, fokozottabb emóció 

nélkül termelik ki magukból a népszerü 

mondanivalót. Könnyüszerrel papirravez 

tett, tetszetős prózák, szépen csengő ver- 

sek. csiszolt fonmaérzék sorozzák be az 
ilyen irókat a divat fogalma alá. 
Marót Sándor is tudott volna ilyen 

értelemben vett divatos iróvá válni, ha 

ákar. Kétkedések s az önmaga munkájával 

szembeállitott tulszigoru kritika tartotta 

A hangverseny ideje esti hét, a Gombvári 

Hirlap délután ötkor jelenik meg. Aki tude 

ja, micsoda lázzal készül a Gombvári Hirz 

lap, az elképzelheti, mily ideges izgalom- 

mal várta Rados a bebocsáttatást, kezében 

elegáns blokkal és jól meghegyezett kohezlz 

nooral azt is. hogy mily lázas igzalome 

mal várták a szedők (ketten) a nyomdás 

ban, mert Rados a mai tárca helyére szán- 

ta az intervjut és egy tárcát, három 

krampnit, kiszedni: időbe kerül. Már pez 

dig a lapnak nem szabad késni, ma pláne 

semmi áron! Az est sikere függ ettőll! 

Radost tüstént bebocsátották. Közép- 

fajta eleganciával berendezett szalon, az 

ismert plüssdrapéria, - a szobalány el 

vette a télikabátját, Rados majd a blokkot 

is odaadta zavarában. 
Nagyon kedves magától, fiatal bará- 

tom, hogy eljött, - mondta a negyvenéves 

nő. Öszintén szólva, reméltem is, hogy ele 
jön. Aztán a blokkra esett a tekintete 

melyet a Hatal szerkesztőő nem minden 

nagyképüség nélkuül tartott a kezében; ka: 

cagásra fakadt, kikapta a blokkot a kezé: 

ből, a kis asztalra dobta és édes kacagás: 
sal mondta: 

Nagyszerü. Hát talán csak n 

akarja lesztenografálni, amiket is mondani 

fogok! És száz madárcsicsergésnek beillő 

trillával széditette a szerkesztőt. - Ked 

vesem, én nem számitok itt, Gombváron 
azok közé, akiket megintervijuvolnak. É! 

ide tulajdonképen hazajöttem, husz 

után. Én itt születtem, itt nevelkedtem, it 

sétálgattam, - odahuzta Radost a frakk: 

jánál fogva az ablakhoz, ahonman leleh 
tett látni a korzóra ott, látja? Ott, az- 
előtt a kirakat előtt, az már husz év előt Koronában, hogy annak rendjeamódja 

ur, végül pedig egy csöpp bajuszu fiatale szerint meginterjuvolja a nagy énekesnőt. is cukrászda volt; itt sétálgattam. itt
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távol az olcsó elismeréstől. Hét év óta él 
Nagyváradon amikor 

áns síz 
ák az olimpiászon, a közönség 

nem is uda róla, hogy iró. Ismerték mint 
elsőrangu uiságirót és lapszerkesztőt, 
e meglepetés volt, amikor egyszerre kiléz 

pett a szinpadra s olyan formát mutatott, 
amire büszke lehetne a legkészebb budaz 
pesti szerző is. Szűkebb baráti körben tud- 
tuk csak róla, hogy régesrég eljegyezte 
magát az irodalommal. 

Ezen a héten aztán könyvével kirukz 
kolt Maróth Sándor is az erdélyi iroz 
dalom porondjára. A könyv egy expresze 
sziv lélek illatos dokumentuma itt fekszik 

előttünk s muüvészi cimlapia markánsul 
harsogja a köztudatba: Nincs halál. 

Nincs halál, holott az iró most megjez 
lent kötetében minden sor ett borong, kóz 
vályog a halál körül. Ez a halál azonban 
csak fizikai elmuulás s Marót szerint tulajz 
donképpen ott kezdődik az igazi élet, ahol 
testi létezésünkből egyszer kimulunk. Ilyen 

és tavalv teélig, 

blasztémiásan, hogy úgy mondjuk, natuz 
ralizmussal, mint Marót teszi, iró transzz 
cendentális dolgokkal még nem foglalkoz 
zott. S szerintünk az iró eredeti, 
egyénisége éppen ezen a ponton keresendő. 

- Tiz napja, hogy idelent lakon a 
föld alatt - irja kötetének talán legtöké- 
letesebb darabjában, a „Koporsóban' cimü 
elbeszélésben. - Ha ideg volna bennem, 
megrezzennék erre a találkozásra: születéz 
sem napja. Amig éltem, eszembejuttatták, 
most, hogy meghaltam, eszembejutott. Tez 
hát emberi számitás szerint pontosan én 
most születtem. Mennyi érdekes rokonság: 
a születés és halál között. Akkor még 
semmitsem tudtam magamról és mindarról, 
ami körülöttem él és mozog, most már 
semmit sem tudok minderről. Ami közbül 
esik, - nem számit, nem érdekes - mert 
nem rejtély többé. Születni és meghalni, ez 
a kettő, ami titokzatos és izgató. Jó ma- 
roknyi, sivitó és vaksin pislogó kis halott 
voltam akkor is, tétlenül és védekezés nélz 
kül kiszolgáltatva mindazoknak, akik az 
életnek cibáltak elő, amint hogy most ki 

modoztam, én itt nem vagyok holmi elő- 
kelő idegen. Ne teketóriázzunk! 

- De kérem, müvésznő... 
- Semmi kérem. Irja meg egyszerüen, 

hogy ma lesz a hangversenyem, remélhez 
tőleg rosszul fogok énekelni, meglehető- 
sen berekedtem, de ez nem tesz semmit. 
Holnap aztán, holnap az egész nap az 
enyém. Bejárom az egész Gombvárt, el- 
megyek az iskolámba, végig megyek a 
felső-etemplom alléján, ahol annyit járkál- 
tunk a diákokkal, elmegyek a várromhoz 
és boldog leszek, végre egy egész napra 
boldog! Ennyit irjon, érti drágám! Vagy 
ennyit sel 

Rados isszonyuan kényelmetlenül 
érezte magát. Néki az a bizonyos nagy- 
világi hang kellett, ő egy előkelő, müvészi 
levegőből akart izelitőt adni a gombvári 
publikumnak, müvészi intimitásokról és 
most ime: mit kezdjen ő most ezzel a leá- 
nyos fecsegéssel? 

De a nagynevü énekesnő minden szaz 
badkozását csirájában elfojtotta. Végige 
simitott a haján, azt mondta néki, hogy ez 
a középütt elválasztott frizura nem vág az 
arcához, ez amolyan hypermodern viselet 
és Rados ne gondolja, hogy azért. mert 
Gombvár: vidék, hogy azért egy gombvári 
szerkesztőnek majmolnia kell a buta és 
izléstelen pesti divatot és rögtön elő is 
vett egy piciny fésüt és azzal uj frizurát 
csinált Radosnak, balodalt elválasztva. Azz 
tán azt is megmondta néki, hogy ne parz 
főmözze magát, fésfinél ez nevetséges, elég 
pariőm a fiatalság, az ilyen üde, szőke 
Hatalság. Ez az utolsó három szót oly áhi- 
tattal és andalgó tekintettel mondta, hogv 
Radosnak összezvissza bujkált a vér az 
ereiben. Igy még sohasem beszélt vele 
senki.. 
- És aztán meghivom magát holnap- 

sajátos ! 

gyok szolgáltatva rovarok, hernyók, csú- 
szó és mászó állatok falánkságának. Drága 
lanyám hajolhatott feleém a világrahozó 
szenvedésének fájdalmas, édes mosolyával, 
most pedig a bogarak tanakodnak, hol 
kezdjenek ki rajtam. Előttem ugrándoznak 
gyermekkorom születésnapi szenzációi: a 
katonatrombita, mit kalandos fantáziám 
kivánt meg s melynek rézfalából keskeny 
tüdőm nem tudott hangot csiholni, eg 
nikkelfokos, amiért napokig sirtam és bir- 
hatására akkori rémregény olvasmányaim 
nyujtottak erőt és energiát. Egy ezüst 
zsebóra, amit elvesztettem és egy három 
krajcáros karikagyürü, mit legelső szerelz 
mem csábitó zálogaként húztam fel udvaz 
runkban egy hét éves leányka ujjára. Szü- 
letésnapomon adtam át elsőízben államat a 
borbély hóhérmunkájának és részemre süz 
tött csokoládétortával enyhitettem férfiasz 
ságom fájdalmait. Soha nem ijutottak ezek 
eszembe, nem volt időm rá a semmittevész 
től és most, hogy születésem napját magáz 
nyosan itt űlöm meg halotti síromban, előt- 
tem játszadoznak sorba, mint pajkos pillék 
egykoron kalapom tövében... írtóztatónak 
mondható tudatra jutottam: rágnak. Fe- 
kete és okkersárga bogarak, szarvas és 
hosszulábú állatkák, szürke hernyók és kuz 
kacok befejezték rajtam a konziliumot, 
vagy ha ugy tetszik: haditanácskozást. 
Megérettnek és fogyasztásukra alkalmasz 
nak találtattam. 

Az olvasó hátán végiglibabőrőzik a 
borzalom. És mégis, valami nagy nyugaz 
lomba lankad a kötet minden elbeszélése, 
a kis regénytöredék is, melyről a könyv el- 
neveztetett, e furcsa kivetitése egy filozó- 
fikus, talán stoikus léleknek. Hétköznapi 
történetek tulajdonképpen a Maró: elbez 
szélései, de ünnepi felfogásban tükrözöde 
nek és választékos, emelkedett tollal iródz 
tak meg. Ez az emelkedettség s a mege 
nyugvás, amit a „Nincs halál" olvasásakor 
érezni: - maga a szerző legőszintébb 
énje. 

Marót könyve ritka esemény az erdé- 
lyi magyar irodalomban. Esemény s érz 
ték. Hatása nem fog máról holnapra elz 

a kisérőm? Jó? És édesen kacagott. Előbb 
persze, még ma este, hangverseny után is, 
ugyee, ott lesz a banketten? Remélem? 

Rados szédülve türte, hogy a szobaz 
lány ráadja a félikabátját; kitámolygott a 
Korona rideg, hoszu folyosójára, ott belez 
botlott valakibe. Vid volt, az öreg kvárz 
télymester, aki mogorva arccal a csibukját 
puccolta, mert nem akart égni. Csak lent, 
az utcán, a korzón vette észre Rados, 
hogy a blokkja fent maradt. De hiszen 
ugyse volt azon egy betü irás se. Ami irás 
volt, az ő szivébe volt belepréselve, mély 
kitörölhetetlen nyomokkal... 

A hangverseny kiválóan sikerült. Igaz, 
hogy Rainer Marcella hangszálain valami 
fnom, nagyon finom fátyol feküdt, de ezt 
részint nem vette észre a gombvári műértő 
publikum, másrészt pedig az a csöppnyi 
rekedtség, valami különös, érdekes szint 
adott a hangjának, valami ábrándos. misz- 
tikus illatot kevert a dalokba, amik exráz 
zisba ejtettek mindenkit. Volt is ebbe 
valami, ebben az ábrándos misztikus illat- 
ban. Az énekesnő ugyanis, aki már Isten 
tudja, hányadikszor énekelte le ezt a müz 
sort, a maga fásult nyugalmában ráért biz 
zonyos visszaemlékezésekre. Amikor a 
tarantellát énekelte például, eszébe jutott, 
hogy husz év előtt szerelmes volt. lItt, 
Gombváron. Első szerelem. Atléta alaku, 
mámoritóan szép ember volt, akiért meg 
tudott volna hallni. Gyönyörü szőke em- 
berbe, aki verseket irt hozzá, aki virágo- 
ht küldözgetett néki és meg is kérte felez 
ségül. Szerette, nagyon szerette, de anyz 
nyira nem, hogy nőül menjen hozzá. Kaz 
dosnak hivták és... Amikor idáig jutott 
az emlékezésben, végetért a dala, tehát 
véget ért az emlékezés is. Őriási taps, szün- 
ni nem akaró taps. falrengető taps. Iste- 

ra, Eljön velem mindenüvé, jó? Maga lesz 

gyeit... 

üledelmesen elköszöntek. A gróf, aki eleiz 

eszényni. Aki pedi valóban rodalmi gur- 
mandériát akar élvezni nem mulaszthaja 
el a halál" olvasását. 

A grafikailag, nyomdatechnikai szeme 
pontból is kifogástalan mű a Sonnenfeld 
Adoli R. T. nyomdájából került ki. M 
vészi cimlapját Balogh István rajzolta és 
Mottl Román grafikus metszette fába. 
................. 

Párisi levél 
Irta: Pozsonyi Jenő. 

St. Germain városnegyed, ahol lakom, 
tele van szines plakátokkal, melyek a vaz 
sárnap megnyiló, kéthétig tartó nagyvásárt 
raklamirozzák be. Lesz ott minden, a kardz 
nyelő csepürágótól a fátyoltáncosnőie és 
vissza, mindenféle mutatványosság. IHogy 
árusitani is fognakze valamit ezen a vásáz 
ron, azt nem tudom. Azt azonban tudom, 
hogy a vásárrendező nagybizottság már 
napokkal ezelőtt megtartotta a bankettet a 
vásár sikerére a „Fovot"-ban. Ez a legdrá- 
gább vendégfogadók egyike Párisban; egy 
ebéd 100 frankon alul nem igen kapható. 
Hát még egy jó, kiadós bankettebéd! Biz 
zony, nemcsak mi tudunk előre inni „mag 
num áldomást". 

„Az olympiai játékok müvészi saison- 
ja pénteken ünnepélyesen megkezdődött a 
ChampszElysée szinházban. Aeschvylos 
„Agamemnou'zjával, a görög tragédia ősz 
apjának drága, öröl kszép és utólérhetetlen 
darabjával. Közönség az ugyan kevés volt, 
de előkelő. Én ugyan azt hittem, hogy telve 
lesz erős, egészségtől duzzadó, lelkes ifjuz 
sággal, de csak öreg urakat és hölgyeket 
láttam. A Garde Républicaine zenekara a 
Marseillaisezt fujja (csak a tambourmajor 
hiányzik), utánna SaintáSaens „Marche héz 
roidue zját, erre masiroznak az atléták, 
mindegyik kezében nemzetének zászlója 
és üdvözölve meghaitiák a francia lobogó 
előtt. 

Az olympiádsezászlót felékesitik és ujra 
oalna előtte, hogy helyet adianak 

nen csak hagynák már abba, micsoda rút 
zokás ez, hisz ugyis mindegy. Minek ez 
öneki Csak hagynák már a következő dalt 
énekelni, hogy tovább ábrándozhatna! 

Most belefog egy kecses kis ónémet 
dalba. Ő, hogy csengenek a hangok, mint 
valami tündérhárfa hurjai És folytatódik 
az emlékezés: Jaj, be gy önyörü volt! Min: 
den délután a vasut felé várta. Ő arra ment 
haza a zongoraóráról. Levette a kalapját. 
megkérdezte. szabadze vinnie a hangje- 

Aztán mentek, szép, apró lépéseke 
kel, könnyedén, alig mondtak egyekét szót 
... aztán a kapu... ujra kalapemelés.. 
Ha akkor elfogadja ezt a házasságot, most 
nem lenne ilyen ünnepelt müvésznő, negy- 
venéves lány, hanem boldog asszony. En- 
nek a második Radosnak a mamája.. Akz 
kor most meg is szabadna őt csókolnia. Ja, 
de ha nem szerette annyira. Annyira, hogy 
a feleségévé legyen. Bezzeg, ezt tudná anya 
nyira szeretni. Ha nem lenne huszéves 
Vagy ő nem lenne negyven.. 

A bankett hajnali öt órakor ért véget. 
Akkor már mindenki ittas volt egy kissé. 
Még Rainer Marcella is. Pedig ő nem sz0- 
kott egykönnyen szédülni a pezsgőtől. 
Sorban, vagy megszökdöstek az urak, vagy 

től fogva nen jó szemmel nézte Radost, 
megérezve a megérzendőket, talán már fel 
is ment volna a Koronába lefeküdni. De 
igy csak várt, itta egymásután az ekzeket. 
Egyébként a gróf nagyszerüen bizt az 
ivást. 

Az utolsó felköszöntő után már csu- 
pán négyen maradtak: az énekesnő, a gról, 
a pocakos ügyvéti, meg Rados. Ezek * otiz 
hagyták a hosszu derékszögü bankett- 
asztalt és fölkerekedtek. Marcella még egy 
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Salut aux Athlétes", természetesen 
görög jelmezben. Agamemnou után az ar- 
goszi atonák és igazi feketék ütközete köz 

elyemnetie palotájánál. Dide- 
amikor a valódi fez 

osokat rövid uszónad- 
láttam. Soha az életbe 

meg nem nézek a 

ban eelkna 
folytattam. 

ő is ab 

ámozott művészi itás 
agy tulzásokról: Nem hebe-hur: a, 

de hosszi vugodt megfigyelések és mérz 
legelések után kezdett bennem kiformáz 
lódni Degas, Sisley, Cézanne grandióziz 
sa és Picasso kétkulacsos világbolondi 
sa, meg sokzsok más eleddig elrejtete ku 
szatitka a mai müv. vészetnek. 
Már meg is kezdtem leirt szavakká 

formálni ezen kihámozott dolgokat. amiz 
őn megjelent a hir: 

Expozitions 

de Salon de la Nationale des B 
és 

alon de Arie raneais 

e eaüu xzArts 

t! 

agy mban az, amiről 
étszórt kiállitási 

most 

m öszz 

kadva kszem diványon és megpróz 
ee magai 

nak aki e ez valtas eeltete 
még idáig nem láttam. Hiába volt itteott 
egy csomó kőszikla:szobor ebben a képz 
tengerben, pihenni nem lehetett. Az egyik 
kiállitásban vagy 2500 darab, a másikban 
meg 3500 darab müalkotás van felraktáz 
rozva és mindezt nemcsak végigjárni, haz 
nem figyelő szemmel végignézni - hát ne 
legyen az ember kimerülve. ne legyen meg2 
zavarodva? Minden szál, amit eddig sikez 
rült kibogoznom, kicsúszott a kezemből. 

Raffaelli, VaueDougheu, Martin, Fo- 
rain, Fusita, Ronault, jaj, jaj mindent öszz 

Hogyp lettem 
Mert a ma érvényben levő törvények értelmé- 

ben isten és ember előtt állampolgára vagyok Ro- 
mániának. 

Ez pedig nem olyan kicsi dolog. fudom jól, hogy 
Blau ur, vagy Fekete ur vagy sokan, akik pedig 

csak éppen a mult héten vásároltak házat a főutcán, 

ahol az őslakók laknak, most irigykednek rám. 
fiatal és máris mpolgár! Vagy: na mondja 

g nekem, hogy csinálta? Vagy: kivel van ijóba 
városhazán, hogy álla lett?? Beszélt vala- 

? Ieen? Kivel lehet beszelni? 

c ig beval- 

a harminci 

a előtt és mitokzatosan mosolygok. Kicsit 

szerencsétleneket, akik még 

k. Na jó, hát elárulom, hogy lettem 

em 

Megiött az idéző. 

örtök este azzal fogad az anyám: - Fiam. 

. És iedten néz reám. 
Az idéző? Jól! 

- Mit ió?! Hát nem ért 
. 

ed. Az idező, az állam- 

polgárságra. 

Eó, jó, mest vacsorázni akarok. 

A Ez vacsorázik. Ennek most vacsorázni Van 

Nem érted, állampolgárság, elő keli keresni 

okat. 
- Haát ott vannak a fiókban. 

Na vacsorázzunk! 
Az anyám a fiókhoz megy. Kihuzza egészen. 

teszi a diványra, maga mellé veszi az ulságot 

ból olvassa ki, milyen okmányok iienek. 

i házassági, adó, illetőségi bizonyitvány, 

v. Külön gyerekek születésije, adó, 

ke 
a 

adó- 

ülető- a 

ilyenkor ugyse tud, jó lesz egy 
friss levegő. Összehuzta keblén a köpe- 

Rados, adja a karját. Egy 

plom tornya szinte fel éges magány 
nyult ki az apró házak rézsutos fedelei 

ül. Az allé fái fehér kopárságukkal. a 
vott kongó bongása a talpak alatt, 

ólmos felhőkből a sötétben fehérlő fiz 
1 hópelyhek hullottak zizzenyve. 
A meg a pocakos ügyvéd valami 

észabály fölött vitatkoztak, megemeg- 

amazok nagy előnyt nyertek. Mát 

jártak, ott. ahol az allé befordul a 

plomhoz. Rainer Marcella fázódva. 

i űi Eban belekarolt Radosba, aki életéz 
n nek legelső igazi boldogságát szürcsölte. 

Magának nem is szabadna még 

en sokáig fennmaradni talán - mondta 

os ebbe belepirult. 
-no. nem szabad ezt komolyan 
y talán már nagyon is belekés- 

npolásba? Lehet azt iven kis 

szébb szorult. 

mondta Marcella, lekapva 
issé félrecsuszott kalapot. 
ott? Ó mennyivel szebb 

t választva. Én kellenék 

laga em ána 

kRados nost már, mintegy gelejes paz 

necsra, neszegadt a nő keztyütlen. 

latu, bársonyos kezé e 

le ajolva hozzá, zokogó csókkal halmozta 

el. A nő pedig hagyta egy pillanatig, két 

pillanatig, háromig, ötig... Zavartan hát- 

raehátratekintet, mintegy méregetve a sö- 

tétségben a távolságot, vanze még annyi 

ideje, hogy most megkapja mind a két 

kezével ennek a zokogó, forró arcu fiunak 

a gyönyörü szent emlékektől drága fejét 

és összesvisszacsókolja, a szemét, a száját, 

homlokát, a szőke haját?... de már a 

mögöttük jövők alig tiz lépésnyire voltak. 

Jöttek, megemegálltak vitatkozva, ismét 

megindultak... Nem, nem lehet És nem 

is szabad. 
Mosolyogva megsimogatta a Hu arcát, 

aztán belekarolt és suttogya igy szólt 

hozzá: 
- Maga csacsi, csupa könny ett a kez 

zem. Miért sir, amikor kezet csókol? 

Rados zavart önkivületében alie tudta 

kinyögni azt a szót: 
- Sszégyellem, de.. 
Amazok már ott voltak a sarkukban, 

Nagyon hideg volt a reggel, a hó is mind 

sörübben kezdett hullani. Visszaiadultak. 

A Korona előtt aztán elbucsuztak. 

Vége. 
Rados másnap alig akart hinni a füz 

leinek, amikor megtudta, hogy Reiner Mare 

celláék már a reggeli vonattal elutaztak. 

Háte boldog nap?... Hát a várrom? 

Hát az iskola?... Hát a templom- -allé?... 

Igenzigen. hisz ött már voltak ma hajnalz 

ban, " 

Délután a Korona portása egy kis 

csomagot hozott neki a szerkesztőségbe. 

A kis csomagban a vadonatuj blokkot ta- 

lálta Rados. Az első oldalon, a megiratlan 

intervju helyén hosszu, ideges be tükkel 

irva ezt állt: „Csacsika, nincs azon mit sz 

zegyb zegy 

selnie. Husz évvel ezelőtt elest se 
szégyelte. 

szezavart ez a 6000 darab kép; no és hogy 
fáj a lábam attól a sok kilométertől, amit 
a képek között végigkutyagoltam. Szeret- 
náém javaslatba hozni, hogy vagy mozgó- 
járdát, vagy autótaxit létesitsenek a tárz 
latra, hiszen a „concurs hippiaue' helyén 
ez sem volna rikitóan feltünő dolog, sőt ha 
rikitásról van szó... no de hagyom, mert 
mennem kell megmassziroztatni kimerült 
lábaimat és megkeresni az elvesztett fona 
lakat. Au revoir! 

Páris, 1924. május hó. 

állampolgár 
ségi... 

A vacsorámnak vége. Kiforditotta az egész fió- 

kot. Az egész család okmányokat keresgél. Anná- 

nak nincs meg a születésije. Szent isten ugy-e 
mondtam, hogy kérjél Cséifáról... Itt vannak az 
adókönyvek 1911, 12, 13-24 évről. Egy egész ka- 

zal adókönyv. 
- Fiam, vedd elő az aktatáskát, mert nem ie- 

het kézben vinni az iratokat. Egészen tele gyömö- 

szöltem az aktatáskát. 
Tizenkét órakor feküdtünk le. Hogy milyen jól 

alszik az ember ennyi strapa után!. 

Félhárom lehet. Már hainatodik is. Az anyám 

szobájából hangot hallok: 
= Alszol fiam?! 

Hát lehet itt aludni. 

- Nem, nem alszom. 

- Azt hiszem az Anna születési bizonyitványa a 

padon van a régi kofferben. 

Te Uristen!! 

Reggel izgatott mindenki. 

Nahát délelőtt nyugodt vagyok. Délelőtt dol- 

goztam az irodában. Az ebédről nem beszélek. Az 

ebédutáni alvás elmaradt. 

A 33-as szoba titka 

Az idéző 4 órára szól, de fél négy után már ott 

vagyunk. Nehogy elkéssünk. Mert hiszen megirta 

ez uiság. hogy mindenkivel három perc alatt vé- 

geznek. 
Ma biztosan kivétel van. 

hatvanan állanak. 

Mi is beállunk a sorba... 

Három perc. Na az már eltelt. 

- Ne tessék lökdösni kérem. Hiszen ugyis ki 

áltják a nevét. 
Mondija miért tolakszik? - Nem tud vigyá 

mni? Jai a lábam! 

= Á, jónapot Klein ur. 

illetőségiről a másolat is jó? 

A három perc eltelt.. 
Félöt. Már egészen az ajtó előtt állok. A pendi 

fogia a kilincset. Háromnegyed öt. Hopp bent va- 

gyunk. - Hű, az aktatáskám. Olyan tolongás 
I hogy leesett. Felszedem az összes iratokat a 

ről. Toszigálnak. 

A szobában mégis jobb. Megy kaz 
szemben levő asztalhoz. 

Végre egy ismerős. 

Az aitó előtt vagy 

Maga is? Mondi 
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A kapitány ur egészen barátságos. 

Hol lakik! Ez a maga belelentő lapja? Tes- 
sék irni 1913 janunár 1. óta Nagyváradon lakik. Egy 

perc. Készen van. 

Egy kedves barna kisasszony nyuitja a kezét: 

- Öt leit. 
= Miért kérem? 

Fel sem néz. - A bejelentő lapért. Öt leit. Min- 
den családtag. 

- De én nem vagyok itt családtag. Nagykoru 

vagyok! 
- Öt leit!!! 
Kitizettem. 
Második stáció. Andru joghallgató a jegyző- 

könyvet veszi fell Egy perc. 

- Tessék Borbély urhoz menn!. 

Harmadik stáció. 

Megnézi a jegyzőkönyvet. A bejelentő lapot. 
- Kérem a születésit. 

Ahá most jön amitől féltem. Hamai elő az ok- 
nányokkal. Leteszem a táskát az asztalra. Kiszedem 

az aktákat. 

- Nem kell. A születésit mutassa. 

Odaadom. - Itt van kérem a többi is. Az ille- 

tőségi, a katonai, az uiraoltási... 

- Nem kell. Hiszen Romániában született. Itt 
a nyugta az öt leiről. Mehet. Mehet. Minden rend- 

ben van. 1 

Emnnyi az egész!?! 

Hát kellett ezt ugy felfuini? 
Hrior: egy perc. A ijegyzőkönyv: 

Borbély előtt: egy perc. Összesen 

perc. 

egy perc. 
három 

Azért hét óra van, amikor készen vagyunk. 

Másoknak lehet komplikáftabb. Ha későbben 
jöttek Váradra. Ha nincs meg az igazoló irata. 

Utólag is beadhatja. Igyekeznek méltányosan el- 

birálni minden esetet. Ha mindenki pontosan arra az 

időre jönne, ami az idézőben fel van tüntetve, ke- 

vesebb tolongás is lenne. 

! 

álliom elő. 

NAGYVÁRAD 

Természetesen hátra van még aki ellenőrzi a 

jegyzőkönyvek adatait. Vigyáz, hogy tévedés ne 

Dr Vostinár János iölegyző 

Az összeirás menetét ellenőrzi. Kompli- 

kált eseteket tisztáz. Előveszi az iratot és vörös 

ceruzával reáiria „Aprob", hogy elfogad. Igen 
állampolgárnak elfogad. Most már nyugodt lehetek. 

Triánon, az alkotmány, az uj állampolgársázi tÖr- 

vény, miniszteri magyarázó rendelet és az összeiró 

és állampolgárságot megállapitó bizottság szentesi- 

tett határozata értelmében, 

... állampolgár lettem! 

* „Kegyelet" temetkezés a Sas alatt. 

* Amerikába utazók figyelmébe. Meg: 
térül az utiköltsége, ha magával visz az 
ott annyira keresett modern kézimunkák- 
ból. Nagyon előnyös árban beszerezheti 

VWeinbergernél Str. Monastiri Zárda utca 1. 
(Népkonyhával szemben.) 

Naponta friss élesztő nagyban 
kapható Blum lisztkereskedőnél 

* Koprol, az ideális hashajtó, biztosan 
lés fájdalom nélkül hat. Kapható a gyógyz 
szertárakban. 

* Manometer! mérleg, suly és minden- 
nemü mérő müszer hiteles javitását, telez 
fonefelszerelést! eszterga és minden fém- 

ipari munkát legszolidabb árban készit és 
jjavit. Rajz Andor 
mechanikai müintézete Szalárdizutca 9. sz. 
(Rosenzweigepalota.) 

elektroz és precizióz- 

* Kitünő jégszekrények, vajküpülő- 
gépek, nyugágyak érkeztek a Tarsoly vas- 
kereskedésbe, Saszpassage. 
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Villamos főzők 
vasalók, ventilátorok és szerelési anyagot a 

legolcsóbban beszerezheti 

FRISCH-nél, Avram lancu (Kossuth u.) 12. 
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Nagyváradi 

Takarékpénztár 
Cassa de Pástrare din Oradea-Mare 

Strada Alexandri (Teleky-utca) 2. 

Telefon: 44, 1093. 

Devizatfelefon: 45. 

............................. 

Devizaautorizáció alapján 

lebonyolit deviza- és valuta- 
ügyleteket. Kiállit külföldi 
csekkeket és hitelleveleket 

Átutalásokat teljesit ugy belföldön, 
mintkülföldremiadenországba 

Értékek megőrzésére ajánlja tüz- és 
betörésmentes páncélszekrény 
fiókjait (safe deposit), melyek 
mérsékelt dijfizetés mellett bé- 
relhetők. 
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felinő árleszáliiási 
Haas Lipót 

Linóleum 

Gyári lőlerakalában 
Oradea-Mare, Sir. Regele Ferdinand 5 

Telelon 4-63 
Viszonteladóknak nagy árkedvezmeny 

Lerakatok: 

Timisoara, Bulv. Reg. Ferd. 7. 
Cluj, Str. Universitátii No. 1. 

Férfi 

: . Leitől 

gummi kahálok *. 
ülvat fazonban prima 9a mizással 815.- 

Szövel lelsővel ezészera, am 1600 

szebbnél szebb mintákkal - 

prima minősé- 

szép mintával 2005300 . I350.- 

gol gummizással 

Viaszos vászon aszlalleriiű 30.- 

Euló szőnyet gü méterje 02- 

Ehétlő szónyeia 

Linolenm iutlószőnyet 
méterie.e. i50.- 

uugaletma ametsztyen 090.- 
padlók bevonásához 

Linoleumn 200 cm. széles .. 2425- 

Olomanlakaró 160-s00 . 1650.- 
Bőrvásznak kárpitosok és kocsi- l 45 
gyártókrészéreerős minőségben 

Megérkezte 
: a finom kartonok 

i és a mosó delainek 

minden szinben 

E Iel 
méterenként 39 

ammammmm szsmazamzssmmzaazsasnang namanmmammmasemmmmms 
Szövetek, selymek, vásznak, siffonok, mosókrep- 
pek, grenadinok, szőnyegek, alegolcsóbbárban 

MISSIR FII x COMP 
cégnél szerezhetők be. 

EEEEEEEEsEzemsEsemzzsmzmsmmamamam 
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1924. május 25. NAGYVÁRAD 

Nem szüntetnek meg 
püspökségeket 

Dr Frentiu Valér gör. kath. püspök 
tegnap Bukarestbe utazott, ahol az iskolajavas- 

latok tárgyalásán vesz részt. Mint ismeretes, az 

elemi iskolákról készitett törvényjavaslatra nézve 

a kormány és a gör. katholikus főpapság közt 

megegyezés jött létre, amely szerint a felekezeti 

iiiskolák megmaradnak, ugyszintén megegyezett 
a kormány a gör. kath. főpapsággal a feleke- 

kezeti középiskolák és a tanitóképzők fenntar- 

ttására nézve is. A bukaresti összejövetel most 

rratifikálja a létrejött megegyezést azzal, hogy a 

iavaslatok végleges szövegezését elfogadják s 
tárgyalásra kitüzik. 

A püspökök a konkordátum kérdésében is 
tájékozódni fognak a kormánynál. Arról azon- 

ban nincs szó, hogy a konkordátum bizonyos 

püspökségeket megszüntelne, különösen azo- 

kat, amelyeknek joghatósága más országra ter- 

jed ki. Róma, mint jelentik ilyen gyökeres vál- 

toztatásokba nem megy bele, mert ez egész 

Európában hasonló intézkedéseket vonna maga 

után, holott eddig sehol sem vetettek fel ha- 
sonló megoldási tervet. 

A konkordátum kérdése mindenütt feszült 

várakozást vált ki a római és görög katholikus 

hivekből és sokan sajátságos agitációra hasz- 

nálják ki a tárgyalásokat. Azt hiresztelik ugyanis, 

hogy ha a konkordátum létrejön az állam és 

Róma között, ez annyit jelentene, hogy az unió 

e ténnyel beáll. Ez természetesen nem mutat 

2 

holikus unióról ezidőszerint szó sincs. 

...........
. 

Szolnay Sándor kiállitása 
Negyven. ötven festményből álló gyüj- 

teményes kiállitás keretében jelentkezik 

Nagyvárad műbarátjainak érdeklődése 

előti egy föltétlen festőtalentum: Szolnay 

Sándor. 
Ahogyan hangos reklám nélkül, tü- 

lekedésre képtelen művészi szerénység- 

gel Szolnay kis tárlatát a Katholikus 

Körben megnyitotta, a festő gyakorlatiat- 

lansága szinte kiköveteli a sajtótól, hogy 

valahol kiegyensulyozza Szolnay üzleti 

érzékhiányát. 
Az egymásra szaporodott kiálltások 

szürke sorozatában pedig igazán a leg- 

nagyobb beharangozás illenék, hogy 

Szolnayt logadja. Ez a harmincéves csupa 

erő, fiatal alkotó, aki mint maga mondja 

1913-tól 1921-ig reákényszeritett hosszas 

tétlenség után három éve vehette csak 

fel ujból ecsetjét, minden szemfényvesztő 

ség maximumához elvezető utakat. Bár 

kollekciójának nagyrésze tájkép, iriss, 

meeg, impresszióban átitatott törekvés 

egy uj naturalizmus irányában, mégis 

Szolnay legtőbb értékei tigurális dolgai- 

ből ütköznek elénk. Nagy rajzoló kedve 

frappáns aktokban éli ki magát s nemes 

kompozició érzéke ezeken a vásznakon 

lebilincselő módon érvényesül. Egyik 

legerőseb munkája ily szempontból
 egy 

lábmosó nő, valóban bravuros tudás és 

mély hangulat párosulása. 

Szolnay Sándor kiállitása a legna- 

gyobb érdeklődést érdemli, képei meg- 

tekintését elmulasztani, magunk 
ellen vé- 

tett közöny. A kiállitás minden
 délután, 

vasár- és ünnepnapon egésznap 
nyitva 

van. 

Parfümök a
z összes létező illa- 

tokban, dekánkent kimérve kap hatók 

sok értelemre, mert a gör. keleti s görög kat- 

allür hijján keresi magában az egysze
rü-. 

Meggvilkoltak egy 
a 

Besztercebányán fantasztikus gyilkosság 

történt. A gyilkosság annyira rémregénybe illő, 

hogy nem is lehetne komolyan elhinni, ha 

nem a legnagyobb és legkomolyabb bécsi 

lapban, a Neue Freie Pressében olvasnók. 

Onnan közöljük mi is a következőkben : 

Draskóczy Árpád besztercebányai 

földbirtokost felesége fölbujtására, a családnál 

alkalmazott nevelőnő csapdába csalta és 

agyonlőtte. A megrázó tragédia nagy izgalmat 

keltett megyeszerte, a részletekről a következő 

értesitést kaptuk: 
Draskóczyék családi élete már rég nem 

volt boldog, azonban a földbirtokos - ki 

rendkivül ragaszkodott feleségéhnez - sehogy 

se tudta magát rászánni a válásra. Az ellen- 

téteket legujabban az élezte ki, hogy Dras- 

kóczyné nem engedte 15 éves fiukat intézetbe 

adni, hanem erőszakkal forszirozta, hogy a 

gyermek mellé Draskóczy nevelőnőt vegyen, 

aki tanulmányaira előkészitse. A nevelőnőt sze- 

mélyesen föl is fogadta, ám a két nő nem 

annyira a fiu tanulmányaival, mint azzal töl- 

tötte idejét, hogy a földbirtokos életét jelene- 

tekkel és veszekedésekkel keseritsék meg. 

A disszharmónia idővel oda fejlődött, hogy 

Draskóczy többé már az életével sem lehetett 

biztos, tartania kellett attól, hogy a két nő 

megmérgezi. Gyanuját közölte több barátjával 

és rokonával is, kik azt a tanácsot adták neki, 

hogy soha ne vegyen magához táplálékot, 
mig 

azt előbb vagy feleségével, 

nem kóstoltatja. 
Legutóbbi napon a két asszony detektiv- 

regénybe illő tervet eszelt ki Draskóczy meg- 

rontására. A terv alapján a nevelőnő 
szerelmi 

ostrom alá fogta a földbirtokost és leveleivel 

kezdte üldözni. Draskóczy az ostromot vissza- 

utasitotta, amiről a nevelőnő beszámolt 
a föld- 

birtokos feleségének. A tervet meg kellett vál- 

....... 

Hubap Jenő hangversenye 
Bevezetésképp szabadjon a kritikának is mély- 

hódolattal üdvözölnie a városunkba tért Mester- 

hegedüst, a babérokkal övezett ősz zeneköltőt, aki 

az agg, jelenleg Amerikában élő Auer Lipót, a bé- 

csi Rose Arnold, a genfi Henri Marteau, az öreg 

Sefcsik, a berlini Andreas Moser mellett Európ
ának 

legkiválóbb hegedüpedagogusa. Azon kezdte, hogy 

meghivást nyert a brüsszeli zeneakadémia részéről 

ott - annak idejénm - Vieuxtemps m
egüresedett ál- 

lását elfoglalandó. Akkortáit az egész európai kon- 

tinenst beiárta müvészi tourneékon s
 minden időkre 

sikerült virtuóz hirnevét megalapoznia. Később 

Pestre került vissza a Conservatóriu
ni muüvészképző 

osztályának vezetőjeként s megalapitia a Hubay- 

Popper venósnégyest. Paedagogiai mü
veinek, szalon- 

földbirtokost 

vagy fiával meg 

felesége felb ujtásáta 
toztatni. Ezuttal Draskóczyné panaszkodni kez- 

dett férjének, hogy a nevelőnő bizalmasko- 

dásokkal gyötri, szerelmével molesztálja s hogy 

a házba tolakodott csábitó nem más, mint női 

álruhába öltözött férfi. A féltékeny férj, hogy 

az állitólagos csábitót leleplezze, végül hajlandó- 

nak mutatkozott arra, hogy a nevelőnőnek sze- 

relmi találkát adjon. 

Légyott helyeként a nevelőnő szobáját je- 

lölte meg, ahova Draskóczynak az ablakon kel- 

lett behatolnia. Ez meg is történt. Mikor azon- 

ban a szerencsétlen ember a végzetes szobába 

lépett: a nevelőnő közvétlen közelből rálőtt. A 

golyó a koponyát találta, ám azért az áldozat- 

nak még maradt annyi ereje, hogy kifusson a 

szobából vadásziegyveréért, azt gondolva, hogy 

a lövés kivülről, az ablakon át érte. Az udva- 

ron erejetogyottan hullt össze, beszállitották a 

Mróczentmártoni kórházba, ahol rövidesen meg 

is halt. 

Az időközben megszökött nevelőnő 

önként jelentkezett a rendőrségen, ahol 

eleinte elhitetni próbálta, hogy becsülete 

és önmaga védelmére használt fegyvert 

Draskóczy ellen. Mikor azonban a földbirz 

tokos barátainak tanuvallomását tudomáz 

sára hozták és saját leveleit felmutatták, 

megtört és beismerte, hogy a földbi
rtokos 

feleségének felbujtására követte el sz
örnyü 

tettét. A revolvert is Draskóczynétól kapta 

hozzá. Vallomását megerősiti a ház cse
lédz 

ségének egybehangzó vallomása. kiket 

Draskóczyné korábban szinte férie
 megz 

gyilkolására akart rábirni. 

A vádak alapjián úgy a nevelőnőt, mi
nt 

az épp elutazni készülő Draskóczvnét a 

rendőrség letartóztatta és a besztercebáz 

hvai rendőrségi fogházba szállitotta. 

légió embert. Aminthogy felemliten
dő, hogy legelejé- 

től fogva Fart pour Mart kezdte a tiszta müvészet- 

nek előtte szent ügyét s - ez külön emberi érdeme 

nem a német Hans Piitzner tanár
, a „Palestrina 

szerzőjének példáját követve, a g
yülölség konkolyát 

hintette el tanitványai lelkében, „kampóskeres
zt" po- 

Htikát hirdetve a zenei főiskolán; 
ő felette áll a pár- 

toknak, nem sorakozott soha tüntetőleg a „falvé- 

dők" zászlaja alá, nem kiabált kigyót-békát Men- 

delssohnra, Meverbeerre, Halévyra, Brüllre, Sechön- 

berg Arnoldra s az ifiu Krongoldra, hanem az em- 

berben, tanitványaiban mindenkor az „embert" Ke- 

reste, az érett talentumot, a kifor
rott geniet tisztelte 

s tudta érdeméhez mérten min
denkor objektive érté- 

kelni. Csodálatos, sok irányban kisugárzó energia 

fakik az ősz Mesterben. Életében roppant sokat 

dolgozott. S még ma is időt lel mindenre. Számos 

darabiainak, magyaros izü szerzeményeinek száma 

igen tekintélyes. Csárdaieleneteit sikerrel játszák 

az egész világon. Irt négy hegedüversenyt is. Zene- 

szerzői világhirnevét a Cremonai 
hegedüs cimű dal- 

müvével teremtette meg. Legutóbbi jeles alkotásai 

a Petőfi symphonia, a Dante mü nyomán készült 

„Vita nuova' s a Tolstoi regényéből operává 
feldol- 

gozott „Anna Karenina c. dalmü, melyet Pesten 

is sikerrel adtak elő s amely mü jövőre Bécsben 

s számos német városban is előadásra kerül. Három 

év előtt jelent meg Hubay hatalmas 
két kötetre ter- 

jedő életraiza a pesti Conservatórium zenetörté- 

nelem tanárának: Haratszhy Emi
lnek tollából. 

A paedagogia körül szerzett 
érdemei felől min- 

den, zenében jártas magyar ember tisztában van, 

de Hubayról az „emberről" 
mnem mindenki tudija, 

hogy számlálhatlan azon vagyont
alan fiuk, leányok 

száma, akiket ő teljesen dii
talanul - igazi krisztusi 

önzetlenséggel - tanitott, kiképezett, legmagasabb 

fokig kimüvelt - hangszerének m
esterévé avatott 

Figyelem! 
Jól mosható 
karton és delén 

Farkas Isivánüpollódrogériájában 

méterenként 

lE 

s ilymódon müvészegziszten
ciához juttatott egy kis 

bel- és külföldi mestertanitványának
 kiképzése mel- 

lett buzgó lelkismeretességgel 
látja el a pesti zene- 

i muűvészeti főiskola főzeneigazgatói teendőit. Dohná- 

nyival, d'Alberttel szonátázik, triózik, vonósnégyes 

élén áll s örök ifiu lelkében mindig ujabb, ön
álló al- 

kotások invenciózus tervei 
raizanak fel. 

Tegnapi hangversenyéne tarsolyában
 nem csül 

mestermüvet hozott, de a mit 
nyujtett, azt remekbe 

cizellált előadásban mutatta be áhitatos nagy ai 

toriumának. Kiváló interpretálásban szólaltatta mi 

Beethoven „Kreutzer szonátáját", más kisebb ka 

berü müűveket, saját két Csárda
jelenetét s apróságai 

Kivánjuk a Mesternek, hogy 
bár adatnék meg i 

továbbra is megőriznie jelenlegi ritka testi-l
elki üde- 

ségét s meritene erőt s munkakedvet
 további sikeres 

drámai s syimphonikus zene Ikotásokhoz. Hub: 

óriási sikerének méltó osztályrészese volt
 felül 

hatlan partnere, Pest legkeresettebb ki
sérője, a 

pás zongoravirtuoz, az országszerte ismert zel 

szerző: Kósa György. Nagyon szép, e 

Renalssant 

est volt. 

Bul. Regele Ferdinand 2. 

. midczial) 
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A Magyar Nemzeti Bank 
ünnepélyes alakuló gyülése 
Budapest, május 24. Tegnap délz 

előtt tiz órakor a Tudományos Akadémia 
disztermében tartotta meg a Magyar Nemz zeti Bank alakuló gyülését. Az ünnepélyes 
alkalomból a terem zsufolásig megtelt. A 
közgazdasági, pénzügyi, pelitikai élet száz 
mottevő tényezői voltak jelen. 

Az ülést Korányi pénzügyminiszter 
nyitotta meg nagy beszéddel, amelyben 
méltatta az alakulás jelentőségét. A köz- 
gyülésen 243.170 részvény volt képviselve 
s közfelkiáltással Popovics Sándort 
választották meg elnöknek. Popovics az 
Osztrák Magyar Bank volt kormányzója. 
rámutatott a Nemzeti Bank főcéljára, mely 
a pénz értékének állandósitása. 

Ezután a közgyülés az alapszabályo- 
kat változtatás nélkül egyhangulag elfoz 
gadta, majd közfelkiáltással megválasze 
tották a főtanácsosokat és pedig: Bernáth 
Istvánt, ifj. Chorin Ferencet, Heinrich An- 
talt, báró Kornfeld Mórt, báró Madarassya 
Beck Marcelt, Meskó Pált, Papp Elek bá- 
rót, Somsits László grófot, Ullmann Adolf 
bárót, Végh Károlyt, Walder Gyulát, 
Weisz Fülöpöt. Végül Korányi felolvasta a 
kommányzó átiratát, amelyben Popovics 
Sándort a Magyar Nemzeti Bank elnöké- 
vé nevezik ki. 

e 
Hallotta-e már, hogy Bura Károly 
és Sándora mai naptól fogva régi 
helyükön, a PALACE KÁVÉHÁZBAN 

játszanak ? 

A csata 
(La Bataille) 

Claude Farrére regénye után készült filmremek 

(La Bataille) 
egyik jelenetében látható az orosz-japán háboru 

legnagyobb tengeri ütközete 

A csata 
(La Bataille) 

Japán jelenetei mind Japánban lettek felvéve. 

csata 
(La Bataille) 

Főszereplője: Sessue Hayakawa 
japán filmmüvész s Mosjorikin mellett, 

a párisiak kedvence 

A csata 
(la Bataille) * 

felülmulja az összes eddigi filmeket. 

A csata 
(La Bataille) 

nagyszabásu filmremek vasárnap kerül be- 
mutatóra az Atlantic nyári mozliban és az 

* 

Afpolló mozgószinházban 

sági szolgálat országos 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: . 
Strada Printul Carol (volt Szilágyi Dezső-utca) o. 
Kiadótulajdonos: Sonnenield Adoli Részvénytársasag 

Telefon 38. 
Előfizetési dij helyben egész évre 600 lei. félévre 
300 lei, negyedévre 150 lei, egy hóra 30 lei; vidéken 
egész évre 720 lei, félévre 360 lei, negyedévre 180 tel, 

egy hóra 60 lel. 
Előfizetéseket és hirdetéseket elfogad a kiadá vatal 

és a Hegedüs Hirlapiroda. (lelefon 
-- 

* A kisebbségi lapkiadók szervezke- 
dée. A romániai magyar napilapok sulyos 
harcokat folytatnak exisztenciájukért, a 
melyeknek egyedüli bázisa: a lap elárusiz 
tása. az előfizetési dijak és a hirdetések 
közlése. A lapok fenntartása mindinkább 
drágább, a bevételi lehetőségek ellenben 
egyre szükebb térre szoritkoznak. Ezért 
mozgalom indult meg a lapkiadók köré- 
ben, hogy megszervezzék a romániai kiz 
sebbségi napilapok szindikátusát, amelynek 
segitségével együttes erővel igyekezzenek 
érdekeiket megvédelmezni és fennmaradáz 
sukat biztositani. A szindikátus alakuló 
gyülése ma lesz Nagyváradon a Kereske- 
delmi Csarnokban az összes erdélyi maz 
gyar lapkiadók részvételével. 

Uj közbiztonsági főfelügyelő Nagy- 
váradon. A belügyminiszter a közbizton- 

ellenőrzésére nj 
főfelügyelői állást szervezett s annak ve- 
zetőjévé Mihai Josef, Nobil da 
Montemira csendőrezredest nevezte 
ki A főfelügyelőség 
don van, ahol a kiváló csendőrezredest 
már eddig is széles körben ismerik és 
nagyrabecsülik. Az uj főfelügyelő tegnap 
a Nagyvárad szerkesztő: gét is megz 
tisztelte bemutatkozó látogatásával és ki- 
fejezést adott ama meggyőződésének, hogy 
a közrend és az állambiztonság megvédel- 
mezése terén a sajtó mindig értékes szol- 
gálatot tehet. 

"* Marasti-film Nagyváradon. A Maz 
rasti Társaságe amely a nevezetes csataz 
helyen templomok és iskolák emelésére 
törekszik, nagyszabásu filmet vett föl 
Marastin s ezt a szines és érdekes, a melz 
lett nemes célt szolgáló filmet csütörtöz 
kön este 9 órakor mutatja be Nagyváraz 
don a Kath. Körben. 

? Felfüggesztették az élesdi főjegyzőt. 
Dr Popoevici Miklós vármegyei prefeke 
tus Kalmár Zoltán élesdi főjegyzőt álz 
lásától felfüggesztette. A felfüggesztett 
jegyző helyettesitésére Sulyok Zoltán lu- 
gosi jegyzőt rendelte ki. 

* A kolozsvári Marianumot nem ve- 
szi el az állam a katholikus egyháztól. A 
Lupta hiradása nyomán az egész erdélyi 
magyar sajtót bejárta az a hir, hogy a köz- 
oktatás most készülő reformiával kapcso- 
latban a közoktatásügyi miniszter több 
kisebbségi iskolát meg akar vásárolni, 
v el akar venni? - az állam számára, 
igy köztük a kolozsvári Marianumzot is. 
A kormány félhivatalos lapja. a Viitorul 

mint bukaresti tudósitónk táviratozza 
= mai számában illetékes hatóságoktól 
nyert értesülésa alapián azt közli, hogy a 
Lupta fentebb emlitett hiradása minden 
alapot nélkülöz és a közoktatási reform 
ban szó sincs kisebbségi iskolák megvásár- 
lásáról, vagy az állami tulajdonba való véz 
teléről. 

" Az Egyetértés megverte a Nacsot, 

székhelye Nagyváraz 

A péntek délutáni mérkőzést nem kisér 
ték sportkörökben sem nagy figyelemmel 
és mindenki biztosra vette a Nac győzel 
mét legalább 2-3 gólarányban. Éppen 
ezért hozott váratlan meglepetést a pénz 

e E . 

Dorian-lilmszinház : 
z a 4a, vasárnap utoljára 

§ 1 a Santa Mária 
a Kalandordráma 6 felvonásbann a 

A főszerepben MICHAEL BOHNEN. 
E 3 órakor mérsékelt, 5, 7 és 9 órakor 

rendes helyáru előadás. 
Ei 
ai ...... a Hétfőön les: bemutatva 
E 

A mentelen larság 
E Társadalmi dráma 6 felvonásban. a 

MEMCHELILI 

nem tudta meg 
sedéssel és sziv. játszó Egyetérz 
téssel szemben. Ezt a nyomottságot már 
a mérkőzés elején érezni is lehetett és a 
játék nem is volt élvezetes. A Nac nehány 
ügyes kombinációval lejutott az Egyetérz 
tés kapujáig, a kapus azonban kivédett 
minden támadást. Eredmény 1.0 az Egyet- 
értés javára. A mérkőzést dr Morár 
vezette. 

* Sirkőavatás. Boldogult jó apánk és 
jó férjem sirköveit 25zén, délután ó érakor 
állitjuk fel Néhai Frankl Zsigmond 
yenmekei és Wiener Jenőné. 

* Elégtétel egy megrágalmazott jegyz 
zőnek. Popa Péter lelkész, Szomja Jáz 
nos biró és Szomja Demeter körösszegi laz 
kosok Balogh Imre barátkai köriegyzőt 
állandóan támadták és legutóbb a hatósáz 
gok előtt több visszaéléssel vádolták meg. 
A felettes hatóságok a fegyelmit megelőző 
vizsgálatot lefolytatták és Balogh Imre kör- 
jegyzőt teliesen ártatlannak találták. Most 
hatóság előtti rágalmazás cimen vonta fez 
lelősségre Popa Bétert és társait a nagyváz 
radvidéki járásbiróság és egyik legutóbbi 
tárgyaláson mindhármukat bünösnek mon- 
dotta ki. Az ártatlanul meghurcolt iegyző- 
nek teljes elégtételt szolgáltatott és rágalz 
mazóit 1000-1000 lej pénzbüntetésre, vagy 
meg nem fizetés esetén elzárásra itélte. 

? Öngyilkosok lettek, mert elvették 
lakácukat, Szomoru tragédia történt pénz 
tek éjjel Budapesten. A Vácizutca 79. szá- 
mu ház harmadik emeletéről leugrott S ze- 
mere Leóné 40 éves asszony 20 éves 
Henriotte nevi leányával Szemeréné 
azonnal szörnyet halt, leányát haldokolva 
a Rókus kórházba szállitották, ahol röviz 
desen meghalt. Szemere Leóné és leánya 
azért lettek öngyilkosok, mert a lakáshivaz 
tal elrekvirálta lakásukat. 

* Haggibor-Nac mérkőzés lesz ma, 
vasárnap délután 6 órakor. Előzőleg Makz 
kabea-Nac kombinált csapata játszanak. 

* Kis állattenyésztők jelentkezzenek. 
Hasas Sándor megyei főállatorvos fel- 
hivja azokat, akik kisállatok tenyésztéséz 
vel feglalkoznak, hogy az egyesület alakiz 
tása céljából cimeiket jelentsék be nála 
(vármegyeház I. főorvosi hivatal.) 

? Halálos végü fürdés. Tegnap délután 
a Körösben fürdött Tokai Dezső 15 éves 
asztalosinas. A Pankolits-uszodától fele 
ebb uszkált a munkaszünetet tartó kis 
inas társaival, amikor elragadta az ár és 
pár perc alatt megfulladt. A hatóságok az 
idén először előforduló halálos végü hürdés 
alkalmából fokozottabb figyelemre hivják 
fel a szabadban fürdőzőket. - 
r szsmammnemmmamnma 

A főszerepbe 

E Elűüdások § és 9 úrakor Mezdűtuel. 
Ezsueszmaazosaananmuma 

Háferayarmakkránii 
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előtt 10 órakor a Vigadó-mozgószinházban dr 
Lazar Aurél országos képviselő vezetése mellett 

társaság" alapitásávan részvétele megbeszélése 
éés ekként a nyomasztó lakásinség és lakásrek- 

vwirálás megszüntetésének lehetővé tétele. A tárgy 
rendkivül fontos és közérdekü voltára tekintet- 

el az összes háztulajdonosok részvételét és 
ontos megjelenését ezuton kéri a Háztulajdo- 

nosok Szövetségének elnöksége. 

Képaukció a Rimanóczyban. Miután hét- 
főn este zárul Balla Béla, Kiss Károly és Paál 

ert együttes kiállitása - a kiállitó művészek 
egynémelyike képaukciót rendez műveiből - 

agyis kiállitást. A kiállitás anyaga felett, meg- 
vétel céjából, Balla Béla festőművésszel egy 
hHhelybeli bank is tárgyal s ha megegyezés jön 

étre, a bank megbiz valakit, hogy az egész 
anyagot Bukarestbe vigyék le kiállitás céljából. 

bankot az a nemes intenció vezeti. hogy a 
llitó művészek nyári tanulmányútját előmoz- 

ditsa. Sajná juk, hogy a kiálltó erdélyi művé- 
szek rossz időben nyitottát meg kiállitásukat, 
mikor kiállitás kiállitást követett s a közönség 

is belefásult már a tárlatokba, de ez a kiállitás 
minden érdeklődést megérdemelt, mert komoly, 

p és abszolute művészi munkákkal szerepel. 
Váradon is előnyösen ismert Balla Béla, az- 
n Kiss Károly és Paál Albert. 

* Egy millió rendkivüli és pótnitelt kér a 
város. Ma utazik Bukarestbe dr Popovici 

prefektus és dr Bucico polgármester, 
igyancsak a napokban utazik le Benedek 
pénzügyi tanácsos, hogy a város által 
kért rendkivüli és póthitei jóváhagyását 
keresztülvigyék. A város a következő 
póthitelt kérte: a 4 orvos teletonfelszere- 
lésére 25 ezer lei, a szegények segélye- 
zésére 50 ezer lei, a vámosok jutalékára 
30 ezer lei, a kövezetvám visszatéritésre 
50 ezer lei, 50 ezer lei kulturális célokra, 
10 ezer lei a katonazenekar segélyezésére, 

0 ezer lei a tisztviselők ujabb drága- 
sági segélyére. 50 ezer lei a rendőr i0- 
vak tartására. A városi taxák összeirői 
és a lakáshivatal tisztviselői részére 250 

er lei. A kért póthitel összege 714 195 
i, a rendkivüli hitel összege 269 340 lei. 

Megkezdik a piaci árusitóbarakkok épi- 
tését. A városi tanács legutóbbi ülésén 
megbizta dr Mangra főügyészt, Kőszeghy 
lőmérnököt és Benedek pénzügyi taná- 

ost, kezdjenek tárgyalásokat a nagyobb 
termelő vállalatokkal, hajlandók-e a 
actéri árusitó barakkok épitéséhez szük- 

ségesfát, szállitani, ugy, hogy aztcsaka jövő 
évi költségvetés terhére a jövő év elején fi- 
zesse ki a város. A készkiadások fedezé- 
sére pedig kölcsönveszik a közélelmezési 
ap megmaradt 800 ezer leiét. Ha erre 

megvan a bukaresti jóváhagyás, a barak- 
ok épitésére kiirják az árlejtést. A barak- 

kokat, amelyeket kilencven munkanap 
alatt felépitenek, három évre tervezi 
bérbeadni a város, ugy, hogy az első évi 
bért egy összegben az árlejtés napján le 

ell fizetni. 

* Héber tanfolyam. A Zeiré Mizrachi 

italan héber tanfolyamot nyit. Érdekk 

ődni lehet f. hó 28-án szerdán este 8-9 

óra között az Ivriában, Str. Cuza Voda 2. 

Egyben tudatja, hogy minden szombaton 

u. 3 órakor talmudi előadások tartatnak. 

ulturbizottság. 

* Mükedvelő előadás a Kath. Legényz 

gyletben. A Kath. Legényegylet ifiusága 

unius lzén, este 9 órakor ismét szinre 

ozza Mellau-Losonczy Gábor Jairus 

va cimü biblikus drámáját a Kath. 

ben. Losonczynak e kiváló alkotását 

egutóbb több magyarországi városban
 is 

adták és óriási sikert ért el Debrecen- 

ben, Nyiregyházán és Veszprémben. Náz- 

unk is méltán számithat a nagy közönség 

deklődésére, mert most az igazgatóság 

rendezőség oly tehetséges mükedvelőket 

itani, amilyenekkel más 

egyesület nem dicsekedhetik. Jegyek ka
p- 

hatók az „ÖŐrszem könyvkereskedésben. 

Lapunk első oldalán Kolozsvárra kiz 
küldött munkatársunk beszámol a Magyar 
Párt intézőzbizottságának üléséről, illetve 
az ülés feloszlatásáról. Az intéző-bizottság 
azonban délután megtartotta tanácskozáz 
sát. Kiküldött tudósitónk ielentése erről a 
következő: 

Délután 3 órakor nyitotta meg a Maz 
gyar Párt intézőebizottsági ülését Ugron 
István s bejelentette, hogy a párt az ülés 
megtartására megkapta az engedélvt. 

Ugyanekkoer azonban az ülésen 
megjelent Gritta rendőrprefectus 
is. aki végig akarta hallgatni az 

ülést. 

Az intéző-bizottság erre egyhangulag 

kijelentette, hogy a rendőprefektus jelenz 

létében nem hajlandó tárgyalni. Gritta prez 

fektus a hadtestparancsnokság rendeletére 

hivatkozott. mely őt az ülésen való részvéz 

telre felszólitotta s kiielentette, hogy nem 

hagyhatia el a termet. 
A bizottság erre az ülést felfüggesze 

tette és Gritta rendőrprefektus eltávozott, 

maid négy óra felé visszatérve beielentette 

a Magyar Pártnak, hogy a hadtestparancsz 

nokság elállt az ülésen való részvételétől, 

melyet akadálytalanul megtarthatnak. 

Maga a tanácskozás zárt és arról 

csaz hirek szivárognak ki. 

Bernádvy György kamarai képviselő a 

Nagyvárad munkatársának a következ 

zőket mondotta: 
2 Nézetem és ebből nem csinálok titz 

kot, hogy a kormánnyal tárgyalni kell felz 

tétlenül és annál is inkább. mert egy mi- 

niszter mutatott hailandóságot erre, viz 

szont az is a nézetem, hogy a brassói gyüz 

lést el kell halasztani. Az intézőebizottság 

küldiön ki a tárgyalásra megfelelő tagokat, 

A Magyar Párt intéző-bizottsága nagy izgalmak 
közepette megtartotta ülését 

Gritta rendőrprefektus jelen akart lenni az ülésen - Minden árnyalat 
hajlandó tárgyalni a kormánynyal, de nem hajlandó a vezetőséget fel- 
aldozni - Inditvány a brassói nagygyülés elhalasztására - Hatarozat 

csak holnapra várható 

a 

addig. amig az előzetes tárgyalások befe- 
ijeződnek. Nem lehet a magyarságot feles- 
legesen egy fél milliós költségbe verni csak 
azért. hogy onnan küldjenek ki egy tárz 
gyalózbizottságot. amelynek a munkája 
után ujból össze kellene hivni a közgyülést. 
De annak sincs értelme, hogy Brassóban a 
lemondó tisztikar helyére a választásokat 
mesejtsük és lehet, hogy már egy hónap 
mulva a kormánnyal való tárgyalás azt köz 
vetelheti meg, hogy másik tisztikart vás- 
lasszunk. 

Körülbelül Bernády Györggyel egy véz 
leményem van a párt jobboldali szekciója. 
Munkatársunk véleményt kért Sebesi Jáz 
nos volt udvarhelyi alispántól is. aki azt fez 
lelte, hogy a brassói gyülést meg kell tarz 
tani, de ha a vezetőség más nézeten van, ő 
csatlakozik azokhoz. A baloldaliak követez 
lik a brassói gyülés megtartását. 

Az ellentéteket a folyamatban levőő 

tárgyalások valószinüleg elsimitiák. de a 
határozatról ebben a pillanatban még nem 
lehet fogalmat alkotni. Ugron István a köz 
vetkező kijelentést tette az intézőzbizott- 
sági ülésen: 

= Én önként felajánlom a helyem 
és elvonulok, ha a magyar összesz 

ségnek ez hasznára lehet. 

Az esti órákig kiszivárgott hirek szez 

rint az intézőébizottság még az eleién tart 

a tárgyalásainak és Jakabify Elemér ismez 

retes levele fölött vitatkozik. Általában 

azonban el lehet mondani, hogy ha a gyüz 

lés hangulata minden méltóságtelies maz 

gatartás mellett is izgatott, de a Magyar 

Párt kellő nyugalommal tekint az eseméz 

nyek elébe. Az izgalmat megmagyarázza, 

hogy nagy horderejü lépésekről van szó, 

amiket elhamarkodni nem lehet. Lapunk 

miután azonban a tárgyalások az elsején 

tervbevett brassói gyülésig nem felezhetők 

be, az országos gyülést el kell halasztani, 

* Aranyparitásban kapják fizetésüke
t 

a magyarországi állami tisztviselők. Bu- 

dapestről ijelentik: A minisztertanács 
elhaz 

tározta. hogy a közalkalmazottak iuniusi 

illetményeit még nem aranyparitásban 

folyósitiák. A máijusi illetményeken felül 

azonban a tavalyi juliusi fizetések kétsze- 

resét kapiák segélyképpen a magyaror- 

szági állami tisztviselők. Juliusban
 már az 

aranyparitás lép életbe s ezzel 
Magyarorz 

szág erején felül segit lerongyolt tisz
tvisez 

lőin. 

A Népkonyha céljaira Glück Henz
 

rikné 100 leit, Rothbart Edéné 60 leit és 

Gerő Mórné 50 leit adományoztak, 
mely 

adományokért hálás köszönetet 
mond az 

Elnökség 

* Megérkeztek a román olimp
ikonok 

Párisba. Párisi távirat jelenti, 
hogy Romáz 

nia olimpiai futballcsapata S
uciu nemzeti 

kapitány vezetésével péntek délb
en oda- 

érkezett. A fogadtatáson jelen 
volt a pá- 

risi román követség reprezentánsa
 és az 

ottani román kolónia számos t
agja. 

3 Fériszabó iparosok gyülése. Felkérjük az 

Ipartestület kötelékébe tartozó összes férfiszabó 

iparosokat, akik munkásokkal dolgoztatnak, hogy 

f hó 25-én, azaz vasárnap d. e. 9 órakor a munká- 

sokkal kötendő kollektivszerződés 
megkötése ügyé- 

ben az Ipartestület helyiségébe gyülésre okvetlenül 

és teljles számban megijelenni sziveskedijenek. Tisz- 

telettel az Ipartestület Elnöksége 

. Kesztenbaum Juliska füzőszalonjá: 

ban, Rákóczizut a legfinomabb kézz 

szletes műsort legközelebb hozzuk. himzett női fehérnemü kapható. 

* 

zártakor még az intézősbizottság ülése nem 

ért véget és nem lehetetlen, hogy még 

1 vasárnap is folytatiák a tanácskozást. 

Orvosi hir. Dr Keszler Hermann 

fül, orre gégeorvos, rendelőjét Rimanóczya 

utca 2. szám alá helyezte át (Rákóczi ti 

sarok.) 
Dr N. Rusdea volt egyetemi első 

tanársegéd, kórházi főorvos, ideggyógyász, 

megkezdte rendeléseit Rimanóczyautca 9. 

sz, Parcul Eminescu 14. Rendel 3-54ig. 

e Feledi Sándor ingatlan értékesitő 

irodája Szaniszlózutca 1. szám. 

s 

Vigadó mozgószinház 

Ma, vasárnap utoljára 

La Gartonne 
Két rész, 12 felvonás, egy előadásban. 

; A főszerepben: France Dehlia 

Csak telnötteknek! 

Fél 9 órakor rendes helyáru, 6 és 

9 órakor mérsékelten emelt áru 
előadás 
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* Fejfájás, szédülés legtöbbször a be- 
lek szabálytalan müködéséből származik. 
Koprol az ideális hashajtó biztosan meg- 
szünteti. 

* Kocsigyártó iparosok gyülése. Felkérjük az 
Ipartestület összes kovács, kerékgyártó, nyerges és 

fényező iparosait, hogy e hó 26-án, azaz hétfőn este 

6 órakor az Ipartestület helyiségében tartandó köz- 
gyülésen tekintettel a tárgy fontosságára, telics 
számban megjelenni sziveskedjenek. Tisztelettel az 
Ipartestület Elnöksége. 

* Hölgyek! Saját érdekük, hogy meg- 
tekintsék Rimanóczyautcán Kertész Relk- 
lam üzletének nyári francia ettanin ujdon- 
ságait, melyek meglepő olcsók. 

* Lakatos Sándor halála. A biharmez 
gyei zsentricsaládok között legismertebb 
volt a Lakatoszcsalád, amelynek nesztora, 
Lakatos János 96 évet élt, fia Lakaz 
tos Antal ma 85 éves. Az unokák közül 
csikszentsimoni Lakatos Sándor volt 
nagyváradi pénzügyigazgatósági számtanáz 
csos, legutóbb huszárezredes, mint velünk 
közlik, Szombathelyen hirtelen elhunyt. A 
haláleset a Lakatosz, Ferdényiz, Baranyis, 
Beőthyz 
gyászba. 

Elvesztette kenyérkeresőjét. Teg- 
nap egy szegény asszony kereste fel szerz 
kesztőségünket s elmondotta, hogy a neve 
özv. Nagy Sándorné, akinek Béla nevü 
19 éves fiát a vasut elütötte s meghalt. 
Semmi kárpótlást nem kapott. Fia tartotta 
őt és 2 gyermekét s most segitség nélkül áll. 
Aki segiteni akar rajta: küldje be adomáz 
nyait a Nagyvárad kiadóhivatalába. 

* Az iparigazolványok kicserélése. Érz 
tesitiük az Ipartestület kötelékébe tartozó 
összes képesitéshez kötött iparosokat, 
hogy az előljáróság rendelete folytán maz 
gyarnyelvü iparigazolványaikat az államz 
nyelvre kell lefordittatni. Ez ügyben az 
iparosoknak a kicserélést az Ipartestület 
hivatala eszközli, miért is felhiviuk tagjaz 
inkat, hogy a régi iparigazolvánnyal az 
Ipartestület hivatalába d. e. 9ztől 12-ig jez 
lentkezzenek. Tisztelettel az Ipartestület 
Elnöksége. 

Darvas harisgyái a legjobbak. 
* Felhivás a husiparosokhoz! Értesitz 

ijük szakosztályunk minden tagiát. hogy a 
husárjegyzéket üzletükbe kifüggeszteni el 
ne mulasszák. Az ui árjegyzéket annál is 
inkább, mert azok kifüggesztése hatóságiz 
lag ellenőrizve lesz. A legujabb áriegyzék 
az Ipartestület hivatalában hivatalos óra 
alatt beszerezhető. Tisztelettel a szakoszz 
tály Elnöksége. 

Masó delain mélere 38 Lel, 80 széles 
Lellner Mártonnál. 

? Eltünt egy tizenkét éves fiu. Tegnap 
jelentették az államrendőrség bünügyi oszz 
tályának, hogy Komáromizutca 12. szám 
alatti lakásáról eltünt Barát Ferenc 12 
éves szabóinas. Barát Ferenc fejlett, maz 
gas, szőke, kékszemü fiu volt. Aggódó szüz 
lei ezuton is kérnek mindenkit, aki tud va- 
lamit az eltünt kisfiuról, jelentse a rende 
őrségnek. 

Kerékpár alkatrészeket 
legolcsóbban beszerezheti 

FRISCH-nél, Avram lancu (Kossuth-utca) 12 

Ciaude Farrere 
minden regénye szenzáció 

Atcsara 
(La Bataille) 

cimü regénye filmen. 

Főszerepben: Sessue Mayakaw 2 
japán filmmüvész. Világszenzáció 

és Márkuszcsaládokat boritotta 

* A mozierovat lapunk 19-ik oldalán 
található. 

* A bécsi boxversenyt a filmfelvétel 
döntötte el. Képek a filmmilliósok életéből, 
A kuruzsló második utja a világ körül, 
Hanny Weisse Velencében, Harc a látvá- 
nyossági adók ellen, Jackie Coogant szigo- 
ruan neveli a papája, A jövő mozija és 
sek más érdekes hireket tartalmaz a 
„Film Riport' gyönyörüen illusztrált, ma 
megjelent legujalbb száma. Kapható az ösz- 
szes ujságárusoknál. 

* Elveszett egy német juhászkutya. 
Coroiu Sándor pénzügyigazgatónak elz 
veszett egy német juhász kutyája. Nyomra 

vagy megtaláló jutalomban része- 
sül. 

* Halálozás. Özv. Molnár Lajosné, 
szül. Szemián Gizella 64 éves korában ele 
hunyt. Temetése ma, vasárnap délután 5 
órakor megy végbe Beöthy Ödönzutcai 
gyászháztól. - Buday Sándor épitőipaz 
ros polgár 28 éves korában elhunyt. Temez 
tése ma, vasárnap délután fél 4 órakor 
megy végbe Sólyomzutcai gyászháztól. 

* Dr Rácz szanatórium és gyógyiürdő- 
intézet, Nagyvárad Str. Pr Garol 7. Viz- 
gyógykurái, szénsavas, villany. hő, fényz 
fürdői, belégző gyógymódjai megnyiltak; 
idegesek, gyengecségi állapotok, fei, sziv, 
gyomor, bel. vese stb. betegek gyógyitása. 
Hizó-fogyózkurák. Szobák penzióval. 

Brázay Kalogén fogkrémjét hasz- 
nálja, hogy foga ragyogó fehér legyen. 
Mindenütt kapható. 

Ujabb mintás urenadinok mír. 78 Lei 
Divalos Enonge-ok minden szinhen 
100L GonsumáruházBul.Red. Ferd.11 

* Megérkeztek a legfinomabb angol 
szövetek Szikszav uriszabóhoz Parcul 
Eminescu (Betegsegélyző mellett.) Legz 
ujabb francia szabásl! 

BORTNI-KALAP 200 lei a „Ritában." 

* Vérszegény, ideges, gyönge tüdejü. 
vagy gyomru gyermekeiket küldjék teljes 
bizalommal a szülők Tusnád-fürdő (Csikz 
megye) ősfenyvesének gyönyörü helyén 
iekvő Gyermek- és LeányzOtthonába, ahol 
állandó nevelői és orvosi felügyelet és kiz 
tünő ellátás mellett teljes megerősödést 
nyerhetnek. Bővebb felvilágositást nyujt 
özv. Csordacsics Ferencné, naponta 
d. u. őetól negyed 8zig a Kath Körben. 

* RITA UJDONSÁGAI FELTÜNÖEK Teleki-u. 24. 

7 Ha reuma kinozza, használja azonz 
nal Pöstyén csodás iszapját, mely a legz 
hatásosabb gyógyitó eszköz. A világhirü 
Thermia Palace fürdőszállóban már napi 
65 Kcetól feljebb kapható teljes penzió. 
Felvilágositások telefonon is Rózsa Dro- 
gueria Cluj, Strada Londrei 21., ahol erez 
deti pöstyéni iszapkocka is kapható házi- 
kurára. 

* Legjobb arcszépitő Földes Margitkrém 
...... 

HETI MÜSOR: 
Vasárnap d. u.: Bucsukeringő, Pintér Böske ven- 

dégjátékával, bérleten. kivül, rendes helyárakkal. 

Vasárnap este: Hattyulovag, Pintér Böske ven- 
dégjátékával, bérleten kivül, premier helyárakkal. 

Héttő: Pompadour, Pintér Böske vendégföllép- 
tével, A) bérlet 114. szám, premier helyárakkal. 

Kedd: Pompadcur, Pintér Böske fölléptével, B) 
bérlet 115. szám, premiér helyárakkal. 

Szerda: Elssler Fanny, Pintér Böske bucsufel- 
lépése, bérleten kivül, premier helyárakkal. 

Csütörtök: Hárem, vigjátékujdonsák 1-ször, Gel- 

lért Irén vendégfelléptével, rendes helyárakkal A) 
bérlet, 116. számr. 

Péntek: Hárem, vigiáték-ujdonság 2-szor, Gel- 
lért Inén vendégielléptével, B) bérlet 117. szám, ren- 
des helyárakkal. 

Szombat d. u.: Gyenmekelőadás és az An 
első éves növendékek vizsgája, 
árakkal. 

Szombat este: Szultána, operettujdonság 1-sz 
bénleten kivül, premier helyárakkal. 

Vasárnap d. u.: Müsoros délután és az Antalii 
II-od éves növendékek vizsgája, mérsékelt helyárak- 
kal, kezdete 3 órakor. 

Vasárnap d. u.: Cigánybáró, 
árakkal, kezdete fél 6 órakor. 

mérsékelt he 

- Pintér Böske föllépései. A hét első felén 
tér Böske fullépte köti le egészen ma, vasárnap 
után rendes esti helyárakkal a Bucsukeringő, e 
bérleten kivül a Hattyulovagban játszik Pintér, h 
főn este A) bérletben, kedden este B) bérletben 
Pompadourt fogja eljátszani, szerdán este pedig bé 
leten kivüli előadásban bucsuzik Pintér Böske 
Elssler Fanny operettben. 

- A Hárem. Vajda Ernőnek, a Szerelemvásá, 

sikerü darabja, a Hárem kerül bemutatásra e hét 
E nagyszerü vigjátéknak minden kitünősége mell 
külön érdekességet ad az, hogy Gellért Irén, az ar 
és temesvári szinházak volt kiváló tagja fog ben- 
ne, mint vendég föllépni. A Hárem csütörtökön 
pénteken B) bérletben kerül szinre, a főszerepekben 
Jósika, Gellért Irén, Földes, Sorr, Madas és Bé 
Matyival a vezető szerepekben. 

- A Szultána. A szinház igazgatósága semnmi 
költséget nem kümél és ragyogó diszes kiállitásban 
fogia szinre hozni szombaton este Győri és Vada 
ma már egész Erdély szinpadjain nagy sikert a 
tott táncos operette, a Szultánát, melyet jövő ősz- 
szel már a budapesti Király szinház is müsorra fo 
kitüzni. Az operettnek különös érdekességet ad az, 

a sir belsejét mutatják be, a II. felvonás a háre 
ben játszik, a III. felvonás pedig egy mozgóhaió 
fedélzetén. Mindezt teljes korhüséggel és tökéletee- 
séggel állitia elő Hetényi főrendező, akinek a 
tána operett lesz egyik legtökéletesebb rendező 
munkája. A zenmei részeket Szathmáry karnagy ta- 
nitla be, a szenzációs, modern és keleti táncokat 
pedig Misoga tanitja be, a ki maga is egy kitünő 
szerepet játszik az operettben. Az operett többi sze- 
repeit Kovács Kató, Zilahi, Pogány, Borovszky, 
Misoga, Madas, Vigh, Galambos, Pattantyus, Sorr 
játszák. A Szultána öt egymásutáni előadásra van 
kitüzve, szombaton és vasárnap este bérleten kivi 

premier helyárakkal, hétfőn, kedden bérletben ren- 

des helyárakkal és szerdán este ismét bérleten ki 

vül, de rendes helyárak mellett lesz. a Szultána a 

szinház műsorám. Minden egyes előadására a Szul- 
tána operettnek már most meg lehet váltani a je- 

Zürich, május 24. Nyitás: Newyork 
566 egy. London 2464, Páris 3055, Prága 
1670, Milanó 2500, Bukarest 270, Budapest 
0.0067, Bécs 0.007918, Berlin 10 Oza 133. 

Bukarest, május 24. Zárlat. 
zák: Páris 1175, London 926, Newvork 212 
Róma 935, Zürich 3760, Bécs 29 fél. Prága 
625. 
Valuták: Font 920-925, frank 1178- 

1180, svájci 37-38, lira 920-9030. dinár 25 
-260, dollár 210-211 fél, osztrák 20-29 
fél, magyar 23-24, szokol 615-625, lev 

145-150. drachma 427-430, török lira 106 
-108, márka 48-49, Napoleon 760-770. 

Zürich, május 24. Zárlat: Berlin 10 
O-a 133, Amsterdam 211 háromny., Newe 

Milanó 2502 fél, Prága 1670, Bedapei 
0.0067 fél, Belgrád 697 fél, Bukarest 270, 
Bécs 0.0079 ötny. 

Budapest, május 24. Gabonatőzsde. 
Kedvező hangulat a bankközi forgalomban. 

gasabb pénzajánlatok. A gabonapiac lan 
hább, tiszavidéki buza 347 fél, dunántú 
buza 340, rozs zalamegyei 310-315, pestz 
megyei takarmányárpa 200, sörárpa misé 
kolcvidéki 325 ezer korona. 

vork 566 egyn., London 2450, Páris 3065, 

Az ekzekuciós eladások megszüntek. Maz 
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znál több őskori sirt ástak fel 
Biharon 

A bihari őskori sírok feltárását egye- 

e félbeszakitotta dár Roska Márton 
eologus egyetemi tanár, az Erdélyi 

eum igazgatója. A feltárási munkála: 

félbeszakitásának oka kizálróan az, i 

gy a professzor a rendelkezésére bocsájz 

összeget elhasználta már, bár épen 

ost akadt a temető közepébe, ahol az 

olsó két napban végtelen értékes lele: 

kre bukikant. Közben két napot Érmi 

yfalván és Ottományban töltött és az 
ttani őstemetőket tanulmányozta. 

Tekintettel arra, hogy történelmi meg: 

ágitások szempontjából nagyi elentőség 

inden régi telep felkutatása, munkatár 

sunk ismételten felkereste munkája közben 

professzort. 
Dr Roska Márton, aki tiz emberrel 

napig kora hajnaltól késő estig dolgo- 

zott a bihari őstemetőben, 1 á 

en egy őskori lakást tárt föl. amely 

tő területén volt. A lakás két és 

éter széles és 3.70 m. hosszu. Földje jó 

gölve és betapasztva. A lakás üres 

olt. A protesszor eddigi eredményéről
 a 

ikezőkben válaszolt: 

- Roppant sora van itt. a temetkez
és: 

ek. sokszor egymás felett három nivób
an. 

étségtelen, hogy ez volt a bihariak első 

emetője is és az állandó megtelepülés 

áni időt is mutatják a sorok azzal, hogy
 

szüknek bizonyult terraszon, ahol az első
 

femető feküdt, régibb sirokat is megboly
z 

attak s egymás fölé temetkeztek. Igy ke-
 

egymás fölé három korszak: a kőkorz 

zak vége, a rézkor belenyulott a bronzz 

Orszakba és az Árpádakor. A csontváza
k 

70-180 cm. magasságot mutatnak, 
tehát 

magas növésü embereki voltak. Nagyrés
zök 

elnőtt ember, gyermekcsontváz nagyon 

ritkán akad, ami az akkori kedvező 
egészz 

ségügyi viszonyokat jellemzi. Általában 

erős, jól tápláit, jó fenntartásu emberek 

voltak s ennek köszönhető, hogy a nagy
 

váradi muzeum tekintélyes koponyazg
yüiz 

teménnyel ilog gyarapodni, ami mint an- 

tropologiai anyag is nagy értéket 
képvisel. 

A kort jellemző hajkarikák, 
fülbevalók, 

gyürük, gyöngyök (üveg pásztából) 
és egy 

csontváz mellén talált ezüst kere
szt, min 

érték. Valószinüleg pap volt a 
kereszt tus 

lajdonosa (Arpádakor) és a temető köze: 

pébe temették, köréje pedig a gazdagab- 

bak temetkeztek, amit a feltárt 
sirok gaze 

dagsága tanusitott. A nép 
jómódja mellett 

bizonyit, hogy az ékszerek an
yaga naz 

gyobbrészt ezüst s van közöttük
 egészen 

masszivus darab is. Azonkivül nemcsak 

fordulnak elő ékszerek, hanem 

darabot is találtunk ezekben a 

veszteséget okoz- 

i 

párosával 
mégyahat 
sirokban. Végtelen nagy 

z 

rak az eddigi téglavetési 
ásások a temetőz 

ben, legalább 500 sirt tettek 
tönkre. De 

még legalább 250 sirt lehet 
remélni a terz 

rászon Reményem van, hogy a földvár 

felé haladva, rézkori telepek 
érintetlen réz 

gét is megtalálhatjuk 
s akkor a rendszeres 

kutatással sikerül majd hitelesiteni 
a muz 

zeum eddigi anyagának 
tekintélyes részét, 

ugyhogy ezek tudományos 
értéke is nő a 

Bbihari ásatásokkal. Találtam 
már kirabolt 

népvándorláskori sirt, amelyben 
csak egy 

vasollót s egy fenőkő maradt. 
És a sir egy 

óőskori lakásban volt 
beleásva, amely vi 

szont egy őskori cserepet 
adott. Ezt a laz 

kások ásója. 
= Minthogy 

keresztények s valószinüleg magyarok 

Vvoltak a felső réteg csontv
ázai, hogyan kez 

ült soknak obulus a szái á
ba? 

-A régi magyaroknál, kere 

mél meg volt az obulusna
k 

2 
a 

sztényeke 

kást is megrongálta már 
a téglavető munz 

talált kereszt szerint 

a halottal való 

tünő tanfolyamokon elsőrangu vivók nevelkedtek 

kép azokat a vivókat mutatja be, akik már sek 

országos vivóverseny, amelyre pénteken Nag
 

váradi vivó-sport dicsőségét. 

krajcárt, fémpénzt a koporsóba. 
Nemcsak 

azért, hogy a szemhéjat lefogja, 
hanem ál- 

taluk megnevezhetetlen szokásból. A maz 

igyar ember mikor vizet merit a kutból, 

knélkül hogy tudná, miért tesz
i, mindig 

Vvisszaloccsant egy keveset a vödörből a 

kutba. Ez is őskori szokás: áldozá
s volt a 

régi magyarnál a föld anyánknak, a
mi öszz 

tönösen, vagy apáról fiura száll
t, szokásból 

ma is szigoruan betartatik. 
A pénznek a 

halotthoz való tevésének szokása
 átszár- 

mazhatott a magyarokhoz a rómaiaktól, 

görögöktől, amelyekkel tudval
evően érintz 

keztek. 

Hogy a feltárt temető halottjai éle- 

tökben hol laktak, nem tudom m
ég. Való- 

szinü, hogy a földvárban. R
égi szokás volt 

Nagvváradi vivók Bukarestben 

A nagyváradi vivó-sport tudvalevőleg veze
t az 

5--...Y0
 

országban, Orbán Sándor vezetésével ki- 

lődtek Nagyváradon. Az itt lévő csoport- 

versenyen arattak diadalt. Ma van a bukaresti 

yváradról négyen utazta el, hogy növeljék a nagy- 

és fej 

Egy politikai szélhámos 
a dutyiban 

Egy álhirlapirói szélhámosságai cimz 

mel irják Besztercebányáról: „Egy Lás 

zár Vilmos nevü félkaru, állitólagos emige 

ráns, Nyitrán azzal az ürüggyel, hogy
 naz 

pilapot indit és irodalmi Almanachot 
jez 

lentet meg, különböző csalásokat köve
tett 

el s magyar lapok részére előfizetéseket 

gyüjtött. Dr Jeszens zky nyitrai zZsuz 

pántól még ajánlózlevelet is szerz
ett magá- 

nak. Letartóztatták, de pár nap mulva 

szabadon engedték. Most Beszt
ercebányá- 

ra tette át székhelyét. 

Eddig szól a hir. 
Az idők hullámaitól, a mélységekből 

a telepen kivül temetkezni,
 amit bizonyie 

tottak az Enyed melletti Gombá
s községz 

ben végzett ásatások, de a v
ár kicsiny bez 

fogadó képessége is szükségessé tette. 

Találtam egy megbolygato
tt népz 

a Kr. u. negyedik század- 

tönkretett edénydarabok 

hasonlókoru sirban elefánt- 

olt a fülbevalókon kivül. Érz 

dekes volt a halott fekvés
, amely eltért a 

szokásos keletnyugati iránytól és összez 

zsugoritva feküdt. Ez a
 legutoljára feltárt 

sir volt. Legalább még tizezer leire van 

még szükség, hogy a tele
pet teljesen feltárz 

hassam. De fel kell tárni
, nehogy dulásnak 

essen áldozatul az értékes archeologiai 

kincseket érő telep. 

ruhavászon, tennisz-nadrág 

tvándorlási sirt 

Ból, amelyben 

voltak. Egyik 

csontfésü is V 

Lüszter, 

szövel 
különlegességek nagy mennyiségben 

érkeztek 

HAVAS és GRÜNFELD 

posztóáruház, Sir. Avram jancu (volt Kossuth- 

hirtelen ismét felbukkan Lázár 
ilmos 

neve s vele együtt egy elmult k
orszak fur- 

csa világa. Nagyváradi Lázár Vilmos. 

aámint nagyváradi minden érdek
es embere 

a letünt kornak, aki tulfellődött. vagy 

aAmint az irodalomtörténeti frázis mo
ndja: 

megelőzte korát. 

Lázár Vilmos a Hadács névre tett 

szert Nagyváradon, mikor egyik nagyváz 

radi napilaphoz került. Hadács. ez a szó 

1 akkor lesujtó és elitélő volt, jelezte
 az : 

hirlapirót, a hirdetésgyüjtő ügynököt, aki 

kelleténél erőteljesebb hangsul
lyal e 

kolta a hirdetést s a lap előfizetést, a 

nyomta a lapot terjesztő körutj
án, szóv: 

aki a lapterjesztés minden eszközét fele 

használta kissé tulzottan. olykor agr 

sziven, mert élni akart és a lap révén, 

lap háta mögött akart élni. Ma, az idői 

tavlatában az amerikai ujságterjesztésn 

ezt a módját megértik az emberek, de ak 

kor szigoruan megvárták, hogy 
a hird 

és előfizető bemenjen a boltba. ha 

valamit. 

A kényelmes, lassu multban Lá 

Lajos-utca) 8. szám. (Sas átjáróval szemben) 

is tesznek a magyarok 
Vilmos a mérsékletet nem ismerő mo

zgé- 

eltemetése. Ma 

Tavaszi és nyári divat- 

ujdonságaim megérkezt
ek 
SCHWARTZ LAJO: 
uriszabó, Str. Postei (Url-utca) 5. s 
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konyság volt, tele ötletekkei s munka- smmzmmzoszerezzzz : zzmzz 
kedvvel. Jöttement, dolgozott, a Hadács Izlett önnek nevet levetette, üzletemberré lett, de 

Lüszter, Nagyváradon nem maradhatott, ott, ahol a husvéti kiállitáson a Kemény-féle kon- ; . megkezdte müködését Ujpesire ment, zerv kóstoló? - A pompás ruhavászon és öltöny ahol egyideig boldogult. De a viszonyok ... rosszra fordultak, a szociálistákat akkor Májpástétom Haschée et különlegességek zöldkocsiban szállitották a főkapitányságra Gulyás és frankfurfi virsli SZÜV legolcsóbban ő i k vá ásába kk szo- É . . * 
. 

k z ge kapható 1/s, 1/4, 1/., és 1 kilógramnios dobozok- z posztóáruházában 1 t voln Ova eól ban minden jobb füszer- és csemegekereskedés- zéke szerezhetők be. elment volna a magvar vrosból, egy pben Képviselő viszontelárusitók részére nagyszerü trükkel tette emlékezetessé maz 
Strada Avram lanon (Kossuth)-utca gát. Ezt igy mondta el nekem: Klein Ödön S áto L . 

A Elhatároztam. hogy megbosszulom cratas-Mare, str, Felru alar (Úru) 7. Telel 1-10. magam s utiköltséget szerzek. Jelentkez: zragmezenezrz zpzssrre .. tem a főkapitányságon s előadtam, hogy 
meguntam a hajszát, letörtem, nincs pénz Fehér 

e . [ a 
zem, rendelkezésére állok a rendőrség- vászon nek. Most a szocialdemokrata vezérek egy 

arisnya VaSaro ü forradalmi terven dolgoznak s én, illő juz 
talom mellett, amelynek egyrészét most, a 

de jói es olcsón csakis többit kivitel előtt közvetlenül kérem át- 
szolgáltatni. Tudták, hogy bententes vaz phantasie kivitelben kaphatók FISCHER Z há áb gyok a pártban s mit tudom én, miért hiz 

ürii aza ail l telt adtak nekem, az igaz, hogy mondtam 
é ie olyanokat is, amikről a rendőrség is tu- . 8as passago, a virág üzlettel szemben dott. Elmondtam, hogy a párt vezetői a 

Kobegerszkyevendéglő mögött jönnek öszz Derby (v Hungária) sze egy éjjel, amikor is megkezdődik az 
akció. Én átszolgáltatom őket a rendőrség- cipőüzletben, 
nek úgy, hogy az összejötteknek beszédet Bazárépület, Bulv. Regele Ferdinand 2. tartok s mikor ezt mondom: Most pedig : kezdődjék a forradalom, a rendőrök jőjjez 
nek ki a bokrok mögül s fogdossák össze 
a vezetőket. Hogy kik lesznek ott erre Esőernyő nézve a nagy névsort terjesztettem elő, 

legolcsóbb a készitőknél 
Bokányitól Weltner Jakabig odálatosz 
kép felültek nekem s kaptam egy kis pénzt, 
a többit a roham előtt fizetik ki, mondták 

Pár nap mulva, mikor feleségem 
küldtem vidékre, jelentkeztem a 
ségen s elmondtam, hogy este 12 ó 
lesz a gyülekezés a Kobegerszkynél. 
szocialisták akkori üldözése csaku 
elégedettlenséget keltettek s valószi 
tették a forradalmat. 

Én egy csomó dologtalan emberrel ! ez 

osenherg Tesívérek 
Nicolae lorga (Zöldfa-utca) 
Behuzások gyorsan készülnek. 

Perleli némei levelező, 
Kizárólag ezen kerek cimkével és fehér sta- 
niol kupakkal ellátott palackokban kapható 
az ezen országban még elő nem állitott 

Ensiisch- Borter.sör. 
éltes zzal az ürüggyel hivtak őket a Ap x el o2 penat apnek eg azde m mél leg kép es Egy különösen erős fekete sör! :: Nem févesz- tól. Meg is jelentek mindannyian s vártak lendő őssze hasonló nevü más barna sörökkel. rám. A rendőrök a távoli bokrok mögött köny elő állandó vártak. Én átvettemi a pénzt a rendőrtiszte g ................ től s a Kobegerszky előtt sompolygó ala- alkalmazást nyer 

i kok előtt felugrottam egy asztalra s elz ; ű )) (( kezdtem dühösen beszélni a társadalom, cCIim a kiadóban. a rendőrség, a hatalom ellen. A rendőrök 1 
közeledtek. Ekkor elkiáltottam magam: 
- És most kezdődjék a forradaloni... 

erre leugorva az asztalról, elkezdtem sza- . ladni a vasut felé. Hogy mi történt, nem Ocassió árak! tudom s én bujdosva, álruhában és elválz 
toztatott arccal igyekezteni a családomat ; z feltalálni. 

O ] lari la Most olvasom a hirt, a már félkaru, 
emigráns L ázár Vilmosról. Visszatért az Bulv. Regele Ferdinand ujságterjesztéshez. Nincs szerencséje most . sem, talán azért, mert módszere még rosz- Rákóczi ut 0 szabb s még jobban megelőzi korát. (sz.) 

nuioiés FRÁRUGYÁn 
Gyártelep : 

jókai Mór-utca 21. Teleton 8-72 

Városi lerakat: 
1. Vulcan (Nagy Sándor)-utca a. 

Telefon: 6-92, 

é 
" 

Ia minőségü fátyol-harisnya 69.- Lei Villamos vilácitás, 
1-a Mouslin fátyol-hari Lei házicsengő, telefon, villamháritó-szereléseket 2 oelin átyol hariánya 73. 
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és javitásokat legolcsóbban eszközöl La férfi-soknik Leitől - leg 
' FRISCH Avram lancu (Kossutn utca) 12 sz. 20 Raktárrólszállit, megrendelésrekészit elyem nyakkendók 38, Lei z . 7 ; 

KEPES ELEK Oroszlánvédjegyüzenr-ingek275, Lei ELSORENDI MUBUTOROKAT orvosi kötszerész, Sas-passage 20, szám servkülők tusütök I-a minőségü hálóing 250.- Lei Commerc hálókat szitményü 1U8, Hi Rövid alsó nadrágok 95-től 185 - Leig ? 
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Bz loartestület gyülései 
Az impérium átvétele óta, mindenkor 
v feladatát képezte az Ipartestületnek, 
nint más közületnek is, hogy alkalmak 
rájuk kényszeritett, mindenkor fonz 

ügyekben tartandó gyülések könnyüz 

rel megtarthatók legyenek. A lépések 

inte egyáltalán nem vezettek sikerre, a 

bbi időkben azonban a konszolidátió 
vtán a helyzetet megértő állami tisztvi- 

k jóakaratából a szigor enyhitve lett, 

még mindég nem olyan mértékben és 

formában, amint azt különösen az egyes 

özgazdasági szervek kivánták volna. 

anis a gyülési engedély három nappal 

b való beadása sok esetben oly nagy 

adályt képezett s olyan sulyos károkat 

zett elő az iparos és kereskedelmi cso- 

portoknak, hogy az jórészben a nagy köz 

ségre is, a polgárságra is átháramlott. 

AZz iparosz és kereskedőzviiág éppen 

t bizakodólag várta már azt az időt, 

ikor ezen állapotok éppen a közérdekéz 

javittassanak, ami helyett, sajnos, 

ost ujabban nehezitések jöttek és ujabb 

örülményességek lettek életbe léptetve. 

a már nem három, hanem négy és 5 nap- 

al előbb kell a gyülési engedélyek iránti 

kérelmeket benyujtani s bizony megtörtéz 

ik, hogy a legfontosabb közgazdasági 

rdeket, sok száz munkást és munkaadót 

rintő kérdést, akár a rendőrségi, akár pez 

ig a térparancsnoksági hivatalok munkáiz 

ak sokasága miatt nem kapnak meg az 

rdekeltsé kellő időben. Mint már fen- 

bb jeleztük, nagy károsodást vonván 

aga után. 
Éppen ezért az Ipartestület elnöksége 

most ismét és ujabban személyes utánjáz 

ás és kérvényezés mellett ugy a rendőrz 

tefekturán, mint a város katonai térpaz 

ancsnokságánál interveniál az iránt, hogy 

ülönösen az Ipartestület és annak 

sztályainak gyülése jövőben ne essenek 

lönekülön engedélyezések alá, mert 
ezen 

engedély kieszközlése hosszadalmas és 
eb- 

ből eredőleg káros, hanem a gyülések csak 

egyszerü bejelentési kötelezettség mellett 

enek megtfarthatók, mert az ellene 

örzésre igy is módja van akár a rendőri, 

akár a katonai hatóságnak. 

Az Ipartestület, vagy annak szakoszz 

tályai mindenkor csak gazdasági ké
rdésez 

ket a több termelésre, a vállalkozás
i lehe- 

tőségekre anyagbeszerzésekre 
és áruértéz 

kesitésre vonatkozó gyüléseket tartanak, 

mely kérdések mindmegannyian
 pohtika 

mentesek, valamint osztályelleni különbe 

tödik. Az iparosgyülések amellett, hogy 

mindenkor saját érdekeit i
s szolgálja, még 

a közönség érdekében is hasznos. mert 

akárhányszor a munka zavartalan folyta- 

tásának biztositása, olcsó anyag vásárlás, 

tömeges termelés és más egyeb
ek a proz 

duktumok olcsóságát szolgáló ügyekben 

tartatnak ezen gyülések. 

Éppen ezért érthető és biztos
ra vehe- 

tő, hogy az Ipartestület elnöksége által 

most teendő lépések eredm
ényre vezetnek 

s mint a közgazdasági ügyeket szolgáló 

szervnek, az partestületnek meg lesz enz
 

gedve, hogy generális engedély
ben a gyüz 

lések tartására csupán csak a bejelentés 

lesz számára kötelező. 

Kocsigyártó iparosok gyülése. 

A kocsigyártó iparosok között
 régebe 

ben fennálló, kölcsönös megértés 
homla- 

dozóban van. Sainos sokan a t
agok közül. 

nem értik meg és nem látják át, hogy 

nemi áldozat hozatallal közös.
 de egyéni 

érdekeik is nagyban szolgálva lesznek. 

Ezért van, hogy a mult va
sárnapra hirdez 

tett gyülés a tagok részvétle
nsége folytán 

nem volt megtartható. Jól lehet igazá
n fon- 

tos ügyben lett volna a tárgyalás. Most 

ségek tárgyalása ezeken soha fel 
nem vez 

ujabban e hó 28-án, azaz hétfőn este 8 

órakor lesz ismét gyülésük a kocsigyárz 

tóknak, melynek főtárgya egy kölcsönz 

alap létesitése abból a célból, hogy olyan 

munkaaadók, akik tőkéjük feldolgozása 

mellett szorult helyzetbe kerülnek, abból 

kölcsönt kapjanak s igy munkájukat foly- 

tathassák. Célja még az összehivó elnöke 

ségnek, hogy megfelelő munkaelosztás 

révén az oly iparosoknak is juttassanak 

megfelelő és képességüket kielegitő munz 

kát, amivel jelenleg nem őket, hanem vaz 

lamely más nagy iparost halmozzák el. 

Mint látható, ezek oly okok és oly módok, 

amivel egymás közös érdekét hathatósan 

pártolhatják és támogathatják, csak a megz 

értés szükséges hozzá, mely ha még lesz, a 

kocsigyártó ipart müvelő legkissebb és 

legnagyobb munkaadó egyaránt nyugodt 

megélhetéshez és boldoguláshoz jut. Fel- 

CSOKOLÁDÉ 

HÁZTARTÁSRA ÉS NYERS EVÉSRE. 

Füszer- és csemege árúk, 

olcsó, szolid és figyelmes kiszolgálása 

vapASsz Es LONDON 
füszer- és csemege kereskedésében, 

Bulevard Regele Ferdinand 10. - Telefon 8. szám. 

Mindenütt azt hallani 
hogy a legmodernebb 

szolid árak mellett 

Dávidéskoln 
uri szabóknál szerezhetők be, 

Sir. Alexandri (Teleky-utca) 4. sz. a. 

Lenrénibh és legmeghizhatóbb 
mlykár elleni megővú vállalal 

ruhák 

moray Gyula és Társa 
szücs- és szőrmeháza áthelyezve Str. 

Regele Ferdinánd (volt Rákóczi-ut) 8 

szám alá Stepper cukrászdával szembe
n. 

Elvállal téliruhákat és szőrméket nyá
ri 

gondozásra ielelősség mellett. Ugyan- 

ött a követlkező évad divatja szerint 

készülő szőrmekabátok most ige
n elő- 

nyösen beszerezhetők. - Párisi 
és bécsi 

modelek után rendeléseket felvesz. 

Friedmann és Fisch 
leszalított árjegyzéke 

400 Kutya fejü cérna - 

300 Clarck 

360 méter Angol-
- - - 5- 

950, 
12 

1 matring D.M.C. himző pamut 4.50 ; 
1 pár Möuszlin ilór harisnya - 60- 

1 pár Fátyol harisnya minden szin 75-
 

Gyermek harisnyák, zoknik nagy 

1600 Yard alsó száll -
 15- lei 

választékban. 

Friedmann és Fisch 
cégnél 

Sas5-passage Sas-passage 

VASARNA 
1924. MAJUS 25. 

hivjuk tehát e helyen az összes kovács, 

kerékgyártó, nyerges és fényező iparoso- 

kat. hogy hétfőn, azaz 26-án este 8 órakor 

az ipartestület helyiségébe gyülésre okvete 

lenül és teljes számban jelenjenek meg. 

Női szabó iparosok gyülése. 

A női szabó iparosok szindikátusa és 

annak tevékeny elnöksége és választmá- 

nya révén hathatósan szolgálja az iparoz 

sok ügyeit. Legutóbbi gyülésükben hatá- 

rozattá emelték a tagok, hogy temetkezé- 

si segélyzalapot létesitenek. Ezt ugy érik 

el. hogy minden egyes tagtársuk 20 leit fiz 

Zet be a szindikátus pénztárába akkor, 

amikor egyeegy tagtárs elhal s az igy bez 

gyült összeg a tagtárs hátramaradottjai- 

nak lesz átadva. Ugyancsak megindult egy 

akció, hogy egy külön segélyzalapot léte- 

sitsenek, melyből saját hibájukon kivül 

nyomorba vagy nélkülözésbe jutott tag- 

társaiknak fognak alkalmi segélyeket nyuj- 

tani. 

A jótékony és segélyzőzakció mellett a 

szervezkedési ügyekkel is erősen foglalkoz 

zik az elnökség és válaszemány és külső 

felszólitásra ma már a női szabóságban 

rokoniparágakat is csoportositani fogják 

saját kebelükbe. Ilyen bekapcsolódás 

iránt nyilatkoztak ujabban a szücsök, a 

női kalapkészitők és fehérnemü varrónők, 

kiknek bekapcsolódásuk feltételeire nézve 

a tárgyalások és a szabályok alkotása 

most van folyamatba. 

Örömest vesszük hirül a szindikátusi 

élet ezen hasznos lendületét, itt csak maz 

gunk is felhivjuk az érdekelt iparosságot 

arra, hogy éljen a tömörülés adta elő- 

nyökkel, mert ez a nyugodt megélhetési 

feltételek mellett a szakma továbbképzé- 

sét és fejlesztését is nagyban szolgálja 
s 

igy a kereseti lehetőségek mindég csa
k ja- 

vulni fognak. 

IA cinőfelsőrész készitő iparosok szindiz 
kátusa. 

Régebben ezen szakma is különálló és 

önálló csoportot képezett, az elmult éveke
 

ben azonban a müködés eredményese
bbé 

való tétele céljából a cipész ipari 
szakosz- 

tállyal vállalt közösséget, melynek egyik 

alosztályát képezte. Ütóbb a felsőrész 
ké: 

szitő szakma iparosai mind nagyobb érz 

deklődés mutattak a közös speciális ügye
ik 

iránt, éppen ezért elhatároztatott, hogy 

külön szakosztályt létesitenek. Ezen el
há- 

tározásuk óta szervezték meg a nemrég 

lezajlott szabászati továbbképző t
antolya- 

mot s most éppen a gyöngébb és kisebb 

szakiparosok védelmére. de egyuttal a 

szindikátus megerősiítésére közös nyers- 

anyag beszerző szövetkezet létesitését 
haz 

tározták el. Az előmunkálatok már foly- 

nak és tekintve az érdeklődést, bizton 

remélhető, hogy a közeljövőben már mes 

lesz ezen az összes felsőrészkészitő i
paro 

Isok érdekeit hathatós anyagi javakkal 

szolgáló intézmény. 

A villanyszerelő iparosok mozgalma. 

Uiabban ezen szakmában is folyton 

és nagy mértékben szaporodnak a ko
ntá- 

fok. Ügy ezek, mint az ujabb hatósági 

intézkedések nagy mértékben és há
trányoz 

san befolyásolják a szakma menetét. me
z 

Iveknek rendezését tüzte célul ki a szak- 

Oosztály elnöksége. Az ezek megszünte
tésé- 

re szolgáló eszközök és kivánságok öss
zez 

foglalása érdekében az elnökség állandó 

permanenciában van s az előkészitett 

anyagot a legközelebb összehivandó gy
ülé 

sen logják ismertetni. Felhivjuk a
z érde 

kelt villanyszerelő és műszerész ipar
oso- 

kat, hogy az ügy iránt maguk is érdek
lőd: 

jenek s a meghirdetendő gyülésen teljes 

számban jelenjenek meg. 



16 NAGYVARAD 1924. május 
A fazekas és kályhás iparosok 

mázagzanyaga. 
Hosszas, fáradságos és költséges után- 

járás után végre sikerült a fazekas iparo- 
sok legfontosabb és nélkülözhetetlen 
nyersanyagát, a mázagot némi mennyiség 
ben megszerezni. Még az elmult év auguszz 
tussába megindult a beszerzés iránt az 

testület összes tagjait, hogy segédalkalmaz 
zottakat munkakönyv nélkül semmi kö- 
rülmények között fel ne fogadjanak s 
amennyiben munkakönyvet az illetők adz 
nak, ugy azakat 8 napon belül az Ipartesz 
tület hivatalába okvetlenül bejelentsék. 
Ennek, valamint a tanoncok be nem sze- 
gődtetésének elmulasztása kihágást képez. 

Törökvilág Magyarországon 
Török hercegek Budapesten. 

ozták a feleségelket is 
Budapest, május hó. Március elelén jötte 

Szomoruan, letörten, elkeseredetten, bizonyára nem 
a legjobb érzésekkel eltelve Kemai Dbasa és a mos. 
tani uralkodó rendszerrel szemben. Mert a re 
szánszát élő török köztársaság bizony nem a h 
gyobb tapintattal, nem az udvaroknái meghonoso- 
dott spanyol etikett szabályainak betartásával, 
egy erőtől duzzadó fiatal krakéler elbizakodottsá 
val kergette ki a török uralkodóháznak, a kalifátus. 
nak összes fel- és lemenő férfitagjait a Boszpo: 
környékéről. 

Abdul Kadir herceg őfensége a legelőkelőbb 
zülük származását tekintve. Elemte a Bristol-szálió 
ban lakott. Elegáns appartementje volt a III. emele 
ten. Két fiatal, szép feleséget hozott magával 
Mehmed Fedor nevü arab szolgája is vele jött, 
hűségesen vigyázzon az asszonyokra. A kis néger 
eunuch mesolyogva és bután, minden ismerős an 
ravaszul hunyorgatva, ott állott az ajtó előtt és ő 
az asszonyokat. Mint egy jól kiképzett komondor. 
hotel ugylátszik tulságosan költségesnek hbizon 

Abdul Kadirnak, mert alig nyolc nap után átk 
zött egyik feleségével a Váciutcai Erzsébet-pei 
zióba. 

A másik felesége a Bristolban maradt. És a 
herceg nagyon praktikusan, hol az egyik, hol a má- 
sik asszony társaságában tölti az idejét. Hihetetlenül 
féltékeny mind a kettőre, pedig szivesen van 
gyar nők társaságában is. Mig a herceg szórakoz 

eljárás, ami csak most vezetett ered 
ményre. Ez is azt igazolja, hogy szerve- 
zetlenül megfelelő képviseltetés nélkül 
sehol és senki nem tud célt érni. Éppen 
ezért, mint már a mult számunkban meg- 
emlékeztünk róla, a fazekas iparosok kö- 
zött megindult a szövetkezet létesitése 
iránt a mozgalom. Mint értesülünk, egyen- 
lőre 2 taggal már is megalakult a nagy- 
váradi helyi csoport, mely a központi szöz 
vetkezetbe a kolozsvári iparkamara veze- 
tése mellett működő anyagbeszerző szöz 
vetkezetbe mint tag be is iratkozott. A 
közös értékesitő szövetkezet céljait külöz 
nösen a kisebb iparosok nem akarják meg- 
érteni s emiatt ugyancsak az anyagbeszerz 
zésre megalakult szövetkezetet is felálli- 
tani. Ennek kapcsán közös és nagy mü- 
hely ujabb modern felszerelésekkel és géz 
pekkel a termelvények minőségét is foz 
kozni és fejleszteni fogják, mely iránt már 
a regátból és a Balkán-államokból is érdek- 
lődtek s igy azok elhelyezése teljesen biz- 
tositva van. Bizonyos az, hogy amennyi- 
ben ezen mozgalom félbe nem marad, ugy 
az a szakma ujabb fejlődésének határköz 
véhez ér s az ujitások korszakát fogja 
megérni. 

Az Ipartestület hivatalos órái: Az 
Ipartestület elnöksége tekintettel a nyári 
időre, junius letől kezdve a következő hiz í 
vatalos órát állapitotta meg: délelőtt 8ztól 
2ig, a felek azonban a hivatalt csak 12 
óráig vehetik igénybe. Délután 3-5 óráig, 
mely idő alatt csak a munkakönyvek kiz 
és bejelentése eszközölhető, mely célból 
inspekciós szolgálat lesz bevezetve. 

A borbély és iodrász iparosok 1 szá- 
zalékos forgalmi adó általánya ügyében 
felhivja az elnökség az érdekelt borbély és 
fodrász iparosokat, hogy az általányba 
megállapitott összegeket az illetékes kerüz 
leti preceptornál a hét folyamán eszközöl- 
jék. Nem szükséges bevárni a jegyzőköny- 
vek kiküldését. illetve a fizetésre szóló 
felhivást. ; 

Az iparosok kulturdélutánja. 

Ma, vasárnap délután 4 órakor tartja 
az Ipartestület a Katholikus Kör helyiségéz 
ben művészi számokból összeállitott kul- 
turdélutánját, mely iránt tekintettel a müz 
sor igazán te és zárakoztató vol . hereegnők k1 sem monduttmiak szobaabol 
tára, az ér ődés óriási. telies műsor iciókat itt is szigoruan betartja a hercegz. Az az alábbiakban közöljük: 1. Megnyitd. ene otthon a helyük. És a szépséges fiatal 
tere Lebov its Rudolf. 2 rekeze po hercegnő Budapestet jóformán csak a szálló és 1 pek egymás iránti e tartja ei penzió ablakából ismeri, mert hetek is elmulnak, 

kiséretével. 4. A bánya, melódráma, irta 2) valamilyen más szórkozó vze elvinet 
Kürty Lajos szavalja Demkó Böske Kürty A penzéen felkereetem öket A herces mi István Zenetanár kisérete mellett. 5 Voz emdesen nem volt otthon. Az elmuci fozadott Ked 
nósnégyes „Peer Gynt" Griegtől, előadják ve Aliauander Kálmán, Krámer dön, ifi. velem, hogy csupán a hercegné van az apparteme 

Részleges szabósztrájk. 

Csak alig egyekét hete, hogy hosszas 
tárgyalás és megbeszélések után létrejött 
a férfiszabó munkaadó és munkások köz 
zött a kollektiv megegyezés, melyet most 
egyes nagyobb mühelyek munkásai egyolz 
dalulag felbontottak és a munkát ennek 
alapján abbahagyták. Az egyes munka- észi Schmi jela é ü A Be szobájába. A másik szobá darabok elkészitésének időmegállapitásá- jedt Bela és Grünberg Sándor. é n zpol 
ból eredt a diferencia, még pedig ugy, Felolvasás, tartja Gulácsy Irén irónő. 7. 

8 Néhány percig bizalmas diplomáciai tárgyalás folyt 

le a hercegnő és az eunuch között, azután kitárult 
az ajtó és a hercegnő egy izléscs, világoszöld pon- 

gyolában ott állott előttem. Kedves, hatkszavu asz- 

szony. Jól beszél németül és franciául. 

- Mit csinálnak mindig, mivel tökik napiaikat 
- kérdezem. 

Az eunuch mellettem áll, idegesen, nyuztalanul, 

mem tágit egy percre sem urnője mellől. Minden- 
áron azt akarja, hogy menjek át a herceghez a Bris- 
tolba. A hercegnő jókat nevet a hűséges arab tulbuz- 

- A férjem a dolgait látja el, barátaival van 

együtt, én pedig meglehetően egyhanguan, minden 

emóció nélkül töltöm napiaimat. Sokat olvasok és 

néha-néha az Operába megyek. 
Berreg a teleion. Mig én a hercegnővel beszél- 

gettem, a török szobaleány ifelhivatta a herceget a 

Bristolban és jelentette neki látogatásomat. Két perc 

alatt, mint a szélvész, rohan haza a herceg. És 

penzió sötét folyosójának egyik kiszögellésébe kihi 
vatja a feleségét. Szemrehányásokat tesz neki, fogy 

a tradiciókat immár semmibe se veszi. A kis cunuch 
vésztjósló tekintettel szaladgál ide-oda. Szomoru az 
élete egy török hercegnőnek, ideje volt inár, hogy 

Kemál egy erélyes mozdulattal rendet vágion az 

eddigi tradiciókon s megszüntesse a török nők rab- 
szolgaságát. 

A Lukács-fürdőben is iakik egy türök hercei 
csoport. Itt van Ali Vaszib herceg, V. Mehmed szul- 
tám sógora két feleségével és fiával együtt. Vissza- 

vonultam. szerényen élnek két másodemeleti szobács- 

kában, nehány lépésnyire attól a nevezetes szobától, 
melyben Orecskovicsnét eliogták. A hölgyek itt 

mindig szobáikban tartózkodnak, a szállóbeliek ió 
iormán nem is ismerik őket. A fiatal herceg, jóbarátiz 

eYü, kinai dráma 1 felvonásban. 
Ének, előadja Popa Demeter Kürty István 
zenetanár kisérete mellett. 9. Tánc-tercett, 
táncolják Haláty Gizi, Haláty Margit és 
Ujvári Vili. 10. A zsuron, tréfás magán- 
jelenet, előadja Anné Ödön Ritoók István 
zenetanár kisérete mellett. 11. A zene- 

hogy az emlitett munkások egyzegy darab 
ika elkészitésére több időt kérnek, 

mint amennyi a megállapitásba felvétez 
tett, jóllehet azon idő alatt ugy a multban, 
mint a jelenben is, azok nyugodtan elké- 
szithetők. Az ebből eredő bérdiferencia 
sulyosan érintené a megrendelőket s éppen 
ezért a munkaadók ennek eltfogadását meg- 
tagadták, de megtagadták azért is, mert a 
most tett lépések törvénytelenek. Vasca 
munkaügyi felügyelő is megállapitotta ezt, 
miért is az illető munkások ellen rendőrz 
hatósági eljárást inditottak. 

Az Ipartestület közleményei. Felhiz 
vatnak mindazon iparosok, kik iparukat 
az utóbbi négy évben váltották, de az 
iparigazolványt meg nem kapták, hogy az 
iparigazolványuk átvétele végett a városi 
előljáróság iparugyosztályánái, Maior Béz 
ter (Őr)eutca 5. szám alatt jelentkezzenek. 
Jelentkezzenek annál is inkább, mert a 
következő ellenőrzésnél, amennyiben az 
iparos iparigazolványát felmutatni nem 
tudja, meg lesz büntetve. 

Iparosok fürdődij kedvezménye. Érte- 
sitjük az Ipartestület tagjait, hogy az el-z 
nökség közbenjárása révén sikerült a Fé- 
lix-fürdő igazgatóságával megállapodni ab- 
ban, hogy tagjaink a fürdőjegyet kedveze 
ményes árnban kaphassák. Felhivjuk tehát 
az Ipartestület tagjait, hogy amennyiben a 
Félixefündő bármely fürdő-osztályát kivánz 
jáki igénybe venni, jegyekért az Ipartestüe 
let hivatalában jelentkezzenek, hol kedvezz 

szerző, bohózat 1 felvonásban. A müsor 
vétele kötelező, annak ára azonban önkén- 
tes elhatározástól függ. A tiszta bevételek 
az Iparosmenházat fogják illetni 

Tavaszt látni mentem, odavitt a lelkem 
kis faluba. Nádfedeles kicsi kanyhó 

adott szállást nekem. .. 

Aranyalkonyatban mélázó füzesek 
susogó mesékkel ringatták lelkemet 

..hogy legyen csendesebb... 

Csörgedező forrás hüs ezüstcseppjével 
oltogatta ajkam égő szomjuságát 4 

. csók utáni vágyát... 

És én mind megcsaltam, hűtlenül elhagytam 
egy bús alkonyatban. Útam délibábos . 

. visszahítt a város... 

DEMKÓ BÖSKE. 
0000000000E0000000 

s lékek nagyáruhbáza. 

NAGYBAN ES KICSINYSEN: 
0000000000(L000---E--- 

szüntette, csak azért, hogy annak teljesiz 
tése az iparosokat a bejelentéstől ne tartsa 
vissza. Ez alkalomból felhivjuk az Iparz 

ményes árban fogják a jegyeket kapni. A i Abdul Kadir hercegnek. Sokat van vele együtt Ő 
kedvezmény 20 százalék. sS ALON CHI ; szereti az életet, a szórakozásokat és Abdui Kadura A munkakönyvek kiz és bejelentése. együtt sokszor látiák Budanest hiresebb lokállatban 
Az elmult évben a munkakönyvek bejelen- sAS-PASSAGE : A fiatal herceg nem izen takarékoskodik, de annál téséért a bejelentő iparosnak csekély dijat ss Női kala ok azdaságosatban elnek szüla akik ittartózkodásuk 
kellett fizetni. Ezen dij fizetés kötelezett- A DOk óta a tuxust még hirből sem ismerik. Folyton civas- 

ségét az Ipartestület előljárósága meg- Mindenféle kalapkel- nak és amikor napsugaras az idő, 
4 
é 
é vissza Konstantinápolyba, a fénybe, a pompába, a 

körülrajongottság isteni állapotába. 
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lakik most a fiatal Asis bey, Mehmed szul- egy hatalmas Palesztina-tilmet készitett, mely az [ 

is. Szimpatikus, jóképü fiatalember. Több mint egész országon végig vezet. Ennek a ülmnek érde- N 
u a k 

hétiz a Merán-szállodában lakott Ali Vaszib kessége vetekedik a legizgalmasabb mozi drámával. 
y gy 

jel és családjával együtt. A hotelben érdeklődé- A szebbnél-szebb felvételek valóságos ui nyolcadik napellenző vászon, rolettagrádli roletta-gép, kender- 

e azt a tna a török hercegek csodáját mutatják be a világ haladásának. Nagyvá- tömló legolcsóbban: 

nem irigylésre méltó. Feltünés nélkül, igényte- rad közönsége ahhoz a ritka alkalomhoz jut, hogy : 

élnek itt. Nem dolgoznak semmit, hisz nincse- Berlin és Bécs után megismerheti Palesztinát és azt 
s PITZER 

is munkára nevelve. A szállodával szomszédos a gigántikus munkát, melyben egy nép 5000 éves zsák és ktpitotte ékik zletében iegae lora 

z-féle étteremben étkeztek. Az asszonyaik a multja, jelenje és jövendője benne van. 
- 

zobáikbani fogyasztották el az ebédeiket és vacso- Külföldön a nagy Metropolisokban valóságos z ; 

ikat. Heteken át nem látta őket senki, még a szálló szenzáció volt ez a film, Berlinben a német birodalmi Megnyilt Saguna (Kapucinus)-u. 9. sz. az udvarban 

ortása sem. ; lnökkel az élén az egész német parlament meg- KEPES ERZSI és EMMER ILUS 

A Britannia-szállónak is jutott a török hercegi nézte és a külföldi lapok külön tudósitókat küldtek női divat kalap-szalonja. 

renekültekből. Fazil bey lakott itt a feleségével, ké- a bemutatóra. Angliában maga Ramsay Magdonal Tavaszi és nyári női kalapujdonságok nagy választék- 

öbb Szófiából idejött Hanny bey és Refüik bey is. miniszterelnök irt egy könyvet Palesztina felépite- ban a legolcsóbban. : Nalilásokat 50 lellől Kezdve váltalunk. 

utóbbiról csak annyit tudtam meg, hogy három-
 séről. Zsidók és nem zsidók egyaránt lázas érdek- 

mnégyszer künnijárt Gül-baba sirjánál, azután el- fő sel nézsék meg ezt a hatalmas filmet, mely . 1 

tazott.. 
bizonyára Magyvárad közönségét is magával fogja El d 

Hanny bey most a Royalban lakik. Néhány napig ragadni. 
a 0 In E atl a nok 

rtózkodott Nizameddin herceg is családjával A Palesztina-ilmet Nagyváradon iunius hó 1-én * 

gyütt. Ők a Hungáriában laktak. Amikor az angorat vuutatják meg és pedig ünnepélyes keretek között. Ujvároson emeletes üzletház beköltözhető 4 szobás 

ormány követe megérkezett és a Hungáriában szál- A junius 1-iki előadáson a meghivott vendégek előtt parkettás lakással I milió 700 ezer, elekiutcán 
beköltözhető magánház nagy kerttel 400 ezer Kö- 

ott meg - ők elutaztak Budapestről. Nem tudtá
k el- iog lefolyni, a további előadások általános 

jellegüek lös-utcán üzlethaz kert, istállók nagy udvar 400
 ezer. 

elni, hogy egy fedél alatt kell lakniok 
Kemal leg- esznek. Ezzel a bemutatóval Nagyvárad közönsége 

Szt. János-utca 17 250 ezer. 29 szám 2
 részben is 

barátlával és tanácsadójával. Most Nizzában nmiegint egy olyan nagyszabásu eseményhez jut, a olcsón. Ritoók-utcán magánház kerttel 150 ezer. 

Olasziban emeletes ház beköltözhető 3 szobás mo- 

idülnek. A Riviera örök tavasza talán elviselh
etőbbé amelyre méltán büszke lehet. Nagyvárad, mint kul- dern lakással 300 ezer. Kis magánház kerttel gyü- 

eszi számukra a számüzetés keserves Idejét... turcentrum, ezzel a bemutatóval megint olyan ese- mölcsössel 65 czer Lei. 

Vásárhelyi Gyulaa mény sziuhelve je mely erész Erdély és Bánság ! 100 holdas elsőosztályu birtok 

--------.-....7..............
 ügyelmét felkelti sürgősen eladó 7. kat. hold szöllő lakással, 800 gy

ü- 

Eánat 

mölcsiával, vannak több kissebb-nagyob
b szöllők és 

birlokok. 

gyan épül egy uj ország Galvanizálás walsz Gt t asaaa 

i 

.. 
. 

a h 
oxidálás, nikkelezés és rézze

l való ötvözés a legelőnyö- 

uszadik században 
sebben és a legszebb kivitelben. 

mindeféle tárgyakat, 

agyváradon junius elsején bemutatják a vállal az üezü ; 

világhirü Palesztinaefilmet. . Miköszörüs i a 

Alig van probléma, mely annyira foglatkoztatná Elsőoemán-olaszvillamoskészülékek-ayéra 
KOLLER HGOSI 0 

emberiséget, mint a zsidó kérdés. E yielől az 
z . . . 

zemitizmus az, mely ezt est Mlapókn z i ői ü Boul. Reg. Ferdinand (Rákóczi
-út) 19. 

" 4 e Értesitem tisztelt megrendelőim, hogy müűhelyem. Str. Cuza 
. 

mirenden tartja, másielől pedig annak felismerése. Voda (Szacsvay-utca) n helyeztem at Kérem 
D. meg- Elvállalok borotva, olló, kés és villanyerőre 

óim tovi i szives rI sát. 

....1 

gy 2 zsidó kérdés valóban meg van, ez egy szo- 
rende g n g perendezet gielie porotva kezötil

ee , 

ciáis és gyakran világnézeti promlema,
 melyet mex 

rem a cimre ügyelni 

1 oldani és pedig az emberiség haladásának je- Bogye Antal asztalosmesler 

ében. A világ nagyhatalmai a San-Remoi konfe- asaaAAAAAAAAAAAAAAAAAAAsAALAAA
AA 

ncián Palesztinának zsidó nemzeti otthonná való 12 
Brilliánsi, e es z

 

épitésében látták ugy a zsidóság, mint az egész a irodalulorok z ; 

. erisék szempontiából a zsidó kérdés megold á
sá- 4 5 : KOHN HENRIK ékszeré

sz 

ak módját. A zsidó nemzeti otthon, Palesztina ije- : 
Strada A Jank it Kossuth L toa) 7 

nti azt a földet, ahol a zsidóságnak azok a töme- 
lül 0 i a rada Avram Janku (volt Kossuth Lajos utoa) 7 sz. 

ei, melyek szociális, vagy más okok fol
ytán máshol a r műbutor és parkettgyár z 

elhelyezkedni, megmaradni nem
 tudnak, végre egv : Hmanóciy e jere

dei ajea 
e 

iztos otthont, nyugalmat találnak. De ijelenti azok- iujuiui 117. Teleton 279. 

ak a kulturális erőknek összefoglalását 
is, melyeie- vvvvvvvvvvevevvv

vvvVv 
Végre 

el a zsidóság a maga nagyjait az em
beriség szolzá- 

s álli ' 

. ... 

a atotta gősága már hosszu
 évek óta hozzá Masits sZzü

CS kapható a jo mincsegü
 

ogott a zsidó nemzeti otthon, az 
ujra zsidó Palasz- 

a felépitéséhez. Gigantikus, munka ez, mert hiszetn Szörmeáruk 

világ legnagyobb népvándorlásáró van szó. Egy z 
" 

ntudatos, a technika minden vivmányaivail felké- nagy 

ilt, valóságos országépitő munkáról. Az egész választékban 
ee 

világ számára egy nagyon érdekes pro
blema, miké- 

pen lehet alig 2 évtized alatt egy országot felépi- str Viahuta (3z János-u.) 2 

. . . e . ű 

(eni. Nemcsalk politikusok, de szakem
berek, földmü- 

érnököl . nag biemái ló itt 
; . : 

esek, mérnökök, stb. nagy problemája va ósul i 
Kérjük mindenütt 

z 
K átr. i t0s 

mára a vallás őserejében való felujulás, Cion fel- 

munkákat n110 

ífelben jutányos Gvermeksokni, 
trikó, harisnya 

Miképen épül fel a zsidó Palesztina? olyan kér- 

árban készit 

keztyü, csipke, szalag, himzés, rövidár k. 

dés tehát, mely mindenkit érdekel. 
Most azután at- 

Kovács kárpitos 
Olcsó árak! Szabókellékek. Olcsó árak! 

kalma lesz Nagyvárad közönségéne
k az eleven élet 

valóságában megismerni a zsidó nemzeti otthont, 

Strada Francisc Deac (Deák Ferenc)-utca 1. szám. 

Kék k Csilleg Aruház 

Piata Unirii, volt Szt. László-té 

éberül Erecz-Jisraelt. A Zsidó Nemzeti Alap, amely 

Sechreier kereskedelmi ügynök
ség zethelyisége 

Palesztina földjét a zsidónép részére megvásárolja, 

.. ; : ; ; Rákóczi-ut központján kiadók. ÉPpit! ezés 

! Foglalkozik ingó, ingatlan és kereskedelmi 
hozzájáruláson kívül évi bér 25.000 Lei. 

ááruk közvetitésével, pénzkölcsö
nöket szerez, 

Öt évi szerződés, később elsőségi jog biz- 

ositva. Beköltöznető magán- és üzletháza 

kat helyben és vidéken, szőlőket, butoro- 

eve e VIZ
U mo Z a : zott szobákat, lakásberendezéseket közvet 

a en oomm ek. Társai kerese
k üzemben levő kovács- 

zzszzsszzzzzszzagomzsss
osota aszea ..... sen mühelyemhez kedvező feltételekkel. Szalon- 

és hálószoba berendezések, szőnyegek el- 

költözés miatt sürgősen eladók. Utlevél- 

vizumozást, román-német forditást esz
közlök 

,Ardeal" iroda, a főposta mellett. Teleton 2
03 

Str. Episcopul Ciorogariu No. 8 

Külföldre utazóknak dijmentes fel
világositással szolgál. 

Str Josit Vulcan (Na
gy Sándor-u.) 1szi 
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drb levélpapi 
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a legjobb m 

préselt v. te 

R.-T. pap 

34-38 leiig 
SONNENFELD 
Oradeas-Mare Nagyvaárad 
Regina Maria (Bémer)-iér 3. sz. 

Cimre figyelni! 

Gyermekzokni 
trikó, harisnya, keztyűü, zsebkendő, 

szalag, csecsemőcikkek és tövidáruk 

SZENSZKI MIKLOS-nál 
Nagyvárad, Sas passage (Tarsolylyal szembe 
Nagy választék! Szolid kiszolgál: 

Nem csalódik 
az, ki különtéle 

öltöny szükségletét 

Kenéz Ferenc 
uriszabónál, Str. Ep. Ciorogariu 

. 25 
rdrb boriték 

inőségü vászon, 

ngerentuli papirból 

r 

iráruházában, 
AZ
 E
GY
ED
ÜL
I 

V 

(Uri-u.) 29. szerzi be. 

U
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leiért még mindig a legjobb férfi 
öltönyi késziti dacára a munka- 

bér emel- . 

kedésének Schreier 
Cogalniceau (Várady Zsigm.)-utca 2. 

Arngolszövetek dus Z 
választékban. 

ongora angol mechanikáju 7 
ré vid, fekete, Hofímann ét Cerny Treuer lános séret m pteta er 

uij állapotban Eeegg Szent László-fér)7.sz. a, 
Lei 32.000 eladó szobafestő. afesiőésmizolóma 

és mázoló lyemet megnyitottam. S Sternbergnél Piafa Unirii No. 2. 
Telefon: 18-45. 

lid árak. A n. é. közö 

................. 

s 

nyakkendők, keztyük, 
gombok, 
nák, 
választékban, a legol- 

gyári árban kaphatók 

Szőke Miklósnál 
Sw. Vlabufa (Szt. János utca) 22. Giulimann Ellnjenmi sSzakszerüjavitások, ernyők z főbejárattal szemben. 
summizások stb. 

, csipkék, cér- 

csóbbanbeszerezhetők 
ORA 

Feljavit átalakit INd Za ., RNd A 
a legteljesebb felelősség mellett. - Gyártja és raktáron 

Modern chamotte 

kályhák 
különféle szinekben raktá- 
ron, 2500 Leitől kaphatók 
valamint átrakásokat és 

javitásokat vállal 

Varua György 
kályhás mester 

Strada Berkovici No. 38. 

u] i 
Kalap, sapka 
és szörmeáruház 

olcsó beszerzési folrás 

„RECLAMA" 
Str. Avram lancu 18. 

ÚRÁK 
szakszerü javitását a legkomoh 

káltabbig kitogástalanui 

a a a 

Ctiszay 
végzi Strada Alexandrii (Teleky- 

utca) 9. szám alait 

HAMBURG AMERKALIMI 
UNITELAMERICAN LINES 
közveten rendes hajójáratok modern gyors- 

hajóinkkal, 

Hamharghól:Newyorkig 
Deutschand", „Albert Balka", „Rehance" 
es „Resolute" uj gyorshajóiok hetenkiat keét- 

szer indulnak. Julányos árak Preriz munka. 
Rendes összeköttetés ; 

Délamerika, Cuba- Mexikóval. Gyermek 
M nden osztál on elsőrendü ellátás. 2, 4 kocsik - 

ő6 ágyas katinók a III. osztályon. Tarslgási b őrrelikülök 
termek minden osatályon. Utlevél ügyekben, 
valamint az összes utszási lehetőségekről 
felvilágositást mindenkor készséggel és is- 

gyen ad a románlai vezérképvise et 

Lazar H. Lazarovitz 

130 Leitől 
és utazó kosarak 
ólcsón érkeztek 

Szabó 
Oradea Mare, Piaja Mihai Viteazul No. 6. fésüáruházba Bucuresti Calea Grivifei No. 183. Sas-passage 42. 

tartja az összes modern malomgépeket. 

vegyészeti gyára Medgyes 
Gyárt tudományos alapon készült és gyakorlatilag kipróbált prepa 

rátumokat emberi, állati és növényi kájtákony állatok irtására: Több 
neves vállaat között a gyár a darmstatdi E. MaR K- cég engedélyé 
is birja különlegességi készitményeinek előálliítására. Ezen prepará- 
tumok közül a gyár elsőnek a „CUPREX" nevüt hozza forgalomba. 
Ez egy készitmény, amely az ő fizikai-kémiai - élősdieket és pelé- 
iket megőlő - tulajdonságánál fogva felel bármilyen emberi, vagy 
állati iztos kiintásáéri. A legujabb kisérletezések szerint 
különösen bevált szer a gyümölcsfákon élő vértetük ellen dr Conradt 
Károy léle fenyőtü oxygén-lürdős különösen kiválik a ürdő 

végtelenülkönnyüés gyors elkészítésével 
Tiszta fürdőviz, alkáli, vagy savas reakció nélkül. intenziv oxygénfejlődés alegkis-bb buborék is elalszik az egész fütdöben hosszu időtariamra. 

„lamoform-hintőpor" 
igen kiváló seb- és izzadság ápolási szer gyermekek, turisták, sport- kedvelők, katonák st. 1észére. MERCK-iéle3 0/.- os oxygénsuperoxyd 
elmaradhatatlan kel ék a toilettasztalról. 
Használati utasitás minden csomagoláshoz mellékelv 
Kapható minden gyógyszertárban és drogériábann 

Jutányos gyári árak! 
ásárlók ligyelméb 

Mielőtt butorszükségletét fedezné, feltétlenül 
butorkészletün észitü 
tort u. m. leg 

konyhaberend 

Énilel és üizlei herendezé 

vagasgaka 

Butorv 

ezéseket ugyszintén commerc árt 

Fratii E 

/



NAGYVAÁRAD 

. Ábrai Lajosné, Szemián Má- 
és leánya Lichtenthal Ferecné 

brai Gizella férjével Lichtenthal 
erenc ny. ezredessel mély bánat- 
jelentik, hogy egyetlen iestvére, 
illetve szeretett nagynénjük i 

1V. Molnár Lajosné 
Szemián Gizella 

folyó hó 24 én hosszu és sulyos 
beiegség után jobblétre szenderült. 

Hült tetemét 25 én, délután 5 óra- 
or fogjuk az ágostai evang. val- 

lás szertartása szerint lakásából 
ozsdu utca (volt Beöthy Ödön-u.) 
5 sz. a Rulikovszky temetőben 
vő családi sirboltba helyezni. 

Fenkölt lelke, sok csapástól suj- 
toit szive találja meg - ott fent - 

az igazak jutalmát. 

Oradea-Mare (Nagyvárad) 1924. 
ájus 24. 

Borkereskedők, likörgyáro- 
sok, vendéglősök, kávésok 

czukrászok 
részére nagyon olcsó árakban érkeztek üveg- 

áruk nyári idényre 

ivételes árakban 
árusitok 

Komlós Testvérek 
üveg, porcellán, lámpa és tábaüveg 

gyári raktára. 

Oradea-Mare - Nagyvárad 
ada Nicolae lorga (Zöldfa)-utca 13. 

A csata (La Bataille), az idény leg- 

obb filmslágere az Atlantic nyári moz 

ban és az Apolló mozgószinházban. Ma, 

emekmü, A csata (La Bataille) 8 felz 

sos japán életképet. Claude Farrere 

egényének minden szépségét 
visszaz 

ezen legmüvésziesebb rendezésü mo- 

entális filmremek, melynek cselekmé- 

Japánban, ezen hatalmasan előretörő 

zetnek hazájában játszódik le. Szebb- 

élszebb jelenetekben érvényesül a minde 

g izgalmas cselekményü film, melybe
n 

kapó módon domborodik ki az 
uj jaz 

nép - mindenekfelett a haza - egyet- 

jelszava. Külön szenzációja a nagysz
a 

u Elmnek az oroszajapán háboru egyik 

lág legnagyobb tengeri ü zete, mely 

apánok fényes győzelmével végződö
tt. 

epben Sessue Hayakawa, a legnaz 

japán fi üvész és Tsürü Aoki 

án ilmművésznő, akiknek alakitása fe- 

hulhatatlan muűvészi munka. A csata 

aptól szerdáig marad müsoron. 
Elő- 

k kezdete nya, vasárnap az Apollóban 

A 3 órai előadás mérsékelt hely
áru. 

- A Dorian fi i ma, vasáre 

látható utoljára a „Santa Mária cimü 

kerül szinre. Hétfőn látható először 
meztelen igazság' cimü hatalmas társadal- 
mi dráma, amelynek főszerepét Menichel 
Ii, a legszebb olasz filmszinésznő alakitja. 

irnap mutatják be először Claud Far
 

nagyszabásu regénye után készült [ 

7 és 9 órakor, az Atlanticban 9 óra 

ázban ma, vasár- 

1 

szerepét a „Cezarina zból jól ismert hatalz 
mas termetü Michael Bohnen alakitja. A 
szenzációs film 3 órakor mérsékelt árak- 
kal, 5, 7 és 9 órakor rendes helyárakkal 

Az előadások hétfőn 6 és 9 órakor keze 
dődnek. 

Ministerul Comunicatiilor 
Directiunea Generala a Postelor Telegrafelor 

si Telefoanelor 

Publicatiune 
Se aduce la cunostinta amatorilor ca ín 

ziua de 10 (Zece) lunie a. c. ora unsprezece 
se va tine, in cabinetul D-lui. Dirigente al 

Oficiului P. T. T.Oradea-Mare 1, licitatie pub- 

licá cu oferte inchise, pentru darea in intre- 

prindere a lucrárilor de reparatiuni, de la loca- 

ful Ofciului P. T. T. Oradea-Mare 2 (Gara) 
Odatá cu prezentarea ofertei se va depune 

si o garantie de lei 4500 (Patru mii cinci sute). 
Copie dupá deviz si conditiuni se pot lua 

de la D-nul Architect Alex. Filip de la Inspec- 

toratul P. T. T. Oradea-Mare. Palatul Postal 

Camera No. 58. 

Regatul Romaniei deleg. executor judecatoresc 
Alésd 

Nr. 118-924 

Publicatiune de licitatie 

Subsemnatul executar judecatoresc aduc 

la cunostántá publicá ca lucrurile urmatoará 

ca Lemne, car, grajd, hambar care s'au pre- 

tuit in urmá decísului No. G. 2823-1923 al 

judocátoriei de ocol in Alesd in 4320 lei in 

iavorea Desideriu Végner repr. prin DI. Aladár 

Hanas in contra urmaritului pentru 6000 Lei 

capital si 2994 lei cheltuele staverite páná 

acuma se vor vinde prin licitatiune fixatá pe 

26 mai 1924 orele 14 in comuna Vad pe lo- 

cuinta urmaritului. 
Alesd la 7 maiu 1924. 

A FRIED, 
del. executor judecatoresc. 

kaucsuk-talpvédő 
és kaucsuk-sarok 
megvéd nedvességtől és meghüléstől. 

valódi angol 
mérnöki 
Paus vászon 
kapható 

Sonnenfeld-nél 
Oradea-Mare 

Telefon: 62. 

Dambur és nerzsa géphimzési 
elvállalok a legszebb kivitelben 

Bernáth Mihály női szabó 
Strada Saguna (Kapuoinus-utoa) 5. 

I legteljesebb komiori 
az amerikal kormány gőzhajóin. 

Az United States híres gőzösein az utasok min- 
den komfortot és a legfigyelmesebb kiszolgálást ta- 
lál. A harmadik osztály kabinji tágasak, tiszták, 

3 
z 7 

Kitünő és változatos konyha. pe rtek és le- 
ves pár togását. Tisztelettel 

senéo se k katerkaba: Rendszeres utazás Özv. CZAPFALVY ] ÓZSEFNÉ 

Brémából Southamptonon, Cherburgon át Newyorkba, 
M ühely : 

.. 
ő . 

Sirada Sf. Ladislau (Körös-utca) 9. 

Kérjen - dijmentesen - képes 
éé 

prospectust és hajólistát. eseet e 

Eadó 
nagy plafondra függeszthető, forgatható 

képeslap- 
állvány 

Cim a Hegedüs Hirlapirodában. 

aaoleztIA0 
Van szerencsém a n. é. közönség 

szives tudomására hozni, hogy megbol- 

dogult férjem elhalálozásával mázoló- 

épület- és buturfestő mühelyét 

Biró Mihály mint szakképzett munka- 

vezető vezetése alatt tovább folytatom 

és minden e szakmába vágó munkát 

vállalok. Kérem a n. é. közönség szi- 

* 

34 
2 
é 
e 

ÜNITED STATES LINES 
Vezérképviselet Románia részére: 

MERCUR BUCAREST. Calea Mosilor51, TEMESVAR 
Hunyadygasse §6, CZERNOWITZ Liliengasse No. 

Mielőtt szandálszükségletét 

beszerezné, keresse fel 

szandálkészitő műhelyemel. 
Elsőrangu kivitelben készülnek bordó, dupla varrott

 

és szegelt szandálok. 

Rendelések 24 órán belül készülnek. 

Finet. lut és heyét delalküulet 
nagyforgalmu helyen bérbeadó. 

Napi forgalom 20000 let. 

Csak azok érdeklődjenek, akiknek 

200.000 lei készpénzük van. 

onásos kalandordrámaa, amelynek főz 

Cim a Hegedüs Hirlapirodában 

Kiss Árpád, Vitéz-utca 0. 



20 NAGYVÁRAD 

A legkisebb hir. 

detés ára 30 lel 

esesz 

E 
Fenyves vidéken keres tel- 
jes ellátást julius hónapra 
urileány osakis uri osa- 
ládnál. Ajánlatokat „Tiszt- 
viselőnő jeligére a kiadó- 
hivatalba ker. 136 

Levelezés 
Str. Cuza Voda (Szacsvay- 
utca) 68 számu bérház 
beköltözhető két szobás 
modern lakással eladó 
Értekezhetni Grünberger 
tüszerüzletépen, ugyan tt 
vagy Adásvételi R-T-nál 
Parcul Iraian (Széchenyi- 
tér 12. 14 

„Szomoru asszony" jeli- 
gére levél van a kiadóban. 

183 

„Sazdasági igazgató" 
szöldfa-utca" jeligékre le- 
vél van a kiadóban. Kér- 
jük átvenni. 207 

x 
Eladó ingatlanok Szaniszló 
utca niején két lakásos uri 
ház, egyik négy szobás 
lakás Dbeköltözhető, hét- 
százötvenezer lei. Szaniszló 
utcán öt szobás magánház 
ötszázezer lei Szaniszló- 
utcán nem eltoglalható hét 
modern lakásból álló uri- 
ház, parkirozott udvarral, 
kerítel, négyszázhetvenezer 
lei. Szaniszló-utcán három 
lakásos nagyszerü polgári 
ház csere lakással elfog- 
lalható, háromszás ezer lei 
Lukács Gyötgy utca ele- 
jén két lakásos uri ház 
négy szobás parkettes 
azonnal elfoglalható, ki- 
lenczszázezer lei, Lukács 
György-utca közepén ehez 
haásonló nagy udvarral, 
kerttel, istállóval kilenc- 
százezerlet, LukácsGyörgy 
utcán hat szobás magán- 
ház modern, parketes azon- 
nal e foglalható, hétszáz- 
ezer lei. Magánház Nyár- 
fa-, Arany János , Teleki- 
utcákon három lakásos ház 
Beöthy Ödön-utca elején, 
emeletes ház Teleki- és 
Uri-utcán. Magánház Rá- 
kóci-uton (nem elfogial- 
ható). Kisebb magán- és 
töob lakásos házak egy- 
százötventől, : háromszáz- 
ezer leig. Kisebb nagyobb 
szőlők. Feledi Sándor n- 
gatlan éttékesitő irodája, 

Adás-véetal 

Szaniszló-utca 1. sz. Te- 
lefon 16-27. - Alapitva 
1917. ; 

Keresek birtokot Magyar 
országon 40-100 holdig 
esetteg elcserélni. Weisz 

43 

Bizományba ellogadok bár 
milyen fehérnemüt, por- 
cellánokat, szönyegeket és 
képeket. Boulevardul Re- 
gele Ferdinand (Rákóczi- 
ut) 30. lobbra. Szász. 64 

Eladó körösoldalon 35hold 
szántó, kertészetnek igen 
alkalmas. Ertekezni To- 
mánénál Nilg 

Gizi Nyomda-u. 4. 

Egy uj hálószoba világos 
diszitet betétekkel fekete 
keretezéssel eladó. Stern- 
berg Pogány-telep, Velele 

Pedálós cimbalom olcsón 
eladó. Piafa Unitii 7. I. em. 

188 Mocsáry. 

Egy hold beültetett cse- 
mege szőlő gyümölcsössel, 
házzal 2 szoba konyha ol- 
csón eladó. Siír. Sztaro- 
veszky (Sztaroveski utca) 
23. Tarr Lajos cipész. 1855 

Eladó ócska tégla, hasz- 
nalt de jó faanyag, ge- 
renda és deszka. Vicloria 
kertgazdaság Sirul Cano- 
nciior (Káptalan-sor) 

Eladó egy kerékgyártó mü- 
hely teljes telszereléssel, 
három emberre való szer- 
szám nagyobb mennyiségü 
száraz ta anyagok halál 
esett miatt. Értekezni Ca- 
reii-Mari Str. Traian No. 
g3. 141 

Főuri villa 4 parkettes 
szoba souterrinben min- 
den mellékhelyiség. 20 jó- 
szágta higienikus istáló, 
teigazdaságra különösen 
alkalmas, vizvezeték, vil- 
lany, park, nagy kert. Aján- 
latok „Kertváros" ieligére 
a kiadóhivatalba adandók 

Jóhangu hegedü, kottaál- 
vány, villanyfőző, fekete 
marakén ruha, Bloch he- 
gedüiskola eladó. Strada 
Árany János-u 2. 1 p. 194 

Sürgősen eladó jókarban 
levő füszer belendezés 
spór és üzleti ajtlók és 
kirakat. Hercz Lovas-utca 
13. sz. 203 

Szönyeghenoser két fetel- 
lel diszes rézágy alkalmi 
ároneladóó. Fényes György 
Beöthy Ódön-utca 45. 205 

1a Alkalmazás * 

Német, magyar, angol le- 
velező, gyors-gépiró, iro- 
dai gyakorlattal állást ke- 
res, esetleg félnapra. Meg- 
hivás „Perfect" alá ki- 
adóba kéretik. - Angol 
órákat adok mérsékelt di- 
iazásért. Cimet kiadóba 
kérek. 37 lepen, 

3-6-ig Körös-u 21. 137H 

Középtermetre való férfi 
ruha és négy pár 40-es 
férticipő eladó Cuza Voda 
(Szacsvai)-u 48. 147 

Manikürszalon borbély- 
üzlettel bevezetve, igen 
előnyös feltételekkel eladó, 

uvagy bérbeadó. Str. Beöthy 
Ödön 15. 180 

Házak eladók. Házeladási 
megbizásokat vállalunk. - 
Kölcsönőket megszerzünk. 
Magánpénzeket, jutalékkal 
kihelyezünk. Adásvételi R-t 
Parcul Traian 12. Ertesités 
délután. 5 

Elaió egy uj, három ut- 
ca: szoba és mellékhelyi- 
ségeiből álló modern ma- 
gánház. Braun, Str. Aurel 
Vlaicu (Vámház-u.) 61. 13 

Eladó egy divatu uj vilá- 
gos nyáti öltöny Blau Str. 
Cogálniceanu (Váradi Zsig- 
mond-utca) 8. 186 

(Szacsvay-utca) 6. 

Okleveles ovónő állást ke- 
res gyermekes mellé, ház- 
tartásban segédkezik. Cim 
a kiadóban. 192 

Fodrász segéd ielvétetik 
komoly jó munkás. Érte- 
kezni Str. Vlahuta (Szent 
lános-ulca) 10. 189 

Obermüller erste kraft in 
Praktérren wie Tehnissen 
bewandert suht Stellung 
der des Konkurencz en- 
sprcht v. kleinsten biz cu 
grössten Mühle. Roggen 
wie Weiczen. Adresse in 
Hegedüs Hirlapiroda. 182H 

Tiszteségés mindenes le- 
ány azonnal felvétetik, 
Maándelnél, Str. Cuza Vodá 

Szobaleányt ó bizonyit- 
ványokkal telveszek Szi- 
getiné Str. Nicolae lorga 
(Zöldfa)-u 1 III. em. 198H 

Szoptatós dadának egész- 
seges nő ajánlkozik vidékre 

zár.: 193 

eépajoaroztat jól és ol- 
csónkészit Erbsteinné, Str. 
Cuza Voda (Szacsvay-u.) 

vagy Sztaroveszky-utca 
. Ssz. 

Plissó és gonvre munkák 
rendkivül olcsó árban ké- 
szülnek Str. Alexandri (Te- 
leky-u.)22. kapuvalszembe. 

Dentsohe Stenotypistin mit 
mehrjáhr. Praseis, flotte 
Maschinen schreibérin, die 
auch sámti ard. Bütatbei- 
ten verricht sucht. sof od 
baldmögl. Einritt Stellung. 
getl. Angeb. sind zu rich- 
ten: unter „Stenotipistin 
an Hegedüs Hi.lapiroda. 

200H 

Nadragulya levelet 
és gyökeret, ezerjő-füvet, beléndek, csudafale- 
velet és mindennemü gyógynövényt legmaga- 

sabb árban vesz és mintázott ajánlatot kér. 

Schőnberger Herman 
Presov - (Eperjes) - Csehszlovákia. 

Hentes, vendéglős és házi jégszekré- 
nyek minden fajtában kapható 

Braun Arnold 
bádogos- és szerelő vállalkozó 

Sirol Cerbilor (Szarvas-sor) 17. 
600.000 Lei kö csönként 

azonnal folyósitható. Étte- 

Vincellér gyermektelen há- 
zaspár másfélhold szölő 
müűveléshez sürgősen ke- 
restetik. Értekezni Dr Vez- 
zár, Str. Cosbuc (Szalárdi- 
u) 9, 192H 

Suohe ein intelligentes 
deutsches Fráulein zu Kin- 
dern. Adresse Spitzer Béla 
Str. Printul Carol (Szilá- 
gyi Dezső)-u 6. 1961 

Különfelék (" 

Parkett tisztitását és szak- 
szerü kezelését jókarban 
tartását vallalom Str. Gi- 
lányi (Gilányi-utca) 18. 184 

Urasági tej garantált tiszta 
kapható. Felv lágositást 2d 
Nyergesné Altalános Ta- 
karékpénztár Piata Regina 
Maria (Bémer-tér) 2. szám 
I em. 187 

Intell gens hölgy megosz- 

ültaláminyi, 
őrlási meglakarilás 
A legrövidebb 

mindenféle üzem 

olcsón. 

Gojdu (Beöthy Ödön 
Ugyanott gép-, gyorsir 

nyelvek, stb) 

4j Masas 
aárban 
dl veszek 
brilliáns, arany, ezüst ék 

h 

taná lakását finom szolid 
urihölgyal. Cim a Hegedüs 
Hirlapirodába. 191H 

Jómenetelü vendéglőhöz 
25.000 leiel társat keresek. 
Cim a kiadóban, 190H 

kezni: Zinner ügyvéddel. 
Stern palotában. 24 

szereket és disztárgya 
kat, töredék aranya 
ezüstöt, arany szájpad 
lást, arany és más ha- 

mis fogakat, 

ékszerész, Nagyv: e; 
RegeleFerdinand(Rákóczi-u 
11. Széchenyi-szálló épülel 

Ékszer eltső áron kapható 

Szűlő- 

permelező / 
szükszéri 
javilása 

ut 

Bernácsik Józsel rézműves 

Jíliaka főr 
lekvár és mosó- 

üstöket 

Urifinu keres megfelelő 
áron teljes ellátást. Választ 
„Zőldfa-utca" jeligére He- 
gedüs Hirlapirodába. 206H 

M LAKÁs 
a 

legjobb 
minő- 
ségben 
készit 

Str. Gen. Mosoiu 
tMezey M.-u. 7 

is. Dorongos-oldal 9. Lá- 

Ha van! 
törött, öntött-vas, réz, aluminium és bármi- 

lyen fém alkatrésze, ugy forduljon 
bizalommal az 

Öriey és Fiedier 

heggesztő-telephez 

ajánlatért, mett ott felelősség méllett a leg- 
pontosabban és legolcsóbbért készitik el. 

Eredeti angol tavaszi szöve- 
teim megérkeztek 

SElŐLER uriszabó 
Parcul Eminescu (Ezredévi Emléktér) 2 

Rimanóczy-szálloda mellett 

LEONMARDI 
És PELIKÁN 
MÁAsoltó 
TINTA 

ONNENFELD- 
Oradea-Mare 

Telelon : 62. 

Kiadó egy kisebb gyárnak 
alkalmas helység azonnal 
elfoglalható lakással. Ér- 
tekezni lehet (Teleky-u.) 
Str. Alexandru 47, d. e. 
10-12-ig, d. u. 3-6-ig 
háztulajdonosnál 134 

Keresek egy modern két- 
három szobás lakást vagy 
egy kisebb házat beköl- 
tözhető lakással. Ügynö- 
köket dijazok. Cim a ki- 
adóban. 172 

Ezer lei havi bért fizetnék 
központban szép butoro- 
zott szobáért egy személ, 
részére. Bővebbet Missir 
Hecégnél. 197 

Keresek a kőzpontban vagy 
közelében egy szoba kony- 
ha, előszobából álló la- 
kást butorral, vagy anel- 
kül. Cim a kiadóban. 201 

g és használt 

kerékpárol 
summik 
ezekhez min on 6l 
szletast bal 

varrósép és 
kerékpár : 
javitó műhely. 

H. Elisenberge 
Piata M. Viteazul Nagy? la 
ter5, napi piacoal szem 

vizvezeték 
szerelési munkákat és 
mindennemü bádogos 
munkát jutányos árban : 

készit 

hádogoi Steiner Adoil 
Piata M. Viteazui 

Nagypi iölken 
: eszünk 
putorokat, szönyegek 

eljes lak- és iroda be 
dezéseket, Wertheim kasz 

szát, zongorát, szillárola 

ORAT 
ékszert a legjobban és 
legolesósban szaksze- 
rüen 

árusit 

porcellánokat, 

javit és olcsón 

stb. Megi a házhoz 
megyünk. 

Frenkel és fia 
Butor, szönyeg és régi 
kereskedők Str Gen 

Mosolu (Mezey Miály 
utcal0 

1sme. magas arban 

VESZE 
ARANY Földváry Jenő 

Alex. (fTeleki-u.) 2. sz. 
(Városházával szemben). 
Aranyat magas arb n 

veszek. 

világos háló szoba és 
konyha butorok olcsón 
kaphatók. Mindenféle 
asztalosmunkát olcsón 

válla ok. 

Száraz Miklós 
műasztalos 

Str. Ladislau (Körös u.) 

es brilliáns targyakal 

ekszeráruház Avr m lan 
(Kossuth Lajos)-utca 4 szái 

Eladó130 gyönyörüh 
85 üzlet iáz, á4 bérpa- 

lota, 38 magán ház 

7 lakások a Bul. Reg. Fe. 
dinad (Rákóczi 

üzletek, társak s 
VWeisz Gizi Stiada 
í pozratiei (Nyomd 

48. szám. 

Sonnenfeld Adolt nyomda Részv.Társ, 


